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DRUHA SAMUELOVA

UvoD

DRUHA SAMUELOVA jevi oproti 1S mnohem jednolitéjsi podo-
bu. Sice nemdme %Zddné mimobiblické doklady o rozmachu Davidova
kralovstvi, ale okolnost, Ze obé sousedni velmoci, egyptskd a asyr-
skd, byly kolem r. 1000 pf. Kr. v hlubokém tpadku, vytvorila pro
takovg rozmach pfFihodné vnéjsi podminky. K tomu pFistupuji i Da-
vidovy uspé$né vdlky s Pelistejci, kieré se staly vhodngm pfedpo-
. kladem pro ndstup proti ostatnim, celkem bezvgznamnygm sousediim.
RovnéZ zprdvy o séitdni lidu za Davida a vjdet ‘hodnostdfi a boha-
 tgrd na jeho dvore jsou ndzorngm dokladem, jak se poméry v Izraeli
od dob Saulovgch zménily. : :

Jddro 28 tvofi kapitoly pojedndvajici o naslednickych sporech
mezi Davidovymi syny (13—20), zardmované vyprdvénim o Salo-
mounové narozeni (9—12) a jeho korunovaci (1Kr 1In). Nejde tu
pfirozené o historicky vérné vylideni soudobyjeh uddlosti, ta neni
zamérem biblickych knih, ngbrs o pohled viry, kterd hodnoti vie ve
svétle poslusnosti BoZiho zdkona nebo lidské vzpoury. Zachyceny
jsou proto jen nékteré uddlosti, na nich# se ndzorné dé dolozit Bosi
jedndni s krdlovskym domem. Pfesto je to vyprdvéni plynulé, bez
opakovanych scén, takZe neni pochyby o tom, Ze jde o dilo jednoho
autora, snad dokonce iéastnika a svédka popisovanych pfihod. Jako
zvldst priznaéng rys lze uvést, %e stdrnouci David je vidén daleko

Celkové je ovsem nutno uznat, %e postava Davidova je silné
idealisovdna. PfestoZe zhiesil, Hospodin s nim uzavird smlouvu, kte-
rou rozsifuje na cely jeho rod. David vskutku dovede nalézat cestu
zpét ke svému Bohu, dovede se pred nim pokoFit a ptdt se vidy
znovu na jeho viili. Odtud vira v trvalou platnost jemu danych zasli-
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beni, i kdy# jeho ndstupci éasto Zalostné zklamali a nakonec i celé
werdlovstvi zaniklo r. 587. Vira lidu se pFenesla na Syna Davidaova,
ktery fednou °v plnosti fasu’ (Ga 44) pfijde, aby se ujal vlddy
a vladl navéky.

I. DAVID KRALEM

1. DAVIDUV ZALOZPEV NAD SAULEM
1,1—-27

David dostdva zpravu o SaulovE a Jénatanové smrti, oplakévd Hospo-
dinova pomazaného krdle a sveho vérného pritele.

l 1Pg Saulovi smrti se David vratil z vitdzné bitvy s Ama-

lekem a ziistal dva dny v Siklagu. ?T¥etiho dne pFiSel n&€jaky
mu¥ ze Saulova tabora s rozirZenym Satem a s prsti na hlavé.
P¥iSel k Davidovi, padl na zem a poklonil se.’ *David se ho
zeptal: ,,Gdkud jdes?“ On mu Fekl: ,Unikl jsem z izraelského
tabora.“ “David se dale tazal: ,Povéz, co se stalo?* On ¥ekl,
7e lid utekl z bitvy, Ze také mnuhu lidu padlo a naslo smrt, Ze
i Saul a jeho syn Jonatan zahynuli. °David se zeptal mladen-
ce, ktery mu to oznamil: ,Jak vi§, Ze zemfel Saul a jeho syn
Jénatan?" 6Mladenec, ktery mu to ozndmil, odvétil: ,Naho-
dou jsem se ocitl v poho¥i Gilbda. A hle, Saul se opiral o své
kopi a vozy a jezdci uZ na néj dotirali. ’Jesté se obratil,
spatfil m& a zavolal na m&. Ozval jsem se: Tu jsem. °©Zeptal
se mé: Kdo jsi? Odvétil jsem mu: Jsem Amalekovec. °Vyzval
mé: Postav se ke mné a usmr¢ mé, nebot se sviram v kfegich,
ale jestd je ve mné Zivot. 1°Postavil jsem se k nému a usmrtil
jsem ho. Poznal jsem, 7e po svém padu stejn# nebude Ziv. Siial
jsem mu z hlavy dladem a z paZe naramek a p¥inesl jsem je
sem svému panu.” !'David wuchopil sviij Sat a rozirhl jej,
stejné tak i vSichni muZi, ktefi byli s nim. ' Nafikali, plakali
a postili se a¥ do vetera pro Saula a pro jeho syna Jonatana
i pro Hospeodiniiv* lid, pro diim izraelsky, Ze padli metem.

UATY  EURn

Zprdva o Saulové smriti N 177

3 David se zeptal mladence, ktery mu to eznamil: ,,0dkud
jsi?“ On ¥ekl: ,Jsem syn amdilekovského bezdomovce.“ !4Da-
vid se na néj rozk¥ikl: ,Jak to, Ze ses nebdl vztahnout ruku
a zahubit Hospodinova pomazaného?“ !5David zavolal jedno-
ho z druZiny a poruéil: ,PFistup, sraz ho!“ A on ho ubil k smrti.
¢ David mu totiZ ¥ekl: ,Krev, kterou jsi prolil, at padne na tvou
hlavu. Tva ista té usvedclla, kdyZ jsi Fekl: ,,]a jsem usmrtil
Hospodinova pomazaného.“ ‘

71 zpival David nad Saulem a nad jeho synem Jénatanem
tento Zalozpév. !®Vyzval také Judejce, aby se p¥i ném uéili
®zachazet s lukemP®. Je zapsan v Knize P¥imého.

.1 0Ozdebac tva, Izraeli,
na tv§ch navrsich dskolena lezid
Tak padli bohaty¥i!

%0 Neoznamujte to v Gatu,
nezvéstujte to v ulicich ASkalénu,

at se neraduji dcery peliStejské,
dcery neobiezancii at nejasaji.

X1 Hory v Gilbéa,
rosa ani dést at na vas nesestoupis,
fat se v obét nepozdwhu]e nie z vasich pohf‘

nebot tam byl pohozen
Stit bohatyrii,
§tit Sauliiv,
nepomazan olejem,

2 nybrZ krvi skolenych
a tukem bohatyrii.

Jonataniiv luk
neselhal nikdy,

Sauliiv meé&

- doprazdna nebil.

3 Saul a Jonatan,
v Zivoté hodni libezné lasky,
neodloudili se od sebe ani v smriti.

Byvali nad orly hyst¥ejsi
a nad lvy udatné&jsi.
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% Dcery izraelske,
platte pro Saula,
ktery vas odival
karminem a rozkoSemi g,
jenZ zlatou okrasou zdohil
vas odév.
% Tak padli bohatyii
uprostied boje,
Jonatan na tvych navrsich skolen h'
% Styska! se mi po.tobé,
miij bratie Jénatane,
byls ke mné pln néhy,
tva laska ke mné byla podwuhadnelm
nad lasku Zenyl.
27 Tak padli bohaty¥i,
v zmar piisia valetna zbroj!

a:: judsky, O’ (< jeh2dd misto jahve, H.). — bb X 0. — c::Vztyd

sloup, O’ (< hagcibi misto ha-gebi, H.). — d-dpro proklaté, ktefi

padli, 0'. — e~0’ V. — ffdosl. (budte bez?) poli (k) ob&tem

pozdvmovam ani tu (bud) pole trodné, K. — gvaSimi ozdobami,

o’ [< ‘edjeken misto ‘addnim, H.). — h::pl, 0. — idosl. Je mi Gzko.
i pl, H.

(1) 1S 30,17n (6) 1S 31,inn (11) :1S 412 (12) :1S 31,13
(14) ::1S 247 26,923 7 10515 (15) :2S 41012 (16) :1Kr
2,32n  (18) :Joz 10,13 (20) ::1S 31,9

!Druhd kniha Samuelova zaind slovy: Po smrti Saulové
.— podobné jako kniha Jozue (Po smrti MojZiSové, 1,1) a Soud-
¢t (Po smrti Jozuové, 1,1). Smrt prvniho izraelského krale
a rozvaliny Sikldgu (1S 30n) tvofi vyznamny meznik v Zivot&
Davida i Izraele. David zvitézil nad odvEkymi nep¥ateli BoZiho
lidu, nad Amaéalekovci, ztrestal je za jejich vypravu proti Sikla-
gu (1S 30,17; zfistal z nich jen zbytek, 400 muZt), a tu dostavé
zpravu o Saulove komci. ’ 7

2-16 Zpravu o poraZce prinasi uprchlik, jenZ vyvazl z izra-
elského tdbora. Pfichédzi sice jako posel smrti (roztrZeny 3at,
prst na hlavé), ale p¥itom s nadé&ji, Ze za svou zpravu dostane
odmé&nu. Tvrdi, Ze byl olitym svédkem Saulova skonu a Ze do-
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konce zasadil izraelskému krali rdnu z milosti. Jako diikaz
pFinéasi insignie, které vzal zabitému, diadém a ndramek. Ode-
vzdava je Davidovi, kterého nazyvd svym panem, a to nejen
ze zdvofilosti; hned p¥i p¥ichodu se novému vlada¥i klangl.
Amalekovec (sr 1S 15) vynesl sdm nad sebou rozsudek
smrti, protoZe sé&hl na Zivot Hospodinova pomazaného. Mezi
Izraelem a Amélekem nemfiZe byt smiru — Amaélekovci nesméli
Zit mezi Izraelci ani jako bezdomovci ¢i hosté (sr vk Ex 17,14
Nu 24,20). Zaroveii je t8mito slovy dokreslena hriiza Saulova
konce: rdnu z milosti mu ud8&lil p¥isludnik spoleenstvi urde-
ného k vyhlazeni. Biblické podéni zde nezkoumd, zda Améle-
kovec mluvil pravdu, ale sleduje zamér, jimZ je jednak hrozny
konec zavrZeného kréle, jednak ostraZitost krale vyvoleného:
Hospodinfiv pomazany byl nedotknutelny, protoZe stdlive
zvlaStnim vztahu k Bohu (sr 1S 24,7 26,23). David ani tento-
krate.neztraci ze zfetele jeho mimoradné poslani, i kdyZ ne--
bylo splnéno. Ani p¥itel Jonatan, ani ‘nepfritel’ Saul (1S 18,29)
nepfestavaji byt Hospodlnovyml bojovniky, t¥ebaZe byh po-’
razeni. SR
David se neraduje z toho, Ze se mu Saulovou smrti vlastné
uvolnila cesta na trtn. Spolu se svymi druhy se rmouti nad
truchlivym koncem izraelského kréle i nad smrti svého pfitele ;
a nad porédzkou lidu. ‘
7=y ptikazu, aby se pfi tomto Zalozpévu nad Saulem'
ktery byl pfedeviim reprezentantem severni Sasti izraelského
kralovstvi, u&ili Judejci zachézet s lukem, lze vid&t Davidovu
snahu o preklenuti rozdild a rozporlt mezi Judou a ostatnimi
izraelskymi kmeny. Pozndmka, Ze Zalozp&v je zapsdn v Knize
PFimého, neni jasna (sr vk Joz 10,13); asi §lo o sbirku z&pist
dnes ndm nezndmych. ' S
Obsahem Zalozp&vu je nejen ndfek nad ztrdtou pritele,
s nimZ byl David spojen pratelstvim zajist&nym i smluvng, ale
i litost nad Gd&lem Hospodinova pomazaného, nad padem,
ktery zasahl vSechen lid. Tak skoné&il krdl, po n&mZ Izrael
tolik touZil a k némuZ s takovou nadé&ji vzhliZel. I misto poraz-
ky bude trvalou vystrahou, pustou a neplodnou zemi. P¥&ni,
aby hory v Gilb6a se staly mistem, z n&hoZ se nebude pFinaset
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ob#t pozdvihovani do chrdmu, ani mistem vhodnym pro obéti,
naznatuji, Ze se stanou mistem zavrZenym, polem hrézy; pfi-
nasenymi ob&tmi byl posvécovan i kraj.

Vyzva, aby se tato zprava neoznamovala v Gdtu a ASkald-
nu (sr Mi 1,10nn), vyjadfuje obavu, aby se v peliStejskych

méstech neozyvaly pisn& radosti oslavujici vitézstvi nad Izra-

elem.

Saul a Jonatan, otec a syn, byli spojeni v Zivot& i ve smrti

krvi i spoletnym tud&lem. Oba jsou charakterizovani svymi
zbran&mi, $titem, lukem a mefem. Saulovou zbrani bylo jindy
predevdim kopi (sr-v.6 a 1S 13,22 18,10 19,9 aj.}, o jeho
Stitu ¢teme jen zde. Stity byly obvykle potaZeny kiiZi a mati-
rany tukem (Iz 21,5). Pohozeny Saullv $tit, neoSetfeny olejem,
potfisnény jeho krvi, je znamenim porédZky pomazaného.

V zavéru Zalozp&vu jsou vyzyvany izraelské Zeny, aby na-
fikaly. Zeny kdysi oslavovaly Saula i Davida, ktefi se vraceli
z vitézného boje nad PeliStejci (1S 18,6n); kofist, kterou bo-
jovnici pFinaSeli, byla nejen dokladem vitézstvi; stavala se
1 ozdobou Zenskych odévi.

Zminka o posvdtnich ndvrsich (H. bdmd), na nichZ padli
bohaty¥i (v.19 a 25), naznaduje, Ze v sdzce bylo vic neZ jen
politické zdjmy. Na nédvrSich se schézival izraelsky lid a obég-
toval (1S 9,12nn  1Kr 3,2nn). Na nich ov8em provozovali svou
modlosluzbu i pohané; takovd ndvrsi mé&l BoZi lid ’po3lapat’
(Dt 33,29). Na navr3i pohofi Gilbdoa neprohral jenom izraelsky
kral s vojskem; poraZku utrpél cely Izrael. Tato porazka bude
vystrahou i budoucim generacim: cesta Saulova vede do zkazy.

David stavi ldsku Jonatanovu nad lasku Zen, a to pro jejl
podivuhodnost (H. p-I-’), jeZ je charakteristickym jevem véci
neobvyklych, neotekdavanych, nepochopitelnych a zv1asté boz-
skych (Z 139,14 1z 28,29, sr 1S 18,1—4 23,14—18).

David krdlem v Judsku, 15-bé3et v Izraeli , 181

2. DAVID V CHEBRONU
a) David a I$-boset
21—3,1

David se stane krélem v Judsku, f3-boset v Izraeli. Boj mezi domem
Saulovym a Davidovym pokracuje.

2 ! Potom se David doptaval Hospedina: ,,Mam vystoupit do
nékterého judského mésta?“ Hospedin mu ¥ekl: ,Vystup.” Da-
vid se tazal: ,Kam mam vystoupit?“ On ¥ekl: ,Dg Chebrénu.”
2David tam tedy vystoupil i se svymi dvéma Zenami, s Achi-
néamou Jizreelskou a s Abigajil, nékdej$i Zenou Nabala Kar-
melského. 3Také své * muZe, kte¥i byli s nim, " p¥ivedl David "
i s jejich rodinami. Usadili se v méstech chebrénskych. *I pfi-
§li judsSti mu¥i a pomazali tam Davida za krale nad domem
judskym. . :

Potom byls Davidovi ozndmeno: ,,MuZi z Jahege v Gileadu,
ti pochevali Saula.“ °David poslal k muZimc v Jabesi v Gi-
leadu posly se vzkazem: ,Jste Hospodinovi poZehmani. Pro-
kazali jste milosrdenstvi¢ svému pénu Saulevic tim, Ze jste
ho! pochovali. °Nechi nyni Hospodin prokaZe milosrdenstvi
a vérnosi vam. I j4 vam budn prokazovat dobro za to, ce jste
uéinili. ’Ted se vzchopte a budte statefni. Va§ pan Saul ze-
mi‘el; avSak rovnéZ mne pomazal dim judsky za krile nad
sebou.”

8 Ale Abnér, syn Nériiv, velitel Saulova vojska, vzal I5-ho-
Setas, syna Saulova, a !pFivedl? do Machanajimu!. °Ustano-
vil ho kralem Gileddu, AS#ircii! a Jizreelu i nad Efrajimem, Ben-
jaminem a celym Izraelem. 1°I§-béSetovi, synu Saulovu, byls
ttyFicet let, kdyZ zatal nad Izraelem kralovat. Kraloval dva
roKy. Za Davidem stal pouze diim judsky. !'David byl v Cheb-
rénu kralem nad domem judskym celkem sedm let a Sest ms-
sicil. :

12Kdy# Abnér, syn Nériv, vytahl se sluZebniky IS-boseta,
syna Saulova, z Machanajimu do Gibedénu, !3vytahl také Joab,
syn Serfijin, a Davidovi sluZebnici*. Narazili na sebe u Gibedn-
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ského rybnika. Usadili se u rybnika, jedni z jedné, druzi z dru-
hé strany rybnika. !4Abnér navrhl Jéabevi: ,At nastoupi dru-
Ziny a ! uspofadaji p¥ed nami bojové hryl“ J6ab souhlasil: , At
nastoupi.” !> Nastoupili tedy proti soh& ve stejném potiy,
dvandct za Benjamina, za I§-boSeta, syna Saulova, a dvanéct
ze sluZebnikd Davidovych. '°Jeden druhéhso uchopil za hlavu
a vrazil mu do boku dyku. Tak padli zéroveii. Ono mistc byls
nazvang Chelkat-siirim™ a leZi v Gibeonu. ' Onoho dne se
strhl velmi tuhy boj. Abnér s izraelskymi muZi byl Davidovymi
sluZebniky poraZen. 8 Byli tam i t¥i Seriijini synové jGab, Abi-
Saj a Asael. Asael byl hbitych nohou jako gazela na poli. '°Pro-
nasledoval Abnéra a neodbotoval od ného vprave ami vieve.
20 Abnér se k nému obratil a tazal se: , Ty jsi Asael?” On od-
vétil: Jsem.” 2! Abnér mu ¥ekl: ,,0dbo& vprave nebo vlevo,
zmoeni se nékoho z druZiny a vezmi si jeho vizbroj.“ Ale Asdel
od ndho nechié]l uhnout. 22 Abnér domlouval Asdelovi jest&
jednou: ,,Uhni ode mne; prof t& mam srazit k zemi? Jak bych
se mohl podivat na “tvého bratra® Jéaha°?“ 2KdyZ uhnout
odmitl, vrazil mu Abnér pod ¥ebra kopi a kopi jim projels.
I padl tam a na misté zem¥el. KaZdy, kdo p¥ijde k mistnu, kde
Aséel padl a zemFel, ziistane stat. 2*Joab s AbiSajem pronasle-
-dovali Abnéra. KdyZ slunce zapadlo, p¥isli k pahorku P Ama,
naproti Giachu?, smérem ke Gibetnské pousti. 2> Benjaminov-
ci se shromaZdili k Abnérovi avjednom Siku zaujali postaveni
na vrcholu jednoho pahorku. 2 Abnér zavelal na J6aba: ,,CoZ
musi met poZirat nepietrZité? NeviS, Ze nakonec zfistava jen
hotkost? Kdy konetnd porutis lidu, aby se vratil a nehonil
své bratry?“ % Jéab odpovédél: ,JakeZe Ziv je Biih9, kdybys
byl nepromluvil, byl by se lid stdhl a pFestal henit jeden dru-
hého teprve rano.“ 28Jdab dal zatreubit na polnici, vSechen
lid se zastavil a Izraele uZ nepronasledoval. Dal jiZ nebojovali.
2 Abnér a jeho muZi $li po celou tu noc pustinou, p¥esli Jordan,
prosli cely Bitron’, aZ p¥i§li do Machanajimu. °KdyZ se Joab
vrétil a pFestal Abnéra henit, shromaZdil vSechen lid. Z Davido-
vych sluZebnikii pohiesili devatendct muZfi a Asdela. 3 ZBen-
jaminei a z muZi Abnérevych zem¥elo 360 muZii, které pobili
Davidovi sluZebnici. 32 Asdela p¥enesli a pochovali v hrobé&
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jeho otce v Béi-lechemu. Joab el se svymi muZi celou nbc;
svitani je zastihlo v Chebrénu.

3 ~'Boj mezi domem.Saulov§m a Davidev§m se protahaoval,
David se stidle vzmahal, zatimco diim Sauliiv stidle upadal.

aX 0 V. — bbx 0. — cpieddkiim, O’ (< $4ré misto ’ansé, H.). —

d 4 BoZi, 0’A. — e + Hospodinovu pomazanému, O. — f +a jeho
syna J6natana, Q’. — 8:: ES-baala, 1Pa 8,33 9,39; sr Ji¥vi 1S 14,49
(< [i§j6 = ’i5-jdhu? : Iessit, 0’). — h 4 ho z leZeni, O’. — i-i:: vodil
ho po leZeni, V. — ]Thasirci, O’; GeSarcli, P V; ASerovei, T. —
k 1z Chebronu, 0’. — lldosl. lagkuji pFed nami; pohraji, K < O’

V. — m = gkalni dil; podil zrddcd, O’ (pk; < chelgat ha-¢édim misto
ch. ha-gérim, H.); pole silnych, V (pk). — 22 X/ (", — o + K Eemu je
to? Vrat se ke svému bratru Jéabovi, O’; + Ale on necht8l slyet,
V. — PPAmman naproti Gaj, O’; vodovodnimu naproti ddoli, V
(< gaj = Gdoli misto gi%ch, H.). — 4 Hospodin, 0’ V. — r.p¥ilehlou
(krajinou), O’.

(1) :1S 30,8;  Gn 13,18 Joz 21,11—13 (2) 1S 2542n (4) :2S
53 1S 16,13; 1S 31,11—13 (8) :Gn 24,27 2S5 1520 (8] 1S
 14,50; 1Pa 8,33 9,39 :1S 1449; Gn 323 (=2 K) 2S 172427
(12) Joz 9,317 1024 (13) 1S 26,6; Jr 41,12 (18) 1Pa 2,16
(23] :2S 3,27

'=%2David hned po Saulové smrti svym prvnim krokem
dosvédluje, Ze plijde jinou cestou neZ jakou se ubiral zavrZeny
kral. Radi se s Hospodinem. Nechce utvafet budoucnost po
svém a podle svého. Podfizuje se Hospodinovu vyroku a vstu-
puje do Chebrdnu, do mé&sta se slavnou tradici abrahamovskou
(sr vk Gn 13,18). Tim naznaduje, Ze vzorem pro n&ho budou
tradice praotci a nikoli tendence Saulovy. David sem prichéazi
s obéma Zenami i s druZinou svych sluZebnikd.

Chebrén, kdlebovské mésto (Joz 14,13 15,13) le¥ici upro-
stfed judské oblasti, se tak stdva sidelnim m&stem a spolu
s okolim vytvari pomérné samostatné kralovstvi; chebrénskymi
mésty jsou bezpochyby min&na mé&sta judskd. Do Chebrénu
pfichazeji predstavitelé kmene Judova, aby tam pomazali Da-
vida za svého krdle. Je napadné, Ze ustanoveni Davida za kréle

z vz

nevyvola Zadnou odezvu mezi Pelidtejci.

Nevime presn&, kdy se v izraelském lidu vytvoFila tato dvd sesku-
peni: na jihu ddm Judiiv se stFediskem v Chebrénu, na severu Izrael s tra-
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dici preva’nd josefsko-efrajimskou. V. dob& Soudcht Zily kmeny pomé&rné
samostatnd a s ostatnimi se spojovaly jenom v.dob& ohroZeni (sr Sd 5};
sbliZovaly .se nanejvy¥ kmeny Zijici v. sousedstvi. V dob& Saulové vSak uZ
vystupuje do popredi seskupeni severni — Izrael. OvSem i dim Jud@v na
jihu je spoledenstvim razngch &eledi (sr Joz 151nn a Sd 1,1nn).

4—7 Nechat mrtvého bez pohfbu bylo zvlast velkym zne-
ucténim, jako by mrtvému nepat¥il posmrtny pokoj. Proto po-
hibit ho znamenalo prokdzat mu milosrdenstvi, jeZ ma cenu
i v ofich Hospodinovych. Pochovani Saula vSak nebylo jen
projevem tGcty a lasky k zesnulému, ale pfedevsim dalSim mez-
nikem v d&jindch Izraele.- VSe, co bylo spojeno s postavcu
prvniho izraelského krdle, patfi minulosti. Pfitom David ne-
vystupuje jako vitéz, ktery by poSlapaval vSe, co pfipomina
poraZzeného soka. Obyvatel@im JabeSe v Gileddu posild uznani

za to, e pohfbili Saulovo t&lo (sr 1S 31,11—13). Za jejich bo-

huliby ¢&in jim Hospodin poZehnéd a Hospodin@v pomazany Da-
vid jim bude prokazovat dobro. David jedné s kralovskou velko-
rysosti a autoritou, jak je patrné i z vyzvy: ,Vzchopte se a bud-
te statednil“ Dokazuje zédroveii, Ze krélovstvi neuchvatil 1sti

nebo nésilim a e se také nebude mstit t&8m, kdo stali p¥i Saulo-

vi az do konce.

8-11 Na uprdzdndny Sauliiv trin dosadil velitel Abnér kra-
lovského syna I$-béSeta. VyhlaSeni nového krdle je umisténo
do Machanajimu v Zajordéni (sr vk Gn 32,inn). Abnér chtél
z¥ejmé poloZit zdklady saulovské dynastie. V Izraeli dosud ne-
bylo d&ditnych vidc. Jenom knéZstvi se zaCalo spojovat
s kmenem Lévi, s potomky Aronovymi. Soudcové byli ’povola-
véani‘ (Sd 3,9.15 aj.). Stejné& tak i Saul na sob& nesl znaky cha-
rismatika {(sr vk 1S10,6nn 11,6n).

V ddaji o rozsahu I$-béSetova panstvi je zahrnuto jak Za-
jorddni, tak stfed Palestiny a Galilea. Jizreelem se mini niZina
odd8&lujici Galileu od stfedni Palestiny, kde byla fada kenaan-
skych mést. Jméno AStrci je zdhadné. UZ staré verze jsou ne-
jednotné (Thasirci, O’; GeSurci, P V; ASerovci, T).

Zminka o trodni I§-boSetova krdlovstvi je nejasnd. NEkteri
vykladadi se domnivaji, Ze ¢asovy tdaj 'dva roky' se vztahuje
na piib&h vypsany v dal3ich verSich. SpiSe je naznakem velmi
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kratkého trvani jeho vlady; v jednom roce se ji ujal, v druhém
ji ztratil.

Jméno I5-boset se nam dochovalo ve tFech podobédch: I§-boSet = Mu¥
Hanby (bdSet — hanlivé oznadeni bfiZka plodnosti Baala), I3-ba‘al nebo
ES-ba‘al = MuZ Baaltv (1Pa 8,33 9,39) a Jisvi (podle Septuaginty I$-j6 =
MuZ Hospodiniv, 1S 14,49). V prvnich dobdch po obsazeni zemé& byl pod
kenaanskym vlivem i Hospodin oznafovdn jménem ba‘al (st Oz 2,18
[= 16 K]). Tvar I&-boSet vznikl a¥ v dobs, kdy se nazev ba‘al stal vylug-
nym oznafenim kenaanského boZstva. ‘

12-17 Sr4g%ka dvou kréalovstvi riizného typu. a zaméfeni na
sebe nenechala dlouho Cekat. Velitelé obou vojsk, Abnér a Jéab,
se vypravili do Gibeénu (sr vk Joz 10,12 1Kr 3,4). Na navrh
Abnértiv doslo k ’bojovgm hrdm‘ (H. §-ch-q = smat se, ladko-
vat, hrat, sr vk Gn 26,8 Sd 16,25). Neni jasné, zda jde o hry,
o mecCové tance, anebo spiSe o souboj, ktery mé&l pfinést dikaz,
kdo je siln&jsi. Nakonec padlo v8ech 24 bojovnikd.

Ndzev mista, kde se tento souboj odehrdl, neni prithledny. Doslovny
preklad by zn#l ’dil skal® &ili jakysi ostry ttes, zub & podobng. Ost¥i skdly
tu pry zobrazuje ost¥i mede (Gutbrod). JenZe uZ staré verze si s tim ne-
v8dsly rady: pro Septuagintu je to ’podil zradcd’, pro Vulgétu 'pole silnych’.

,Hra je boj a boj je hra“ (Huizinga, 44). Misto vé5tby
losem se uZivalo také ozbrojeného stfetnuti. KaZdé rozhodnuti
bylo pokladano za rozhodnuti boZskych mocnosti, Ipél na ném
posvatny vyznam. Boj je tedy moZno pokladat i za zptisob vést-
by, zv145té souboj (86n]). Jéab a Abnér tak vyzyvaji Boha, aby
jim dal pokyn a aby rozhodl. Hospodin v8ak neodpovid4, mil¢i.

Rozhodujicimi &initeli p¥i bojovych hrédch i p¥i nésledujici
bitvé byli oba velitelé, Abnér a Jéab. Na scénd se neobjevuje
David ani I3-bo63et, leda aZ v zdvéru (2S 3,1). Za Davidem stoji
jen nepatrnd ¢ast zem& — dim Judfv, kdeZto pFi I§-bosetovi je
cely Izrael. P¥itom Davidova strana nepodlehne, nybrZ rozmutze
se, zatimco Saulliv rod upadne do bezvyznamnosti. Zarovefi se
tu ukazuje, ¥e rozpor mezi Davidem a Saulem nebyl jen jejich
osobni zéaleZitosti; v tom pFipadé by skon&il smrti jednoho
z nich. Byl zaleZitosti celého spoleCenstvi obou tdbortt v amfi-
ktyonii a byl tedy z&sadni. P¥ib&h kond&ici neslavné pro obé stra-
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ny se stava vystrahou: pljde-li izraelské kralovstvi cestou
Saulovou a bude-li hledat FeSeni v bratrovraZednych bojich,
rozpadne se; bude chétrat, aZ zanikne.

18—23 P¥i prondsledovani vynika Jéabiv bratr Asdel, 'rychly
jako gazela‘. Chce dostihnout viidce Saulova vojska. A€koli jej
Abnér varuje, neustoupi.od svého zdméru a Abnérovo kopi mu
pronikne télem. Jéab piejimé tlohu mstitele (2S 3,27). Misto,
kde Aséel zahynul, upominalo od téch dob poutniky na bratro-
vraZedny boj a na zbyte€né obéti (sr Sd 12,1nn).

2¢=3%1 Abnér se svym oddilem ziskal vyhodné postaveni, jez
by se asi st8Zi dalo dobyt. Sam mavrhuje Jéabovi, aby pronasle-
dovéani zastavil, jde pFece o bratry, €leny téhoZ spoledenstvi.
J6ab souhlasi a oba se rozejdou ke svym pantim. Podle vysled-
ku byl boj nerozhodny, i kdyZ podle poctu padlych byl p¥izni-
v&jsi pro Joaba, ackoli smrt bratrova zastinila i toto skrovné
vitézstvi. Asdela, syna Davidovy sestry (1Pa 2,16), pochovali
do otcovského hrobu v Bét-lechemu.

Udélosti tohoto p¥ibéhu jako by se odehrédvaly jenom na
pahorcich: Gibedn (= pahorek), nezndmy pahorek Ama, u né-
hoZ je Joab, a pahorek, na némZ je oddil Abnériv. Nejde jen
o mista vyhodna strategicky, ale také o lokality, jejichZ nébo-
Zensky raz zabarvuje spor i boj jako zdpas dvou duchovnich
mocnosti (sr 1S 16). Oba velitelé se rozchézeji a mezi nimi je
Jordan i Feka pPekéZek, tradic a programf, jeZ se nedaji spoijit.

b ) Davidovi synové narozeni v Chebréonu
3,2—5

Seznam synti, kteii se Davidovi narodili v Chebrénu.

2V Chebrdonu se Davidovi naredili tito synové: jeho prvo-

rozeny byl Amnén z Achindamy Jizreeiské, 3jeho druhy syn
byl Kileab® z Abigajily, nékdej3i Zeny Nabala Karmelského,
tieti byl AbSalém, syn Maaky, dcery geSiirského krile Tal-
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maje, *&tvrty Adonijas®, syn Chagity, paty Sefatjas, syn Abi-
taly, °a $esty Jitream z Egly, Davidovy manZelky. Ti se Davi-
dovi naredili v Chebrdnu.

a Daldija, O’; Danijel, 1Pa 3,1. — b Qrnia, O’.

(2—4) //1Pa 3,1—3 (2n) :1S 2542n - (2} 2S 13,1 (3) 151;
13,38 [4) 1Kr 1,5

1-5Do vypravéni o bojich mezi Davidovymi sluZebniky
a rodem Saulovym je vsunut oddil o Davidovijch synech (sr
1Pa 3,1—3]), kte¥i se mu narodili pfed p¥ichodem do Chebronu -
a v Chebrénu (k dal$imu sr 2S 5,13—16). Seznam se zde uvadi
jako doklad BoZiho poZehndni a Davidova rozmachu.

Biblické poddni zmiiiuje jenom prvorozené syny kaZdé
Davidovy Zeny, a to v poFadi, v-jakém by p¥ichédzeli v Gvahu
jako néstupci svého otce. O Amnoénovi, jejZ porodila Achinéam
(1S 25,43), ¢teme v 2S 13. Kileab (:: Danijel 1Pa 3,1) zachova-
vé ve svém jménu patrng ndzvuk na plvod své matky z rodu
Kalebova (sr 1S 30,14). Jinak o n&m neni nic zndmo. Ab3alé-
movi bude vé&novdno nékolik kapitol (2S5 14nn), rovnéZ tak
AdonijaSovi (1Kr 1n); ti dva se doméahali vlady. Sefatjias a Jit-
redm se ztraceji beze stopy.

Neméng ddleZity je seznam Davidovijch %en, v ndm¥ schazi
Mikal, dcera Saulova (sr vv.l4nn]); chybi asi proto, Ze byla
'neplodné‘ (2S 6,23). David tedy vyhovuje poZadavkim Zako-

na, Ze kral nemda mit mnoho Zen (Dt 17,17; ::1Kr 11,1nn).

c) Abnérova smrt
3,6—39

Abnér prechéazejici od I¥-b6Seta k Davidovi je zakei‘ne zablt J6abem.
David dokazuje lidu, Ze na jeho smrti nenese vinu. .

6Av§ak boj mezi domem Saulovim a Davidovim trval
dale. V Saulové dom& nabyval pi¥evahy Abnér. 7Saul mél
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Zeninu jménem Rispu, deeru Ajovu. I3-boset © vytykal Abnérovi:
»Jak to, Ze jsi veSel k Zenin& mého otce?“ 8 Abnér pro ta I5-
béSetovac slova velice vzplanul a vy¢ital: ,Copak jsem psi
hlava, ¢ patfim snad k Judevid? Denné prokazuji milesrdenstvi
domu Saula, tvého otce, jeho bratiim a p¥atelim. Nedopustil
jsem, abys padl do Davidovych rukou, a ty mi dnes pfedhazujes
pietin s tou Zenou? °At méc Bih zirestd, neudélam-li pro
Davida, co mu p¥isdhl Hospodin. !°0dejmu krélovstvi Saulo-
v domu a upevnim Davidiéiv triin nad Izraelem a nad Judou
od Danu a¥ do Beer-$eby.“ !'13-b6Setc nebyl s to ozvat se
Abnérovi ani slovem, protoZe se ho bhal.

12 Abnér poslal { za sebe ! k Davidovi posly se slovy: ,,Komu
patii zem&?“ a s nabidkou: ,Uzavii se mnou smlouvue. Budu
stat p¥i tobé a ebratim k tob# cely Izrael.“ 3David odvétil:
,Dob¥e, uzaviu s tebou smisuvu. Ale jednu véc od tebe Zadam:
A% pf¥ijdes, abys spatfil mou tva¥, nespat¥s ji, dokud nep¥i-
vedes Saulovu deeru Mikal.“ ¢A David vyslal k I5-bhdSetovic,
synu Saulovu, posly se vzkazem: ,Vydej mi mou Zenu Mikal,

kterou jsem pravoplatnd ziskal za sto peliStejskjch pFedke- -

Zek!“ 151§-boseic ji dal vzit od ¢ muZe, od Paltiela, syna Lavi-
Sovah, 16Jeji mu¥ ji s platem doprovézel aZ de Bachurimu'.
Tam mu Abnér ¥ekl: ,Vrat se.” A on se vratil. 7 Abnér pak
promiuvil s izraelskymi star§imi: ,,UZ davno jste se doZadovali
toho, aby kralem nad vami byl David. !8 Nyni se méjte k €inu.
Hospedin p¥ece o Davidovi prohlasil: Rukou svého sluZebnika
Davida vysvobodim ! sviij izraelsky lid z moei PeliStejcii i z moci
viech jeho nepFatel.” °A siejnd Abnér promluvil s Benja-
minem. Potom Abnér odeSel, aby promluvil p¥ime s Davidem
v Chebrénu o viem, co izrael a cely Benjaminfiv diim povaZuje
za dobré. '

20KdyZ Abnér s dvaceii muZi p¥iSel k Davidovi do Chebra-
nu, David pro néhe a pro muZe, ktefi byli s nim, uspofFadal
hostinu. 2! Abnér Davidovi Fekl: ,,Rad bych odeSel a shromaz-
dil ke krali, svému panu, cely Izrael. Uzaviou s tebou smisuvu
a ty bude$ nade vim kralovat, jak si bude§ p¥at.“ David pak

Abnéra propustil a on pekojné odeSel. 2 Viom pFichazeli Da-

vidovi sluZebnici s J6abem z vypravy a p¥inaSeli s sebou veli-
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kou kofist. Abnér uZ u Davida v Chebronu nebyl, nebot ho
David prepustil a on pokojné cdeSel. ?2°Tu p¥iSel Joab s veSke-
rym vojskem, které byle s nim. Jéabovi oznamili, Ze Abnér, syn
Néruv, piiSel ke krali a ten Ze jej propustil a on pokojné
odeSel. 2¢Joab vstoupil ke krali a optal se: ,Co jsi to udé&lal?
KdyZ k toh& Abnér pfiSel, proé jsi ho nechal odejit*? 2°Znas
Abnéra, syna Nérova! PriSel i€ oklamat. Chee znat tvé vy-
chéazeni a vchazeni, chee védét o viem, co konas.” 26 Nato

. Jéab od Davida odeSel a vyslal za Abnérem posly. Ti ho p¥i-

vedli zpét od cisterny Sird. David v§ak o tom nevédél. 2 KdyZ
se Abnér vratil do Chebrénu, uchylil se s nim joab do zakouti!
v brédné, jaks by s nim chtél diivérné promluvit. Tam mu za-
sadil ranu pod Zebra, a tak zem¥el za krev jeho bratra Asiela.
22 KdyZ o tom David pozdéji uslySel, prohlasil: ,,Ja i mé kralov-
stvi jsme pfed Hespedinem navéky nevinni prolitou krvi Ab-
néra, syna Nérova. 2°Ta at dopadne na hlavu Jéabovu i na
cely jeho rod. At v Jéabové dom& nikdy nechybi trpici vitokem
ani stiZeny malomocenstvim ani drZici se hiillky™ ani padly
metem ani irpici nedostatkem chleba!“ 30Tak Joab se svim
bratrem AbiSajem zabil Abnéra, protsZe v Gibednu usmrtil
v boji jejich bratra Asaela. '

311 poruéil David Jéabovi a vSemu lidu, ktery byl s nim:
,Roztrhnéte sviij Sat, pfepasejte se Zinénym reuchem a nafi-
kejte nad Abnérem!“ Kral David Sel za marami. 32Abnéra
pochovali v Chebrénu a kral nad Abnérovym hrobem hlasit#

plakal; plakal i vSechen lid.

33Kral pél nad Abnérem Zalozpév:
,C0Z jako bloud '

musel zem¥it Abnér?
3¢ Nebyly spoutany tvé ruce

ani do ckovii sevieny tvé nohy.
Padl jsi jak ten, kde rukou bidakia pada.”

A viechen lid nad nim plakal dale. 35 Pak p¥istoupil vie-
chen lid k Davidovi, aby ho pfiméli k jidlu, dokud byl jesté
den. David se vSak zapfisahl: ,At mé Biit ztresta, okusim-1i
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pied zdpadem slunce chleba &i ¢ehokoli jiného.“ 3 A v¥echen
lid to pezoroval a libilo se jim to, tak jako se lidu libile vSe-
chno, co kral &inil. ¥ VSechen lid a cely Izrael oncho dne po-
znal, Ze Abnér, syn Nériiv, nebyl usmrcen z popudu Kkrale.
8 Kral sv§m sluZebnikiim Fekl: ,Nevite, Ze dneSniho dne padl

v Izraeli velitel, a to veliky? * A ja jsem dnes tak slab,

atkoli jsem pomazany kral. A tihle muZi, Seriijini synové, jsou
tvrdSi neZ ja. At Hospodin odplati tomu, kdo pachéa zie, podie
zla, je¥ spéachal.”
ctak O’ V (:: Memfibosthe < Mefiboet, O'B, t62 v.8.11.14.15 prepsé-
nim z 4,4); X H. (v.7.11). — d-d X O’; proti Judovi, V > K. — edosl.

Abnéra. — i :: do Thailamu, kde pravé dlel (t. David), O’. — 8 + je-.

jtho, O’ V'T. — h::Laji%ova, 1S 25,44, té% V; Sellé-ova apod., O’
(Amisova, 1S 25,44). — iBarakim, 0. — j::3. os. m. sg, H. (staré
verze getly 1. os. sg). — kX 4+ v pokoji, O’ (sr v.23). — l~0’; dosl.
doprostfed, tak i V K aj. — m~ 0’ > K; vFetena, V; apod.

(7) 28 21,8 (9) 1S 1528 16,112 (10) Sd 20,1 (13) :Gn 433;
15 18,20  (14) 1S 18,27 (15) 1S 25,44  (19) :1Pa 12,30 (=29 K}
(25) :1z 37,28° (27) 1Kr 2,5 :2S 20,9n; 2S 223 (29) 1Kr 2,32n
(30) :Sd 818—21 2Kr 145 (31) :Joz 7,6 (35) :Jr 16,7 (38)
:1S 26,15 (39) : 2S 2,18; 1Kr 2,5n.33n Z 28,4

6-117 dal&ich zprav této kapitoly néb\jvé ¢tendf dojem, Ze
tu jednaji jenom lidé Stvani vasnémi a ndladami. AvSak pfes -

jejich omyly a chyby prosazuje Hospodin sviij pldn a vede vSe
k urditému cili. Abnér je pronim muZem v izraelském kralov-
stvi. V&dom si svého postaveni veSel k Saulové vedlejsi Zen&
a tim vyjadFil sviij narok na vladu v zemi (podobné& jedna Absa-
lém a Adonijas, 2S 16,21 1Kr 2,13nn; sr téZ vk Gn 35,22).
Kdy# I$-b6Set odmitne ndrok vrchniho velitele, Abnér v tom
spatfuje nevdék a zneuznéni. Byl véren Saulovi a jeho domu,
nebyl ’psi hlavou' (sr 1S 24,15 2Kr 8,13), nestal se zradcem,
ktery by drZel s Judou. Poboufen a rozhnévan pfechdzi k Da-
vidovi, a to nejen z uraZené jeSitnosti, nybrZ i z presvéddeni,
7e plati Hospodinovo slovo o Davidovi, jenZ méa byt kradlem od
Danu aZ po Beer-Sebu (sr 1Kr 5,5 [ = 4,25 K}).

12-16 Abnér 74da prostfednictvim poslt Davida, aby s nim
uzaviel smlouvu. P¥islibuje mu podporu, aby mohl ziskat na
svou stranu celé izraelské kralovstvi. David vSak si klade jako

Abnér chtél s Davidem uzaviit smlovu : 191

podminku vydéni své prvni Zeny z rodu Saulova, ktera zosob-
fiuje jeho nédrok na kréalovstvi (sr 1S 17,25). Soudasné predloZi
tento poZadavek p¥imo I§-boSetovi; ten Davidovu Zadost splni
bez vahani, nebot se. citi bezmocen. Vezme Mikal muZi, jemuZ
byla -dana (1S 25,44), a tak napravi starou k¥ivdu a bezd&ky
uznd Davidovy mnaroky na kralovstvi. Jeji muZ ji doprovazi
k Bachurimu, leZicimu v pokoleni Benjaminové {2S 16,5
17,18), odkud ji pfevezme Abnér. To vie svéd&i nejen o Abné-
rové moci, kterou uplatiiuje v izraelském kralovstvi ve pro-
spéch Davidiv, ale predevSim o rozpadu Saulova panstvi, jeZ
se hrouti samo, bez pFimé tudasti Hospodinova pomazaného.
ZavrZzenim Saula zavrhl Hospodin i ’saulovské‘ kralovstvi.

- 1721 Abnér vyjedndva s izraelskymi star§imi, kte¥i méli
vyznamné postaveni a posléni v lidu, a to jak za soudch (1S
8,4n}, tak za kralt (1Kr 12,6). P¥i jednani se odvoldva na Hos-
podinovo zaslibeni, Ze David bude ’vysvoboditelem', coZ byla
nejpfednéjsi dloha kréle (pFedtim soudce). Tim nepFimo na-
znacCuje, Ze ze Saulova rodu vysveboditel nepovstane a Ze tedy
ndroky Saulovych potomki na triin jsou fale$né.

Abnér dale vyjednava s Benjaminci. Ti se pravdépodobng
domnivali, Ze vyvolenim Saula za prvniho izraelského krale se
stalo jejich pokoleni nositelem kralovskych tradic. Po tomto
jednani odchézi Abnér v doprovodu dvaceti muZt do Chebrénu.
Zminka o hodech, které uspoiadal Da_vid, nasvédduje, Ze tam
spolu uzavieli smlouvu. Abnér mluvi s Davidem jako zastupce
Izraele a Benjamina, jednd za n& a jejich jménem.

Jest& neZ David nastoupi na triin, je tfeba uzaviit smlouvu
i s lidem. NestaCi tedy uznani za krale. Smlouva asi obsahova-

la nejen povinnosti lidu vaci vladafi, ale i zasady, jimiZ byla

kralovskd pravomoc a svrchovanost omezovana (sr zakon pro
krale, Dt 17,15nn).

#2-%Tedndni je ohroZeno zdsahem Jéabovym, ktery vystu-
puje jako mstitel svého bratra Asdela a v chebronské brang
zablji Abnéra. Z J6abova vztahu k Davidovi (sr vztah Abnérfiv
k I3-bo3etovi) je patrné, ¥e velitelé stadlého vojska méli velikou
moc a nejednou zasdhli-do priib&hu udalosti nep¥iznivé, coZ byl
jeden z dalich negativnich jevl kralovstvi.
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Abnérova smrt nebezpetn& ohrozila snahy, aby se lid
sjednotil pod vlddou krale Davida. S&m krdl mohl byt podezi-
ran, ¥e dal souhlas nebo dokonce p¥ikaz k odstranéni vrchniho
velitele. David v3ak vyikne nad Jéabem a jeho potomstvem
kletbu: prolitd krev pfinese jen zlo; nemoci, vrazdy a nouze se
usidli natrvalo v rodu J6abov&. PFestoZe J6ablv €in je oznacen
jako vraZda, nepostihne vinika kréalovskd spravedlnost. I po-
mazany krdal zlstdva bezmocny proti tvrdosti-a krutosti svych
vlastnich sluZebnik@l. Davida v8ak v&domi viny za nepomsté-
nou krev bude prondsledovat po cely Zivot a pFenese povinnost
vykondni pomsty na svého néstupce (1Kr 2,5n).

31-3Kral David vyhldsi smutek nad zavrazdénym Abné-
rem. Truchli celd zems&. Tak vyznamny muZ padl. A David zpivd
Zalozp&v (sr 2S 1,17nn). Pro kletbu vyslovenou nad Jéabovym
domem a pro tento Zalozp&v uvéfi lid Davidovi, Ze nemél nic
spoletného se zavrazdénim Abnéra. Davidiv Zalozpév je né-
tkem nad zabitym, jenZ zahynul jako ’bloud‘ (H. ndbdl), jemuZ
nebylo dopfano projit Fddnym soudnim Fizenim a jenZ padl
rukou ’bidakd‘ (H. b’né ‘avld = synové bezpravi), rozsévaji-
' cich pomstu a k¥ivdy. : -

d ) I8-boSetova smrt
‘ 41—12

Dva velitelé pFinadSeji Davidovi jako trofej I3-b6Zetovu hlavu, aviak
jsou za to ztrestani smrti.

4 1 KdyZ uslySel2 Sauliiv syn, Ze Abnér v Chebrénu zemfiel,
ochably jehe ruce. I cely Izrael se zhrozil. 2Sauliiv syn® mél
dva muZe, velitele houfii, jeden se jmenoval Baana a druhy Re-
kab. Byli to synové Riména Beerdtského z Benjaminovcii; Bee-
rot se ‘toti¥ také poécitaA k Benjaminovi. 3Beerdtané vsSak
uprehli do Gitajimu, kde pobyvaji jako hosté aZ dodnes.
4Jénatan, syn Sauliiv, mél syna, kter§y mél zechromené no-
hy. Bylo mu pét let, kdyZ? z Jizreelu doSla zprdva o Saulovi
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a Jonatanovi®. Jeho chiiva jej tehdy vzala a dala se na #tsk.
PFi atéku tak pospichala, Ze upadl; proto kulhal. jmenoval se
MefiboSet.

>Synové Riména Beerdtského, Rekab a Baana, p¥isli za
denniho horka do IS-boSetovac domu. On le¥el za poledne na
liZku. %4Vesli dovnit¥ do domu brat pSenici. Zasadili 1$-b6-
Setovi rdanu ped Zebra; potom 9 Rekab a jeho bratr Baana ° unik-
Ii. 7KdyZ totiZc vesli’ do domu, onc leXel na svém lehatku
ve své loZnici. Ubili ho k smrti a u¥izli mu hlave; vzali ji a 3l
celou nec pustinou. 8I5-bésetovuc hlavu donesli Davidovi do
Chebrénu. Rekli krali: ,Tu je hlava I¥-béSetac, syna tvéhe ne-
pfftele Saula, kiery ti ukladal o Zivot. Hospodin dep¥al krali,
mému panu, dne$nihe dne pomstu¢ nad Saulem® i nad jeho
potomstvem.”

°David odpovédél Rekdbevi a jeho bratru Baanovi, syniim
Rimdna Beerdiskéhe, slovy: ,JakeZe Ziv je Hospodin, kiery vy-
koupil miij Zivot ze vSeho souZeni, !°toho, ktery mi oznamil:
Hle, Saul je mrtev, a pokladal se za zvésiovatele radosti, toho
isem v Sikldgu jal a popravil. Te jsem mu dal za tu zvdst.
"' Jakpak kdyZ svévolnici zavraZdi spravedlivéhe v jeho domé
a na jeho liiZku? To bych vés ted nemél volat k odpovédnosti
za jeho krev? To bych vds nemél vymytit ze zem&?“ 12 David
piikazal druZing, aby je popravili. Usekli jim ruce i nohy a po-
vésili je u rybnika v Chebrénu. Hlavu I$-bhéSetovu © vzali a po-
hibili v Abnérové hrobé v Chebrénu .

& + I5-bo8et, O’ P V (v.In; :: Mefi-boet, O’B, sr 3,7). — b 4+ jeho
synovi, O’. — c:: Mefi-b63etova, OB (v.5 & 7.8 [2X ].12). — d-d:: A hle,
vratnd domu, kterd pfevivala p3enici, si zd¥imla a usnula, O’ ~ V. —
e X 0 V. — i 4 kradmo, O’ V. — g8::pl, H.; + nad jeho neprateli,
0’. — b + tvym nep¥itelem, O’. — isyna Nérova; O’

(1) 28 3,27 (2) Joz 9,17 18,25 (3] Neh 11,33 (4) 28 9,3 (5)
28 (8) :18 19,2 (10) 28 1,15n  (11) :Gn 9,50 Dt 19,13 (12)
‘Dt 21,23; 28 3,32 .

1=3Zprdva o Abnérové smrti naplni I§-bogeta malomysl-
nosti a cely Izrael hriizou. Saul@iv syn, krdl z 'milosti‘ Abnéro-
vy, vidi svou bezmocnost. A Izrael ztratil v Abnérovi svého
prostfednika p¥i jedndni s Davidem. :
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Na scénu vystupuji dva veliteld, pfisludnici Benjaminova
kmene, z ného¥ vzedel prvni kral, aby zasadili jeho kralov-
skému rodu rozhodujici rdnu. Beerot, odkud pochéazeji, patfilo
do svazu GtyF gibeénskych mést (Gibeon, Kefira, Beerot a Kir-
jat-jearim, Joz 9,17). Je tedy pravdépodobné, Ze 8lo spide o pii-
buzné Gibeéiianfi, kteri Z7ili mezi Benjaminci; pravé Gibeoéiiang,
vedeni krevni mstou, pozd&ji 7ddali od Davida, aby jim vydal
Saulovy potomky (2S 21,1—9). A snad pravé zavrazdéni 13-bo-
Seta donutilo cely rod, aby z Beerétu utekl do Gitajimu (sr Neh
11,33) pobliZ pelidtejského tizemi.

4Jedts pred vylidenim ukladné vraZdy je vloZena zprédva
o daldim Saulové potomku. Po smrti I3-b63etové zbyva uZ jen
tento jediny p¥isludnik rodu, syn Jénatantv MefiboSet (:: Me-
rib-baal, 1Pa 8,34 9,40; :: MefibdSet, syn Saulflv, 25 21,8],
ktery kulhal na ob& nohy, coZ mu brénilo uchédzet se o trin.
Jeho vada (H. p-s-ch = kulhat, té% kultické poskakovéani, iKr
18,26) je davana do souvislosti s neblahou zprdvou o Sauloveé
a Jénatanové smrti. David mu pozdéji prokazoval dobrodini
(2S 9,10), véren slibu, ktery dal Jonatanovi.

5-8Baana a Rekab provedli sviij vraZedny zdmér velice
Istivé: vyuZili chvile odpoledniho odpocinku {sr Gn 18,1), vnikli
a? k I§-bosetovu 1a%ku a tam jej zabili (sr 2S 2,23 3,27). Hla-
vu pFinesli Davidovi jako trofej, jeZ jim méla vynést odménu.
Vystupuji jako ohlaSovatelé radostné zpravy (H. D-$-r pi)
o Hospodinové pomsté nad ‘Saulem; sebe pokladaji za vykona-
vatele BoZiho rozhodnuti.

Slova textu, Ze ’prisli brat psenici’, jsou nejasné (:s kupci
obili, Kv podle T). Septuaginta mluvi o selh&ni vratné, coZ pry
jim umoZnilo nepozorovand proniknout do domu a provést sviij
zamdr. ’

°=2David vSak nechce budovat krélovstvi na pochleben-
stvi ani na krvi. Kdysi odmit! vztdhnout ruku na Hospodinova
pomazaného a uspisit b&h udalosti. PovaZuje za sprdvné distan-
covat se od jejich zrddného €inu. Podle piisahy, kterou se za-
vazal Jonatanovi, nesleduje-vyhubeni Saulova rodu. To také
vefejné projevi pfed lidem tim, Ze d4 oba pachatele potupné
popravit (sr Dt 21,23), ale I§-b63etovu hlavu dd pochovat.
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V&ichni maji poznat, Ze David nejde za svym cilem pfes mrtvo-
ly, ale jako Hospodindv vyvoleny, jemuZ Bih sam pfipravuje
cestu. Radostné poselstvi mu mohou zv8stovat jediné proroci,

~ne vrahové, a je to slovo o milosti a o Zivotg, ne o vraZdé.

I8-b63etova hlava je pochovdna v hrob& Abnérove, kdyZ uZ ne-
miiZe leZet v hrobé otctl. Tak je Saul@iv rod rozptylen i po smrti.

3. DAVID V JERUZALEME

a) Dobyti Jeruzaléma
51—12

David se stane krdlem nad celym Izraelem. V dobytém mésté si déava
vystavét kralovské sidlo.

5 taV8echny izraelské kmeny p¥isly 2 k Davidovi do Cheb-
ronu a prohlasily®: ,Hie, my jsme tva krev® a tvé télo. 2UZ
tenkréat, kdyZ krédlem nad nami byl Saul, vyvadél a p¥ivadél
jsi Izraele ty. Tob& Hospodin Fekl: Ty bude$ past miuij lid, Izra-
ele, ty budes vévodou nad Izraelem.” 3Pak p¥Fisli vSichni
izraelsti star¥i ke krali do Chebrénu a kral David s nimi
v Chebrénu uzaviel pfed Hospodinem smlouvu. I pemazali
Davida za krdle nad ¢lIzraeleme. *Davidovi bylo i¥icet let,
kdyZ se stal kralem; kraloval CtyFicet let. °V Chebrénu kra-
loval nad Judou sedm let a 3est mésicil, v Jeruzalémé kraloval
t¥iat¥icet let nad celym Izraelem i nad Judou. °Kralf el ‘se
svymi muZi’ na Jeruzalém ¢proti Jebiisejeciim, sbyvateliim s
zeme, Tit Davidovi Fekli: ,,Sem nevstoupi§, odrazi i€ slepi
a kulhavi.,“ Prohlasili: ,Sem David nevstoupi” 7Ale David
dobyl skalni pevnost Sijén — to je Mésto Davidovo. 80nghs
dne David ¥ekl: ,KaZdy, kdo chece bit Jebiisejce, at pronikne
vodni $tolou na ty kulhavé a slepé, které David z duse nena-
vidi.“ Proto se ¥ika: Slep§! a kulhavy! nevstoupi do BoZihol
domuk, °David se usadil ve skalni pevnosti a nazval ji Masto
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Davidovo. Vybudoval! okruh od Milé™ aZ k domu> ' David
se stdle vice vzmahal a Hospodin, Bith zastupii©, byl s nim.

1 Tyrsk§ kral Chiram peslal k Davidovi pesly, cedrové
dieve, tesaie a kameniky; ti postavili Davidovi dim. '?David
poznal, Ze jej Hospodin potvrdil za kréale nad Izraelem a Ze
jeho kralovstvi kviili svému izraelskému lidu povznese.

a-a Cely Izrael se shroméxdil, 1Pa 11,1. — b -4 jemu, O’ P. — cdosl.
kost. — d -+ celym, O’. — e1Pa 11,3 rozdifuje text. — f+i-f David
s celym Izraelem, 1Pa 11,4. — -&8to je na Jebis; obyvatelé té zemé
byli Jebtisejci, 1Pa 11,4, — h Obyvatelé Jeblsu..., 1Pa 11,5. — Li:upl,
0’. — iHospodinova, 0’; X H. — kchrdmu, V. — ! 4+ David, H.;
+ m&sto, 1Pa 11,8. — mhradu, O’. — ndo vnitfku, V > K. — ©oVSZe-
mohouci, O’. .

(1nn) //1Pa 111—3 (1) 2S 19,13 (=12 K) :Dt 17,15 (2] 18
13,14 18,16 2S 7,8 (3):2824 1S 16,13 (4n) 1Kr 2,11 1Pa 3,4
2927 (6nn) //1Pa-11,4—9 (6) :Joz 1563 Sd 1,21 (9] ::1Kr
91524 :2Pa 32,5 (10) 28 3,1 (1in) //1Pa 141n

1-3gpravdovost Davidova smutku nad zakefnou smrti
Saulova vojeviidce Abnéra a syna I¥-b63eta naklonila srdce
severoizraelskych kmenfi Davidovi. V I§-bo3etovi zemfel po-
sledni potomek Saulova rodu, jenZ mohl byt krdlem. NaZivu
zistal jen Jénatantiv syn MefiboSet, ktery byl chromy a tudiZ

. pro kralovsky tfad nezplsobily. Zdstupci severoizraelskych

kmenii p¥ichazeji k Davidovi do Chebrénu, aby mu nabidli kra-
lovstvi nad celym Izraelem. Prohlasuji, Ze jsou jeho ’krev a té-
1o, dosl. kost a maso. Vyjadfuji tim, Ze jsou s Davidem piibuz-
ni, a to pfes Saulovu dceru Mikal, a Ze mu jsou oddéani a pod-
déani. Jako by prohlédli ze slepoty, uvédomuji si, Ze kralovstvi
nalezi jeding jemu. VZdyt David byl uZ za Saulova Zivota strdj-
cem Fady vitdzstvi Izraele jako jeden ze Saulovych vojevidci
{sr 1S 18,5.30). Nadto je Hospodinem povolan a vyvolen, aby
byl viidcem Izraele. ' ” :

Po slavnostnim prohlaSeni v8ech izraelskych kmend pred-
stupuji pred Davida izraelti star$i, aby jako oficidlni predsta-
vitelé kmenfi potvrdili rozhodnuti svych pokoleni a pomazanim
uvedli Davida v krdlovsky ufad. Cteme-li, Ze David s nimi (ni-
koli oni s Davidem) uzaviel smlouvu, je to doklad, Ze hlavni
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postavou je v tomto jednani David. Svédkem smlouvy je sam
Hospodin, kterému obg strany chtéji spoletné slouZit. .
4=10David se ujimd vlady ve tficeti letech. V ném nastu-
puje do Cela Izraele vyzraly a zkuSeny muZ; tFicet let bylo
totiZ pokladéano za vék, kdy je ¢lovEk schopen vést druhé a vy-
kongvat zo‘dpoyédné funkce (sr Nu 4,3 ' L 3,23). Polet let celé
jeho vlddy je zaokrouhlen podobn& jako u velkych soudct
{napf. Sd 8,28) na Cislici &tyfFicet, kterd byla symbolem zkou-
Sek a tFibeni. Slova, ¥e kraloval nad celym Izraelem i nad
Judou, sveddi, Ze neslo o sjednoceni obou ¢asti BoZiho lidu
v jednotnou ¥i8i, nybrZ spiSe o unii spojenou postavou kréle
Davida. K vytvofeni jednotného stdtu doSlo pfechodné aZ po-
zd&ji za vlady Salomounovy a jen do jeho smrti.
V Davidov® rozhodnuti zmocnit se Jeruzaléma a udinit jej
v dané situaci sidelnim krdlovskym méstem se projevuje jeho
vlada¥skd proziravost. Jeruzalém byl staré opevnéné meésto. Ve
faraonském archivu nalezeném v Tell el-Amarné& jsou o ném
zdznamy z doby jesté pied pfichodem Izraele do zemé; tehdy
byl Jeruzalém jednim z méstskych stdtecktt pod egyptskou
svrchovanosti. Jeho akkadské jméno znélo Urusalim. V Gn 14
se vypravi o jednom z jeho krald, o Malkisedekovi, ktery byl
ctitelem jediného Boha Nejvy$sitho. V dob& p¥ichodu Izraele
do zem& byli obyvateli a pany mésta Jebisejci, o nichZ jinak
nic nevime. Plivodné p¥ipadlo toto mésto pokoleni Benjamino-
vu, avSak Benjaminci nedokazali Jebiisejce vypudit (Sd 1,21)
a nezda¥ilo se to ani pokoleni Judovu (Joz 15,63). V Sd 19,11n
se o Jeruzalému pide zcela jednoznacné jako o mésté Jebusejct.
Dobytim Jeruzaléma vytvoFil David na rozmezi obou Casti
Izraele vlastni korunni idzemi, které nepatfilo ani Judovi ani
severnimu Izraeli. K dobyvani pouZil jen ’svych muZ&', nikoli
judského nebo izraelského vojska. :
Davidovo vitézstvi bylo pfekvapivé a rychlé. Jebtsejci se
z¥ejmeé citili zcela bezpeéni. Vysmivali se Davidovi, Ze se do
mésta nedostane. Jeruzalém mél totiZ dobrou strategickou po-
lohu na vyvySening obklopené hlubokymi Gidolimi. Zvla$tni dlo-
hu p¥i dobyvani mésta maji ’slepi a kulhavi’. B&Zn& se tato
slova vykladaji jako vyraz naprostého bezpecCi Jebisejctl, Ze
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slepi a kulhavi budou s to uhajit Jeruzalém. David ve své odpo-
védi tuto urdzku vraci na hlavu Jebisejct.

UréaZlivé vyzvy byly soudésti bojovych priprav. Jejich tce-
1lem bylo oslabit protivnika. Nadavky a hanobeni byvaly ohla-
sem piiznivych vesteb. Nelze proto vyloulit vyklad, Ze ’slepi

a kulhavi‘ jsou posm&3nym oznadenim obrazi jebusejskych boz--

stev, rozvésSenych na ‘méstskych hradbach (sr vk Neh 2,13),
které m¥stu mely zajistit nedobytnost a bezpeci. Slepymi a kul-
havymi nazvali tyto emblémy boZstev bezpochyby Izraelci [sr
7 115,4—7) a své hodnoceni vkladaji do ust Jeblsejctm: Pojd
to zkusit, ti 'slepi a kulhavi’ jsou mocni, nevpusti té&.

Zminka o vodni §tole ukazuje, jakym zpfisobem Davidovi
- muZi do mésta vnikli. Zmocnili se vchodu k podzemni chodbg,
kterou se chodilo pro vodu k prameni Gichdon a vnikli ji do
mésta. Pravdépodobnost, Ze pravé touto chodbou pronikl Joab
se svymi muZi do mdsta, prokdzal v minulém stoleti anglicky
badatel kapitdn Warren. 1Pa 11,6 poddvd ponékud roz$ifeny
text. , '
David se zmocnil Jeruzaléma. Nezfetelnd je zminka o pev-
nosti Sijénu, kterou p¥ejmenoval na Mésto Davidovo. NemiZe
byt minéna severni ¢ast vychodniho pahrbku jeruzalémského,
kde byl za Salomouna postaven chrdm. Ptvodni Jebts leZel na
jizni ¥4sti tohoto pahorku a zmingnd pevnost mohla byt pifi
jeho severnim okraji. Tam se David se svou rodinou a se svymi
muZi usadil. Tak se stal Jeruzalém mé&stem kralovskym, stie-
diskem mocenskym a politickym a po pfeneseni schrany i stie-
diskem naboZenskym.

Dale &teme, Ze slepy a kulhavy nemd pFistup do domu,
nejspise do domu Hospodinova, jak tomu rozuméla uZ. Sep-
tuaginta; Vulgata mluvi vyslovng o chrdmu (sr Dangk, 110).
Jde o doloZku z pozd&jsi doby, kdy chram uZ stal.

Neni jasné, co se rozumi mistem zvanym Mild. Néasep?
Tvrz? V&Z? Misto pro sném? Hrad? (sr vk 1Kr 9,24, ale i Sd
9,20). '

HnDavid@iv vzestup je patrny i z toho, Ze tgyrsky krdl Chi-
ram jej okamZit& uzna a nabidne mu material i délniky k bu-
dovani 'm&sta‘ i ’domu‘ a v3ech ostatnich staveb.

Pavidova rodina se rozristd : 199

b ) Davidovi synové narozeni v }eruzalémé
5,13—186 ‘

Seznam synf, kte¥i se Davidovi narodili v Jeruzalémé.

13 Pp svém p¥ichodu z Chebronu si vzal David dal$i Zeniny
a Zeny z Jeruzaléma. Davidovi se narodili dalsi synové a deery.
“Tgio jsou jména téch, kite¥i se mu naredili v Jeruzalémeé:
Samifia, S6bab, Natan, Salomoun, ! Jibchéar, Eli§ia, Nefeg a
Jafia, '°EliSama, Eljdda a Elifeletr.

P 4 13 dal8ich, z&4asti shodnych jmen, O’ (sr téZ 1Pa 3,5—9 14,4—7].

(13) =Dt 17,17; :2S 3,2—5 (14n) //1Pa 35—9 144—7 :L 331
Mt 1,6

13-16 Zprdva o Davidovych synech narozenych v Chebrénu
{2S 3,2—5), zafazend pred oddil o I5-bsSetové smrti (3,6nn),
vymluvngé svéd¢i — pravé na pozadi upadajiciho Saulova do-
mu — o rstu rodu Davidova. Nova zprava o Davidovych sy-
nech, narozenych uZ v Jeruzalémé, p¥ipojend k oddilu o dobyti
tohoto mésta a p¥ed zpravu o vitézstvi nad PeliStejci, ukazuje
na Davidovo kralovské postaveni a na jeho mimoradnou moc.

Novygmi svazky chce David navic upevnit své postaveni

‘pFimo v Jeruzaléms. Biblické podani poditd s tim, Zé phvodni

obyvatelé nebyli vyhlazeni, coZ bylo déno tim, Ze jako ctitelé
"Boha nejvyssiho’ (‘el ’gljon) byli duchovng Izraeli blizci. Proto
se tam usazuje David, jeho rodina a ¢lenové jeho doprovodu.
Diiraz je ovSem poloZen na déti, které se tu Davidovi narodily;
Septuaginta priddva jeSté ¥adu dalSich jmen, Casteéné& se opa-
kujicich, shodnych s témi, které uvadi hebrejsky text. Bu-
doucnost Davidova rodu je pevné& zaji§t&na. Zaroveii v tom je
jasné znameni, Ze s&dm Hospodin potvrdil Davida za kréle.
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c) Vitézstvi nad Pelistejci
5,17—25

David se dopfévé Hospodina, jenZ Fidi jeho boje. Hospodin mu dava
vitézstvi v doling Refdjct. .

7 Kdy# Pelistejci uslySeli, Ze byl David pomazén za krale
nad ¢ Izraelem, vytahli viichni PeliStejci Davida hledat. David
¢ tom uslySel a *sestoupil ke skalni pevnestiz. 8 Pelistejci
pritahli a rozloZili se v doling Refajcii. !°David se doptaval
Hospodina: ,Mam proti PeliStejcim vyidhnout? Vydas mi je
do rukou?“ Hospodin Davidovi odvétil: ,Vytahni. Urgité ti vy-
dam PeliStejce do rukou.“ 2°David p¥iSel °do Baal-perasimu °.
Tam je David pobil. Prohlasil: ,Hospodin jake prudké vedy
prolomil pFede mnou Fady myeh nepfatel.” Proto pojmenovali
to misto Baal-perasim (to je Pan prtlomd]. ?'PeliStejci tam
zanechali své ! modlaFské stviiry!; David "a jeho mufi je od-
nesli v .

22 PeliStejei potom vytahli zneva a rozloZili se v doling
Refajeli. 2 KdyZz se David doptdval Hospodina, on odvétilz
,Netahniv. Obejdi je zezadu a napadni je smérem od balza-
-movniki. 2¢Jakmile usly$i§ v korundch balzdmovnikii Selest
krokil, tehdy si posp&s, nebot tehdy vyjde pFed tebou Hoespe-
din a pobije tdbor PeliSiejed.” ?2°David vykonal, co mu Hos-
podin pFikdzal a pobijel PeliStejce od Geby* aZ do Gezeru.

a4 + celym, 1Pa 14,8. — = vyytahl proti nim, 1Pa 14,8. — sSod hor-

nich prilomt, O’ (pk). — tthohy, O’, 1Pa 14,12, — wu:: je dal spalit-

ohném, 1Pa 14,12. — Vv + jim vsti¥ic, Q’; -+ proti nim, V; + za nimi,
1Pa 14,14. — = Gibeb6nu, 0’, 1Pa 14,16.

(17nn) //1Pa 14,8—16 (18) Joz 158 :2S 2313 1Pa 1115  (19)
:1S 30,8; :Ef 517 (20) Iz 2821 (21) :Dt 7,525 (24) :2Kr
76; :Sd 414 (25) Sd 1,29 ‘

7-25 Teprve ted, kdyZ je David krdlem nad celym Izra-
elem, ozvou se op&t stafi nepfdtelé, PeliStejci. V Davidovi
spatfuji nebezpetného protivnika, ktery stoji v cesté . jejich
planfim o ovladnuti vedkeré zem&. Po svém vit8zstvi nad Sau-
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lem nebyli dosud ohroZeni; moZnd, e se i na Davida divali
jako na svého vasala, jimz také kdysi byval (1S 21). Ted se
situace zménila. David jako krédl nad sjednocenym Izraelem je
pro né nebezpelny. Dvakrédte dojde k boji. Po obakrat se Pe-
listejci shromazdi v doliné Refdjcii, bdjnych obrd, titdnd (sr Gn
15,20 Dt 3,11). Zvoli vyhodné postaveni; jiZ samo jméno to-
hoto mista je ma povzbudit k boji, pokud ovSem totoc jméno

e

‘neni pozd&jsi nardZkou na pobité nepratele. Vyraz ’'Refdjci’

znamena totiZ také ’duSe zemfelych‘. Toto tdoli se hledd na
jihozédpad od Jeruzaléma."

Pfed bojem se David doptdvd Hospodina. 1 tim se 1i8i od
svého predchiidce Saula, jenZ v rozhodujicich chvilich jednal
podle své ville (1S 15,9nn) a jemuZ Hospodin uZ nakonec ani
neodpovidal (1S 28,6). "

Boj, ktery skoncil pordzkou PeliStejci, neni licen. Vyrok
o prolomeni nepfatelskych ¥ad ukazuje na p¥imy Hospodiniv
zdsah, tak mocny, Ze se pfirovndva k prudkym voddm, které
protrhnou-hraze. '

Pelistejciim nepomohly ani -jejich modly, které si s sebou
pfinesli do boje. Zanechali je na bojisti, takZe se dostaly do
rukou Davidovi jako kofist. Ukézala se jejich nicotnost (sr 1Pa
14,12). Ztrata model je pFfedznamendnim konce peliStejské
moci. .

Pelistejci presto nepfestavaji Izraele ohroZovat. Na tém¥
misté cht&ji vybojovat vitézstvi. David neni prvnim dspéchem
oslnén; znovu se radi s Hospodinem. BoZi vyrok nelze vztaho-
vat na v3echny p¥ipady libovolné. BoZi slovo je vZdycky kon-
krétni, mi¥i do urcité situace a pirinasi urcité zaslibeni.

Zase neni reCeno, jakym zplscbem se David Hospodina
doptaval. Jen znameni pro zalatek tderu, totiZ Selest krokii
v korundch balzdmovnikii, prozrazuje, Ze $lo o boZské znameni
prostfednictvim stromu; podobného zplisobu v&stby uZivali na
mnoha mistech i pohané (nap¥. Rekové v Dodon8&, Gutbrod, 80).

David dokond, co zapotal Samson (Sd 13,5): vysvobodi
Izraele z moci PeliStejcl. Pelidtejci uZ nikdy potom Izraele
vazné neohroZovali. Mocny nepfitel mizi pFimo zdzra&né BoZim
zdsahem (sr Z 37,10.35n 73,19n).
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d ) Pfeneseni BoZi schrany do Jeruzaléma
6,1—23

Po Hospodinovd zdsahu proti Uzovi a po tfimésiénim_odkladu dopro-
véazi kral David BoZ schranu na Sijon.

6 1 David znovu® se vieini vybranymi muZi z Izraele, se tFi-
ceti tisici, 2a s veSkerym lidem, ktery hyl s nim, se vydal na
cestu Pz Baalimu Judova®, aby odtud p¥ivezli BoZi schranu,
pii niZ se vzyva jméno°, jméno Hospodina zastupd, triiniciko
nad cheruby. °Vezli BoZi schréanu na novém povozu. Vyzvedli
ji z Abinddabova? domu na pahorku®; Uza a Achjé !, synové
Abinadabovi ¢, ¥idili ten novy ® povez. ‘! Vyzvedli ji tedy z Abi-
nidabova domu na pahorku¢; Uza Sel® p¥i BoZi schrand, Achj6f
pied schranou. SDavid a viechen izraelsky diim ki¥epéili pied
Hospodinem za doprovodu riiznych nastrojli 'z cypFiSového

dieva!, citer, harf, bubinki, ich¥estitek a cymbdlil. °KdyZ.

p¥isli k Nakoneva humnu, napfahl Uza ruku k BoZi schrang
a zachytil ji, protoZe spfeZemi vybolilo z cesty. " Hospodin
vzplanul proti Uzovi hnévem. Bih ho tam pre nefictu zabil
a on tam Sp¥i Bo¥ schrand® zemtel. °TéZ David vzplanul,
nebot se Hospodin prudce obef¥il na Uzu, a proto nazval io
misto Peres-Uza (to je Uzovo zbofenisko); jmenuje se tak do-
dnes. B

9V onen den peojala Davida bazei pred Hospodinem. Rekl:
»Jak by mehla Hospodinova schrdna vejit ke mné?“ 0Proto
David nechtél pienést Hospodinovu schranu k spbé do Mésia
Davidova. David ji dal tedy depravit do domu Ohéd-edéma
Gatského. 'V domé Obéd-edéma Gatského ziistala Hospodi-
nova schrana t¥i mésice. Hospodin Obéd-edémovi i celému
jeho domu poZehnal. !> Potom krali Davidovi oznamili, Ze Hos-
podin pro BeZi schrianu peoZehnal Obéd-eddmovu domu i Y§e-
mu, co mu patii. David Sel s radosti prenést BoZi schranu
z domu Obéd-edémova do Mésta Davidova. KdyZ ti, kdo
nesli Hospedinovu schranu, usli Sest krokii, obé&toval bykaavy-
krmené dobytée. *Pak David pfed Hospodinem buja¥e vyska-
koval; byl p¥itom pFepasin Inénym efcdem. 15 PDavid a vie-
chen izraelsky dim vystupovali s Hospodinoveun schranou za
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rytného troubeni polnic. *KdyZ Hospodinova schrana vstu-
povala do Mésta Davidova, Mikal, deera Saulova, se pravé di-
vala z okna. Vidéla krale Davida, jak se te&i a vyskakuje pied
Hospodinem. A v srdei jim pohrdla. 7 Hospodinova schranu
piinesli a umistili ji na pFislusném misté uprostied stanu,
ktery pro ni David postavil. David ob&tagval p¥ed Hospodinem
zapalné a pokojné obéti. ¥KdyZ David dokontil ob&tovani
zapalnych a pokojnych obéti, peZehnal lidu ve jménu Hospodi-
na zastupfi. °Pak podslil vSechen lid, vSechne mnoZstvi
Izraele, muZe i Zeny, ka%dého jednim boechankem chleba, jed-
nim datlovym kola€em a jednim kola€em hrozinkovym. Poté se
vSechen lid rozeSel, kaZdy do svého domu. 2°David se vratil,
aby poZehnal svému domu. Tu Mikal, dcera Saulova, vySia Da-
videvi vstFic se slovy: ,Jak slavny byl dnes izraelsky kral! Pro
ofi otrokyii svych sluZebnikii se dnes odhaloval jako né&jaky
bldzen.“ 2 David Mikal odvétil: ,P¥ed Hospodinem, kiery mé
vyvolil misto tvého otce a misto celého jeho domu.a ustangvil
mé vévodou Hospodinova lidu, Izraele, pfed Hospodinem jsem
tak dovadél. 221 kdyZ budu je$té vic zlehfovan neZ ted a budu
decela mali€¢ky i ve viastnich ofich, budu vaZen pravé u téch
otrokyii, o nichZ jsi mluvila.” 23A Mikal, dcera Saulova, ne-
méla déti aZ do dne své smrii. ‘
a shromld%dil znovu, O’ V (< va-je’¢sof ‘6d misto vajosef ‘od, H.). —
b-b:: z pFeddki judskych, O’; z muZh judskych, P V; z mé&st judskych,
T; (tdhli) do Baaly u Kirjat-jearimu, 1Pa 13,6. — ¢ tam, n&které rpp
(< 3dm mistc §m); X 0’ V. — d Aminddabova, O’ (2X]). — ev Gi-
beji, V (pr; 2X). — fjeho brat¥i, O’ (< ’echdv misto ’achjs, H.; v.3n).
— 8§X 0. — Whx (0. — iimocng a s pisn&mi, O’ ~ 1Pa 13,8. —
il cymbalt a {fléten, O’; cymbé&lli a pozountd, 1Pa 13,8. — k-kpFed
Bohem, 1Pa 13,10 (+ pon&kud rozSifeny text). .
(1nn) //1Pa 13 4 151—3.25—29 (2] Joz 15,9; 1S 7,ln; Ex 25,22
(3) :18 6,7 (5) :Z 68,25.28 (7) :Nu 415 1S 6,19 (8) ::Gn
38,29 (13) :1Kr 85 (14) :1S 2,18 22,18 (15) Z 47,26 (17)
1Pa 16,1 (18) :1Kr 8,55; Nu 6,23nn (19) //1Pa 16,3 (21) 2S
52 (22) :Zd 11,26  (23) :Z 127,3
-1 P¥islovce ’znovu’ ukazuje, Ze dalsi Davidav &in, sebra-
ni znatného podtu vybraného valetnéhe muZstva, navazuje na
pfedchozi vojenské akce namifené proti PeliStejcim. Co ne-
mohl vykonat Saul, to chce a mtZe vykonat David, nap¥. po-
kusit se o pfeneseni Hospodinovy schrdny, kterd dosud byla
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v dom& Abinadabové (1S 7,1). Je oviem také mozZné, Ze Saul

se 0 schranu z&m&rn& nestaral (sr 1S 22 — napjaty pomér ke -

kn&Zstvu), ale sr 1S 14,18! JiZ samotnou kralovskou instituci
byl bezpochyby zatlalen vyznam schrany, zastavy putujicihvg
a boj;ujiciho' izraele; pted lidem vychézival kral, aby za nej
bojoval. : .

Podle 1S 7,1 byla schrédna umisténa v Kirjat-jearimu
(12 km zépadn& od Jeruzaléma, tedy smérem k peliStejskému
tizemi), u Abinddaba..Kirjat-jearim (= Meésto lesti) bylo izrael-
ské jméno pro mésto Kirjat-baal {= Mésto Baalovo; Joz 15,60
18,14), N&kdy se téZ ¥ikalo prost€ Baala (Joz 15,9) nebo po-
mno¥né Baalim (= Baalové].

7 podetného vojenského doprovodu je nuino soudit, Ze
jde op&t o boj Hospodintiv. Putovani Hospodinovy schrany bylo
v otich tastnikfi ta¥enim, bojem Hospodinovym. Se svou
schranou spojil Hospodin vyhlaSovéani a vzyvani svého jména,
svrchovaného a svatého; proto i schrdna je svatd a nedotknu-
telnd (Nu 4,15). ;

David p¥evéazi Hospodinovu schrénu, aniz se dotazuje Hos-
podina. Podle 1Pa 13 &ini tak po dohodg s Izraelem a na odci-
néni k¥ivdy pachané za Saula. David tedy v tomto aktu vidi
svou kralovskou povinnost — zv143té po vit€zstvi nad PeliStejci
(sr Z 132). '

Povoz, na n&m¥ je schrana prevaZena, je novy, to zname-
na dosud nepouZity k jinému Glelu. Je tim podtrZena svatost
schrany i celého jednéani. Podle 1S 7,1 byl pfed dobou Saulovou
strd?cem schrany’ Abinadabtiv syn Eleazar; Uza a Achjé jsou
patrné dalsimi potomky téhoZ Abinddaba. David a Izraelci do-
provazeji schranu taneénim rejem a ‘hudbou, tedy zplsobem
obvyklym u Kenaanct i jinde. U pohanti Slo spiSe o magické
plisobeni na boZstvo pomoci pohybi téla, kdeZto v Izraeli o vy-
jadr¥eni toho, Ze cely ¢lovék se raduje (sr Z 149) a oslavuje
Hospodina. . »

: Zpiisob, jim¥ kdysi odeslali Pelidtejci ukofisténou schranu (1S 6],
byl moZnd napodobenim nebo odrazem zvyku a Fadu b&Zného v Izraeli.
Schréna byla patrnd po uritou dobu (snad po sedm let) v nékterém mésté,
jeZ bylo po celou tu dobu naboZenskym st¥ediskem Izraele. Potom byla

naloZena na novj viiz, ale tazna zvifata nikdo neovliviioval. JestliZe z mésta
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viibec nevy§ld, zlistala tam schrdna dal8i obdobi. JestliZe vySla, stalo se
stfediskem Izraele mé&sto, do kterého v urdené lh@té doSla. Obyx{atelé no-
vého sidla ji vitali vdleénym pokfikem.

Slavnost je vSak pferuSena u humna Ndkona, jinak ne-
zndmého. Humno bylo kromé& svého rolnického vyznamu téZ
posvatnym mistem, zvl4sté u Kennaancl. S tim moZné souvisi
jakési zdrZeni, odboleni nebo uvolnéni (H. §-m-t; neni jasné,
o¢ jde) dobytka. Cht&l Uza zadrZet schrdnu na humng? Zachy-
coval ji pFed padem? Ceho se vlastn& dopustil? Vyraz 'netcta’
(H. 8al; jen zde), jimZ je charakterizovdno jeho jednéni, na-
znacuje, Ze nerespektoval svatost a nedotknutelnost schrany
(sr napf. Ex 33,20). Schréana je nebezpetné i pro lévijce; mo-
hou se k ni pfibliZit, aZ kdyZ ji knéZi p¥ikryji p¥ikryvkami {Nu
4,5.15.20); nedotykaji se ji, ale nosi ji na tyCich (Ex 25,15).
Uza nejspiSe chtél usmérnit cestu schrany podle vlastniho
pfani anebo také prospét krdlovu zdjmu a p¥imét dobytddta,
aby Sla k Jeruzalému. '

Vyraz preloZeny zde ’obofil se‘ (H. p-r-¢) mé& v hebrejstind také
v§znam ’prolomit’ (2S 5,20), 'zptsobit trhlinu‘ (Gn 38,29). Pozd&ji David
ponechdvd ve svém M&st3 frhlinu ve zdi, kterou odstrafiuje teprve Salo-
moun stavbou tak zvaného Mil6. A% do doby Salomounovy byla tedy aspoii
formédlné ponechdna moZnost prenést Hospodinovu schranu jinam. KdyZ
Salomoun tuto moZnost odstranil {1Kr 11,27), popudil tim proti sob& Jero-
bedma a jisté i jiné Izraelce.

Zv1&stni je vyraz, Ze David ’vzplanul’, asi hndvem proti
Uzovi, ktery mohl v ¥adach lidu zpfisobit katastrofu. NemizZe-
me vSak zcela vyloucit, Ze vzplanul proti Hospodinu. Hospodin
ukazuje, Ze jim nelze manipulovat. David proto upusti od z&-
méru prevézt schrdnu do svého Mésta. Poprvé je tu zminka
o tom, Ze ji chtél mit v Jeruzalémé&. Umisti ji u muZe, jehoZ
jméno Obéd-edém (= sluZebnik &i ctitel Edomu) jej samo
oznaCuje jako cizince; pochédzel z peliStejského Gatu. Snad
chce David pFenést BoZi hnév na né&j jakoZto PeliStejce. S jmé-
nem Obéd-edém se setkdvdme pozdéji také mezi 1évijci (1Pa
15,21).

" Prorok Ezechiel mluvi o kenaanské, amorejské a chetej-
ské tradici Jeruzaléma (Ez 16). V Gn 14 je vSak Jeruzalém
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spojen prostfednictvim Malkisedeka s uctivdnim Boha Nejvys-
3itho. V dob& Davidové Jeruzalém zprvu jesté nemohl mit izra-
elskou tradici, ale je pravd&podobné, Ze si Izrael brzo prisvoiil
tradici Malkisedeka, 'kréle Salemu’. Malkisedek byl ddvnym
vzorem krdle — knéze (sr vk Z 110). Jeruzalémsky kral byl
proto povaZovdn za kn&ze nadfazeného knéZim aronovskym.
Mladsi podéni ztotoZiiuje chrdmové n4vrsi s horou Mérija {2Pa
3,1), kde Abraham obé&toval Izdka (Gn 22].

12-19 Bo{ schrdna se. Obéd-edomovu domu nestala kletbou,
nybrZz poZehndnim, které se patrné projevilo hojnosti drody
a dobytka i osobnim blahem é&lent rodiny. To asi vedlo Davida
podle mladsi vrstvy tradiéni k presvédCeni, Ze pficina BoZiho
hnévu byla v tom, Ze schranu maji doprovézet vyluéné lévijci
{1Pa 15,2nn). OvSem ani lévijci nemé&li prévo dotykat se schra-
ny (Nu 4,15). V poZehnani domu Obéd-edémova spatfuje David
BoZi pokyn, aby schréanu prenesl do Jeruzaléma. PrenéSeni,
nikoli pFevaZeni, se tedy podnikd znovuy, a to velmi slavnostnsg.
Obé&tmi se vyjadfuje pokora a prosba o smifeni, tancem se pro-
jevuje radost, troubenim se ohlasuje, Ze Hospodin je vitéz a véa-
letnik. David, od&én do kratkého roucha, efédu, ktery patfil
k rouchu kn&Zskému (sr Ex 28,4nn), vystupuje ted jako knéz.
V Izraeli, pfestoZe pfislusné predpisy urCovaly, Ze kn&Zimi
mohou byt jen Aronovci, a nikoli kralové, vystupuje David
i Salomoun a dalsi krdlové jako obétnici. Tento jev, v ramci
knéZskych predpisit starozdkonnich prekvapujici, se snadno
vysvétli odkazem na kné&Zstvi malkisedekovské, vyrazné dolo-
7ené zvlasts epistolou k Zidtm. :

Skrze Davida jedna sam Hospodin, jenZ skrze néj Zehna
i lidu. Zapalnymi ob&tmi se David spolu s Izraelem zcela ode-
vzdava Hospodinu, pokojnymi je nastolovdno obecenstvi mezi
Bohem a lidem. BoZi schrana dostdva zvlastni pevné stanovistg,
i kdyZ prozatim jenom ve stanu, ktery byl asi obdobou stanu
setkavani z doby putovani. Lid izraelsky, jiZ usedly, sidli kolem
svého kréle a kolem schrany, dotvrzujici Hospodinovu pFitom-
nost i,vladu nad Izraelem a celym svétem. AvSak zdroveil je
vneseni schrdny na trvalé misto do krdlova sidelniho mésta
¢inem zavaZnym i nebezpednym. Izrael se snadno zabydli
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a ztrati svij charakter putujiciho lidu, ktery je na zemi jen
‘pfichozim a hostem'. Davidiiv reZim je po mnohych strankach
podobny sousednim kralovskym vldddm. Kral vykondva také
nékteré knéZské funkce, oblékd kné¥sky Sat a udili poZehnani.
Rovné&Z chléb a ’kolade’ rozdavané lidu byly &imsi svatostnym,
patfily do kultu. Tento vyvoj dovril pak Salomoun vybudo-
vanim chramu, ktery v podstaté byl krdlovskou svatyni.

20-23 Slavnostni a radostnou naladu nesdili Saulova dcera
Mikal, manZelka Davidova. Pohrdd Davidem a z¥ejmé& i celou
slavnosti. Neblahé saulovské dédictvi se v ni hldsi a chce
uvést v niveC to nové, co se zafind uskutediiovat s Izraelem
prostfednictvim kréle Davida.

U své Zeny Mikal se David setkdv4 s naprostym nepocho-
penim, ba s vysméchem. Jako krdlovska dcera vi, co je hodnost
krdlovskd, a proto ji urdaZi Davidovo nekralovské ’poniZovani’
pfed otrokyn&mi. David svym jedndnim ukazoval pFed Bohem
i lidmi na BoZi sldvu, vyvy8enou nad n&ho i nad lid. Pravé na
to upozoriiuje svou Zenu. Saul pfece byl zavrZen proto, Ze se
pfed Hospodinem neponiZil. Proto si Bfth vyvolil Davida za
vévodu. Ti nejniZsi v lidu pochopi, co nemiZe chédpat dcera
zavrzeného kréale, jeZ za trest zlistdva bez déti. Sauliv rod
zanikne Uplné. : '

e ) Diim Hospodiniiv a diun Davidiv
7,1—29

Prorok Natan krali ohlaSuje, Ze chram vystavi teprve jeho syn. Da-
vidovu rodu zaslibuje trvalé kralovani.

7 ! KdyZ kral uZ sidlil ve svém domé 2a Hospodin mu do-

- pFal klid ode vSech jeho okeolnich nep¥atel?, 2tu kral Fekl

proroku Natanovi: ,Hled, ji sidlim v domé cedrovém a ° BoZi
schrdna® sidli pod stanoveu houni.“ 3Natan krali odvétil:
»Jen udélej vie, co mas na srdei, nehot Hospodin je s teboun.”

‘Ale té noei se stale Hospodinove slovo k Natanovi:
>,jdi a Fekni mému sluZebniku Davidovi: Toto pravi Hospe-
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din: Ty mi chee$ vybudovat diim, abych v ném sidlil? °Ne-
sidlil jsem v demé& ed toho dne, kdy jsem syny Izraele vyvedl

z Egypta, aZ do dne tohoto. P¥echéazel jsem se stanem a s piFi-

bytkem. 7 At jsem pFechéazel se vSemi Izraelci kudykeli, zdali-
pak jsem nikterému z izraelskjch kmeniic, jemuZ jsem p¥ika-
zal péast Izraeled, sviij lid, kdy Fekl: Prot mi nezbudujete
cedrovi diim? ©¢Nyni tedy promluvi§ k mému sluZebniku
Davidovi takto: Toto pravi Hospodin zéstupii: Vzal jsem t&
z pastvin od stdda, abys hyl vévodou nad mym lidem, nad
Izraelem. °Byl jsem s tebou, af jsi Sel kamkoli. Vyhladii jsem
pied tebou viechny tvé nepFatele. Tvé jméno jsem ufinil tak
velikée, jako je jménc velikdnfi na zemi. °I svému lidu,
Izraeli, jsem p¥ipravil miste a zasadil jej; tam bude bhydlet
a uZ nikdy nebude znepoksjovén, uZ jej mebudeu poniZovat
biddci jako d¥iv. !! Ode dne, kdy jsem sprévou svého izrael-
ského lidu pové¥il soudce, depFal jsem ti klid ode viech tvych
nepiatel. Hospodin ti oznamuje, ¥e on tob& vybuduje dim.
12 A¥ se naplni tvé dny a ty ulehne§ ke svym otciim, dam po

toh# povstat tvému potomku, ktery vzejde z tvého lina, a upev-

nim jeho kralovstvi. 13Ten vybuduje diim pro mé jméno a ja

upevnim jeho krédlovsky! triin navéky. “Ja mu budu cicem

a on mi bude synem. ¢ KdyZ si bude potinat zvrdceng, budu ho
trestat metlou a ramami jako Kkteréhokoli €lovEkas. 5 Aviak
svoje milosrdenstvi mu necdejmu, jako jsem je odiial b Qaulovi,
kterého jsem od tebe! zapudilh, 1° Tvitj i diim a tvé! kralovstvi
budou pied tebou* trvat navéky, tviij! triin bude navéky upev-
nén.* 17 Néatan k Davidovi promluvil ve smyslu vSech t&chio
slov a celého tohoto vidéni. , :

18Kral David pak veSel, usedl pFed Hospodinem a ¥ekl:
,,Co jsem ja, Panovniku Hospodine, a co je miij diim, Ze jsi mé
p¥ivedl aZ sem? °A i to bylo v tvjch ofich male, Pansvniku

Hospodine. Dokonce pFislibujes diouha 1éta domu svého slu-

7ebnika. !Takovym zakonem jsi obdafil &lovéka!, Panovniku
Hospodine. 200 em by je$td mohl David k tobé promluvit?
Panovniku Hospedine, ty znd§ svého sluZebnika. % Pro sve
slovo a podle svého srdce jsi ufinil celon tuto velikeu vée
a dal o ni védét svému sluZebnikun. 2?2 VZdyt jsi tak veliky, Hos-
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podine BoZe. Neni 74dného jako ty, neni Boha kromé tebe,
podle toho vieho, co jsme na vlasini usi slySeli. 23Kdo je jako
tviij lid, jako Izrael, jediny ™ pronédrod na zemi, jehoZ Biih si
he p¥iSel vykoupit za lid a tak si® uéinil jméne! Pro né&j° vy-
konals veliké a hrozné véei, P pro svou zemiP?, pied svym lidem,
ktery sis vykoupil z Egypta, 9z pronarodi, z jeho 'bohiid
“Pevné jsi podepiel sviij izraelsky lid, je tvym lidem navéky.
A sam stal ses jim, Hospodine, Bohem.
2> Nyni tedy, Hospodine BeoZe, potvrd navéky své slovo,
které jsi promiuvil o svém sluZebniku a o jeho domu. Ugin,
jak jsi promluvil. 26 Af je navéky veliké tvé jméne, af se Fika:
Hospodin zastupil je Biih nad Izraelem. A dfim tvého sluZebni-
ka Davida at je pFed tebou pevny. 2 Nebot ty, Hospodine
zastupii, BoZe Izraele, jsi svému sluZebniku zjevil: Vybuduji
ti* diim. Proto tviij sluZebnik naSel odvahu modlit se k tohé
tuto modlitbu. 2% Ano, Panovniku Hospodine, ty sam jsi Biih,
*tva slova jsou pravda s. P¥islibil jsi svému sluZebniku takové
dobrodini. ?°Nyni tedy ra€ domu svého sluZebmnika poZehnat,
aby trval pfed tebou navéky. VZdyt jsi to, Panovniku Hospo-
dine, p¥islibil. Tvym poZehndnim bude diim tvéheo sluZebnika -
peZehnan navéky.“ ‘
a-a ) 1Pa 17,1. — b-bschrdna Hospodinovy smlouvy, 1Pa 17,1. "—
c::soudch, 1Pa 17,6 (< §6f¢té misto $ibté, H.). — d X 1Pa 17,6. —
ex 0. — fx0, 1Pa 17,12, — $8 X 1Pa 17,13. — bh-htomu, ktery
byl pFed tebou, 1Pa 17,13 ~ O’ (prede mnou}. — iod sebe (od své
tvaFe), V. — iJeho, O’ (3X). — kptede mnou, 0’. — l1pk volny;
jeSto jest to povaha lidskd, K < V; shlédl jsi na mne, jako bych
byl &lov&k vysoké hodnosti, 1Pa 17,17. — m:: jiny, O’ (< ’achér misto
‘echdd, H.); X V. — ntak V; nebo jemu, sr O’ {oboji = I5, H.). —
cdosl. pro vas. — PPkdyZ jsi vypudil, O’, 1Pa 17,21. — 99 ndrody
a stany, O’ (< ...’ dh4lim misto ’¢lohdv, H.); (z) narodu a jeho boha,
V; jinak 1Pa 17,21n. — r:: 3. os. m, sg, 1Pa 17,25. — s-s X 1Pa 17,26.
(1nn) //1Pa 17 {2) :2S8 511 (5) 1Kr 517 (=3 K} 1Pa 228
(6) 1Kr 8,16 :1z 66,1; :Ex 40,34n Joz 181 (7} Lv 26,12 Dt
23,15 (=14 K) (8) 1S 16,11n (9) 1S 18,14; :Gn 12,2 (10) Z
80,9 :Iz 60,21 - (11) Sd 2,16 :1Kr 11,38 (12) 1Kr 8,200 (13)
1Kr 519 (=5 K} :Za 6,12; 1Pa 287 Z 895 :Iz 96 (=7 K)
(14) Z 2,7 89,27 >7Zd 1,5; Z 89,31—37 (15) ::1S 15,23.26 * (16)
Z 72 (18) :1s 18,18 (20) :1S ‘167 (22) :Z 86,8; Dt- 32,39
(23) Dt 4,3¢ :Z 33,12; :Ex 9,16; Z 443n (24) :Gn 17,7n  (26)
:1Kr 18,36  (27) :1z 50,5 (28) Nu 23,19 J 17,17 (29) :2S 23,5
Iz 55,3
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1-30dobi klidu chce David vyuZit k vybudovdni ’domu’
pro BoZi schrénu. Doba putovani uZ minula, zaslibeni o zemi
zaslibené se stalo skutednosti. Celd situace se zménila natolik,
Ze vira a nadé&je, soustfedéné do svatyn& putujiciho lidu, do
stanu setkdvéni, pozbyly konkrétniho opodstatn&ni. AvSak vy-

 budovani chrdmu pFedpoklddalo znatné zm&ny v pFedstavéach

a v postoji Izraele: Hospodin dosud nebyl vazédn na Zadnou
lokalitu. Chramov4 stavba jako by ho spoutédvala a davala
k dispozici kréli a lidu. Pravé ’kralovskd svatynd‘ se meéla stat
sidlem Hospodinovy schrany. Zda se, Ze i Davida vedla k po-
staveni chrdmu snaha vyjad¥it krdlovskou vyjime&nost a vtisk-
nout svatyni kralovsky réz, zajistit si véhlas a budoucnost.
P¥itomnost prorokd na krélovskych dvorech v Izraeli
sveédei o tom, Ze ani kral neni svrchovanym pédnem a posledni
instanci. Poprvé se zde setkdvame s prorokem Ndtanem, ktery
i nadéale Davida provéazi a zasahuje do jeho rozhodovéni. Zpo-

- Catku souhlasi s krdlovym névrhem postavit Hospodinu chrém

— jako by i on byl podrcben vili pomazaného kréle.
4=17Hospodinovo slovo z noéniho prorokova vidéni vSak
nédhle méni jak Néatandv postoj, tak i Davidovy plany. Hospo-
din, Bth poutnik®, nikdy dim nevyZadoval a nepotfeboval. On
putuje se svym lidem, nespoutdn mistem ani Casem vaZe se
zcela dobrovolng na Izraele a z ladsky k nému uzavird s nim
smlouvu Zivota (Mal 2,5). Pro sviij lid u€inil v8e, aby mohl Zit
v bezpedi. Jako zahradnik strom, tak Hospodin ’zasadil’ Izraele
a pefuje o nd&j (sr Z 80,9.16 Iz 5,1nn).
~ Davida povolal Hospodin za vévodu, prokazoval mu dob-
rodini a dal mu i p¥islib, Ze s nim bude také naddle. David
vSak neni niCim bez BoZiho lidu. Zaslibeni dana jemu patii
i svéFenému stadu. Veliké jméno a véhlas, oddech a odpodinuti
dava Bth Davidovi kvili Izraeli, aby tento lid mohl svobodné&
a pokojné& Zit. Poslanim kréale je ’vychézet a vchazet’ pfed li-
dem (sr vk Z 121,8), to znamenda za lid bojovat, vysvobozovat
jej a chrénit. Kral je s lidem spojen, takZe s nim tvofi ’jedno
télo (2S 5,1). V Davidové postaveni je tak rehabilitovdno kra-
lovstvi, které si lid vynutil (1S 8,4nn), a je mu zajiSténa bu-
doucnost. Ne David Hospodinu, ale Hospodin Davidovi vybu-
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duje ’dfm‘, krdlovskou dynastii. Setkdvdme se zde s jinou
tradici neZ v 1S 8. S tradici, ktera vidéla v kralovském z¥izeni
odvrat od Hospodina, zdpasi tradice druhd, pro kterou je kréa-
lovstvi z¥izenim BoZim. Jejich protiklady se oviem nikdy zcela
nevyrovnaly, nebylo by sprédvné je zastirat.

Vyrazu ’digm‘ se v bibli uZivd v nékolikerém vyznamu: 1. dim jako
kterdkoli budova, 2. dim jako chrdm, 3. ddm jako rod &i rodina, ‘4. dfim
jako krdlovskd dynastie (sr téZ ’'dim -duchovni‘ &ili cirkev, Mt 16,18 .Zd
3,6 1Pt 2,5). : :

-Vybudovat diim Hospodinu nebude v3ak Gkolem Davido-
vym, protoZe prolil pfili§ mnoho krve (1Pa.22,8). Ti, kdo pfe-
Zili babylonské zajeti, vid&li v této zpravé kromé& odkazu na
Davidova syna Salomouna navic p¥islib, Ze p¥ijde jing Davidiv
Syn, dobry pastyf a kniZe pokoje (Ez 34,23n Mt 1,1 R 1,3).

Slova, Ze 'Hospodin bude Davidovu synu Otcem a on mu
bude synem’, vychazeji z korunovadni liturgie, kdy nastolova-
ny krdl byl slavnostn& za BoZiho syna prohla$ovdn (Z 2,7).
V Izraeli p¥i nastoupeni na trin ohlaSoval prorok krali, 7e Hos-
podin jej sice adoptoval za svého syna, Ze tedy stoji ve zvlast-
nim vztahu k Hospodinu, se zvl&S$tnim poslanim prosti¥ednika,
avSak Ze zaroveii i jako krél je podroben kdzni a bude za ne-
posludnost trestdn stejné jako vSichni ostatni, a proto se nesmi
nad nikoho vyvy3ovat. I kral je zcela zavisly na BoZim milo-
srdenstvi. Jen timto milosrdenstvim je zajistén davidovsky rod,
s nimZ méa Hospodin jesté zvlaStni zamér v budoucnosti. Pravé
toto zaslibeni siln& ovlivnilo vyvoj udéalosti v Judsku a v Jeru-
zaléme, kde na rozdil od severniho Izraele i pf¥es Cetné zmatky
a zvracenosti pfece jen nedochédzelo — a7 na vyjimky — ke
krvavym revolucim a zvratim. Severni kralovstvi si v3ak
navzdory zvrat@im a revolucim udrZelo daleko vic charisma-
ticky raz neZ judske. . :

18- Davidova krdlovskd modlitba (krél p¥i ni sedil) je
odpovédi na slovo prorokovo. David p¥ijima BoZi zamitnuti své
Zadosti, pFizndva, Ze je bezvyznamny a Ze jedind BoZi milost
jej drZi a pozdvihuje a otvird mu vyhled do budoucnosti. Slav-
nostnim oslovenim ’Panovniku Hospodine® p¥ipomind BoZi
svrchovanost a také sdm se ji podrobuje. Hospodin svymi &iny
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‘dostatetn& zjevil svou jedine¢nost a vyjimecnost a ucinil jedi-
neénym i svij lid, o n&jZ bojoval s bohy a pronarody a ktery
vykoupil z otroctvi; tomuto lidu dal Zivot a nadgji. Stal se mu
Bohem a Izrael se stal jeho lidem. Tento vztah udrZuje a obno-
vuje svymi zdsahy do Zivota svého lidu.

Oznadeni Davida jako Hospodinova sluZebnika (’mfj slu-
Zebnik‘) nevyjadfuje jenom zdvislost a posluSnost, zkratka

vztah pana a otroka, ale je pFedevsim titulem oznatujicim vy-

sadni postaveni krédle jako svédka BoZiho slova a BoZich Cinfl
uprostfed lidu.

I1I. DAVIDOVA RISE
1. DAVID ROZSIRUJE PANSTVI HOSPODINOVO
| a) Vitézstvi nad okolnimi narody
8,1—14

Vitézstvim nad okolnimi nep¥dtelskymi nérody rozSifuje kral David
hranice svého krélovstvi. .

8 ! Potom David porazil PeliStejce a podrobil si je. Zbavil®
Pelistejce cviady® nad matefskym méstem G4tc. ?2Porazil

i Moabce a pfemé&Fil je provazcem; rozkazal jim ulehnout na
zem, dva ¢ provazce jich odm#¥il k usmrceni, jeden? cely k za-

chovani p¥i Zivois. Tak se Moabci stali Davidovymi otroky
a odvadéli davky. 3David porazil také Hadad-ezera, °syna
Rechdbeva ¢, krale Soby, kdy#Z tahl, aby se zmocnil f ¥eky Eufra-
tu. “David zajal jeho & sedm set jezdcii ¢ a dvacet tisic p&Sakii.
Vsechny kong k vozim David ochromil a ponechal kong jen ke
stu voziim. S5Hadad-ezerovi, krali Séby, p¥is§li na pomoc Ara-
mejei z Damasku. David pobil z Aramejcii dvaadvacet tisic mu-
#ii. ¢Pak David umistil do dama$ského Aramu v§sesina zna-
‘meni. Tak se i Aramejei stali Davidovymi otroky a cdvadéli
déavky. Hospodin Davida zachraiioval, at Sel kamkoli. 7 David
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také pobral zlaté §tity, které méli Hadad-ezerovi sluZebnici,
a piines] je do Jeruzaléma® °Z Betachu a z Berdtaje!, Ha-
dad-ezerevych mést, pobral kral David velké mnoZstvi madil.

9KdyZ Toi*, krdl Chamatu, uslySel, Ze David porazil celé
vojske Hadad-ezerave, °posial Toi* svého syna Jérama! ke
krali Davidovi s poselstvim pokecje a s blahopFfanim™ k jeho
boji s Hadad-ezerem, Ze jej porazil. Hadad-ezer vedl totiZ
s Toim valky. J6ram s sebou pfines! sti¥ibrné, ziaté a médéné
pfedméty. 'I ty kral David zasvétil Hospedinu; zasvétil je
spolu se st¥ibrem a zlatem ode vSech pedmanénych pronarodd,
2 gd Aramejecii », Moabecii, Aménovei, PeliStejcli, Amaleka, i z ko-
Fisti od Hadad-ezera, syna Rechébova, kridle Séby. 3Tak si
David ziskal jméno, kdyZ se vracel po pordZce osmnécii tisic
Aramejcii® v °Solném ddelic. I v Edému umistil vysosina
znameni, P umistil vysostna znameni po celém Edomu?. V8ichni
Edémei se stali Davidovymi oiroky. Hospodin Davida zachraiio-
val, at Sel kamkeoli.

adosl. vzal z ruky. — P dosl. otéZe. — c-¢Gat a jeho vesnice, 1Pa
18,1; tributu, O’ V; meteg hd-’ammd, H. > Meteg Amma, K. — d.d dva,
dva, O’; jeden, jeden, V. — ee X 1Pa 18,3. — fdosl. vztdhl ruku. —
gg::1000 koni k voztim a 7000 jezdcdi, O’, 1Pa 18,4. — h + a Sa3ak,
egyptsky krdl, je pobral, kdyZ piitdhl proti Jeruzalému ve dnech -
Rechabedma, syna Salomounova, 0’. — chMasbak apod., 0’; z Tib-
chatu, 1Pa- 18,8 (< mi-tebach misto mi-betach, H.). — iz vybranych
mést, 0’; z Kianu, 1Pa 18,8. — j +z ni udslal Salomoun me&d&né
mote, sloupy a umyvadla i vechno nédobi, 0. — kTod, O’ V, 1Pa
18,9n (v.9n). — 1l::Jedddrana, O’; Hadordama, 1Pa 18,10 (< hedad-
-rdm?). — m 4 a s diky, V. — n:: Edomcd, O’ P, 1Pa 18,11n (< '#ddm
misto ’érdm, H.; v.12n). — 0-0 O’ neptekldda: Gaimele (< g& melach,
H.), Gebelem apod. — PP X 1Pa 18,13 )

(1nn) //1Pa 18,1—13 (2) ::1S 22,3n (3) :1S 14,47 (4) :]Joz
11,6.9 2Kr 2311 Z 20,8 (11) :Z 96,7n  (13) Z 60,2 (14) :Gn
27.40 Nu 24,18 7 108,10 '

1-8David definitivng porazil Pelidtejce, ktefi tak dohrali
svou tlohu a uZ nikdy potom vé&Znéji neohroZovali Izraele. Ne-
jasnd je zpréva, co vlastné David PeliStejctim odiial. Septuagin-
ta a Vulgdta mluvi o tributu, ktery PeliStejci ziejm& vybirali;
Krali€ti zdhadny vyraz nepfeklddaji a myslili patrn& na uréitou
lokalitu; Tak to jednoznalné& chédpe mladsi tradi¢ni vrstva za-
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chycend v 1Pa: Géat bylo jedno z méstskych kralovstvi peliStej-
skych (sr 1S 6,17), tedy 'matefské mésto‘ (Fecky métro-polis).
Odtud pochézel Golias (1S 17,4), sem se uchylil David pfed
Saulem (sr vk 1S 21) — a Gat brzy nato prestdva byt uvddéno
jako pelistejské mésto. Zda se tedy, Ze 1Pa 18,1 spravné& vy-
klada nejasny text z 2S 8,1.

' " Krutd pordzka Modbeii — byly usmrceny dvé tfetiny mu-
7 — sice divné& kontrastuje s dobrodinim, které Modbci pro-
kazovali pronéasledovanému Davidovi a jeho domu (1S 22,3n],
avSak vyrazné svédci o kralove usili zabezpecit zaslibenou ze-
mi prfed nédjezdy obavanych sousedl. Modb patfil k narodim,
jejichZ néaboZenstvi bylo pro Izraele zvlast nebezpetné a pfi-
tazlivé (sr Nu 25). Proto na rozdil od Edéomu nebo Egypta
plati vii¢i Moabu velice p¥isné ostraZitost (Dt 23,4—8 [= 3—7
K]). S Moédbem nesmé&l Izrael uzaviit Zddnou smlouvu. Tim se
snad zc4sti vysvétli Davidiv tvrdy postup vici nim.

Ani pro boj proti Hadad-ezerovi se neuvadgéji konkrétni
dfivody (sr 1S 14,47). Uzemi Soba leZelo na sever od Damaskuy,
na Gpati Antilibanénu. Ukotist&né koné, ktefi v tehdej$im vo-
jenstvi predstavovali obrovskou silu, David ochromil (sr Joz
11,6.9) a tak zlikvidoval valetnou potenci nebezpe&nych Ara-
mejcti. Hlavnim diivodem ovSem bylo misto koiil ve sluneénim

kultu (sr 2Kr 23,11). V&tSi neZ vojenské nebezpeli bylo pro

Izraele nebezpe€i ndboZenské.

Moadabci i Aramejci se stali Davidovgmi vasaly a museli
mu odvadét tribut (sr Sd 3,18). Pobréani znacné kofisti a umis-
téni vysostnych znameni dokumentuje Davidovo naprosté vi-
tézstvi. : ‘

9-14Pg vitézstvi nad Hadad-ezerem se pfed Davidem sklé-
ni chamdtsky krdl, jehoZ tzemi se rozklddalo asi 200 km sever-
né od Damagku. '

V komentéaiich zlstdvad bez povSimnuti jméno prince J6-rdma, pokud
se neupravuje na Hadéram podle 1Pa 18,10. A pFece prévé jméno J6-ram
s theoforickou sloZkou jo = jahve, tj. Hospodin, pod4va vysvétleni o smys-
lu Davidovych valek. 'Hospodinova je celd zems' (Ex 19,5) a zndmost jeho
jména ma proniknout do vSech ndroddl (sr Za 9,2). Krdlovsky syn se svym
jménem predstavuje jako vyznavad Hospodintiv. Ryzost jeho viry miZe
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byt brdna v pochybnost, protoZe Rdm bylo epithetem boha Hadada. Zna-
mend VzneSeny. Tedy: J6-rdm = 'Hospodin je VzneSeny‘, p¥ipadn&: ’Hospo-
din je Hadadem'. Po smutnych zkuSenostech Izraele s aramejskymi sousedy
v ndsledujicich staletich se jméno princovo snadno zménilo v Hadd-rdm
tj. 'Hadad je Vzne3eny‘. To oviem nem&ni nic na skutefnosti, Ze starii
vrstva tradiéni mluvi o Jé-rdmovi. AZ tak daleko na sever pronikla zaslu-
hou Davidovou zndmost Hospodinova jména. '

Podle v.13 zvitézil David nad Aramejci v Solném udoli.
Udoli tohoto jména v3ak zndme jen na vychod od Beer-3eby.
Aramejci vSak byli severnimi sousedy Izraele; hned v daliich
verdich se vskutku mluvi o Edému. Septuaginta proto ¢te i zde
ve v.13 Edémci misto Aramejci (v hebrejsting tu je jen ne-

_patrny rozdil mezi hlaskou r a d). Podobn& i 1Pa 18,12. Také

Edom se stal vasalskym statem.

Biblické podéni spatfuje ve vSech Davidovych vit&zstvich
doklad Hospodinovy pomoci a zdchrany, nikoli projev Davido-
vy zdatnosti a chytrosti. Zazniva tu motiv z doby Soudcii: po-
robeny Izrael volal k Hospodinu, ktery jej zachratioval tim, e
povoldaval soudce — vysvoboditele (sr Sd 2,16). Nejde tedy
0 vgboje k rozsireni vlastniho tzemi ¢i k prokazani vojenské
a politické prevahy, nybrZ o boje Hospodinovy, jimiZ je Sifena
znamost Hospodinova jména. David bojuje za pravo BoZiho.
lidu na zaslibenou zemi, za bezpeti a svobodu Izraele. Dobyta
tizemi nepfipojuje k Zaddnému izraelskému kmeni, ale pod¥Fizu-
je je pfimo sobé& jako vasalské staty.

Sumdérni ddaje o bojich a vit&zstvich, jaké nachdzime v Joz 12 Sd 1

28 8 a jinde, neodpovidaji naSemu pojeti historie. Na d&et jednoho vit&ze

€1 jednoho taZeni se pripisuji i #éspéchy pozdéj$i. To proto, Ze postava
vitéze (Jozue, soudcové, David) se stdvd typem, ktery pat¥i vic do teologie
neZ do historie (v Joz 12 nebo Sd 1 je prevzeti zaslibené zemg teologickym
pojitkem, za Davida jim je manifestace Hospodinova panstvi). Vitdzstvl
naleZi Jozuovi, soudctim nebo Davidovi podle toho, jak jsou teologicky
hodnocena. Nelze tedy podle t&chto tdajii stanovit rozsah zaslibené zemd

v uréitém Casovém aseku, tedy ani ¥iSe Davidovy.
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b ) Davidovi sluZebnici
8,15—18

Seznam Davidovych vldci, radct a kné&Zi

15 David kraloval nad celym Izraelem a zjednaval prave
a spravedlnost vSemu svému lidu. 16Jéab, syn Seriiiin, byl
vrchnim velitelem, J6%afat, syn Achilddiv, byl kancléfem.
7Sadok, syn Achitiibiiv, a ¢ Achimelek, syn Ebjatariivq, hyli
knéZimi. Serajas® byl pisafem. !*Pak tu byli Benajas, syn
jéjadiivs, a Keretejci a Peletejci. Davidovi synové byli kné-
FZimit,

9-q Ebjatar, syn Abimelektv, P (sr 20,25); Abimelek..., 1Pa 18,16. — '
r Asa, O’ (apod.); Sav$a, 1Pa 18,16 (Susa, K; sr SiSa, 1Kr 43). — -
s 4+ byl radcem, O’; -+ byl nad (Keretejci...), P T V 1Pa 18,17 (sr

25 20,23). — ttak H.; knfZaty, O’ P T > K.
(15nm) //1Pa 18,14—17 :2S 20,23—26 (15) Z 7872 (16) IKr

4,3  (17) 25 1524; 1S 22,20; IKr 2,27 (18) 1Kr 1,44; 2§ 1518 -

20,7

15-18 Vg yyétu Davidovijch sluZebniki — ministrllt stojl na
prvém mist& Joab, vojevlidce, dale JoSafat, rddce a. kancléf,
Sadok a Achimelek jako kndZi, Serajas, kronikar a pisaf, a na-
konec Benaijas, velitel Davidovy osobni gardy, v mniZ byli p¥e-
va¥né cizinci (Keretejci = ’Krétané', Peletejci = Peli3tejci).

Kn&z Achimelek, syn Ebjatartv, je potomek rodu Eliho
.ze Sila (1S 1,3 4,15nn). Jeho otec Ebjatar se jediny zachrénil,
kdyZ Saul dal povraZdit Siloské knéZstvo (1S 22). Utekl tehdy
k Davidovi, u n8hoZ od té doby pobyval. Popraveny Achimele-
kiiv d8d se rovn&Z jmenoval Achimelek a byl synem Achitdbo-
vym (1S 22,20). Podle 1Kr 2,27 vypovédél kral Salomoun Ebjé-
tara, syna Achimelekova, a na jeho misto dosadil Sadoka. —
Achitub, jehoZ synem je SAdok, neni totoZny s Achitubem
z Eliova rodu. Sddok byl snad ptvodné jeruzalémskym knézem
El Eljona Cili Boha nejvy$8iho a teprve po dobyti Jeruzaléma
pFesel k Davidovi; nasvédCovalo by tomu i jeho jméno Sadok
(¢-d-q = byt spravedlivy), pfipominajici téZ jméno nékdejsiho
jeruzalémského krale Malki-sedeka (Gn 14,18nn]).
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Také tdaj o synech Davidovjch — kn&Zich je nejasny. Ze
starych versi jej bez Gpravy prejiméa jen Vulgata. Septuaginta
preklada, Ze byli kniZaty u dvora. Rovnéz jini vykladaci v nich
vidi kniZata, ale jako takovi byli i kné&Zimi. KnéZska sluZba
jestd nebyla omezena na kmen Léviovedl (sr Sd 17,5].

c ) David a MefiboSet
’ 9,1—13

Kral se ujima Joénatanova chromého syna a vraci mu vse, co patrilo
Saulovi.

9 1 David se zeptal: ,,Zdalipak ziistal jeSté nékde ze Saulova
domu? Rad bych mu prokazal milosrdenstvi kviili Jénatanovi.“
2K Saulovua domu pat¥il otrek jménem Siba. Toho piedvelali
k Davidovi. Kral mu ¥ekl: ,Ty jsi Siba?“ On odvétil: ,Tviij
otrok.“ 3Kral se otazal: , UZ neziistal ze Saulova domu nikdo?
Rad bych mu prokazal BoZi milosrdenstvi.” Siba krali edvétil:
»Je tu jests Jonataniiv syn, zchromeny na nohy.“ “Krél se oté-
zal: ,Kde je?“ A Siba krali ¥ekl: ,Ten je v Lédebaru, v domé
Makira, syna Amielova.“ 5Kral David he dal tedy p¥ivést z L6-
debaru, z domu Makira, syna Amielova. °Kdy# MefibgSet, syn
Jonatana, syna Saulova, p¥iSel k Davideovi?, pad]l tva¥i k zemi
a klanél se. David Fekl: , Mefibosetel” On pravil: ,Zde je tviij
otrok.“ 7 David mu Fekl: ,Neboj se. Rad bych ti prokazal milo-
srdenstvi kviili [6natanovi, tvému otci. Vratim ti viechna pole®
tvého déda Saulac a ty bude$ kaZdodenng jidat u méhe stolu.”
30nd se poklonil a ¥ekl: ,,Co je tviij sluZebnik, Ze ses chratil
k mrtvému psu jako jsem ja?“ °Kral pFedvelal Sibu, sluhu
Saulova, a Fekl mu: ,,VSechno, co pat¥ilo Saulovi a celému jehe
domu, jsem dal vnukovic tvého pana. °Ty mu bude$ obd&la-
vat piidu, ty se svjmi syny a svimi otroky budes dodavat chiléb
k obZivé pro vnuka® svého pana. MefiboSet, vnuk ¢ tvého péna,
bude kaZdodenné jidat u mého stolu.” Siba mél patnéct synii
a dvacet otrokii. ' Gdpovédél krali: ,,VSe, co kral, m&j péan,
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svému otroku piikazal, tviij otrok splni, atkoli Mefibéset mii-
Ze jist u mého ! stolu jako jeden z kralovskych synii.“ 12 Mefi-
bdoSet mél malého syna jménem Miku. Celé osazenstvo Sibova
domu bylo MefibéSetovymi otrocky. *A tak sidlil MefiboSet
v Jeruzalémé, nebot kaZdodenné jidal u kralova stolu. Kulhal
na obé nohy.

a - kréli, 0. — bsg, H. 0. — cdosl. otce, ~ V; ofce tvého otce,
0’. — d Mefib63et, 0. — edosl. synovi, syna (v.9n). — f(a... jedl u)
Davidova, O’. . )

(1) 1S 20,14n  (2) 28 161 (3) 44 (4) 1727 (7) :1Kr 27
2Kr 25,29 (10n) ::2S 19,29n (=.28n K}  (12) 1Pa 9,40 (13] v.3

1-13 ]esﬂiie je kapitola 9. zafazena hned za kapitolu 8.

Mo

o Davidové ¥i3i, naznaduje se tim, Ze kral chce dat do poradku
i vnitini zdleZitosti ve svém kralovstvi. Z otdzky, zda Zije jests
nékdo ze Saulova domu, je patrné, Ze nedaval sledovat pFislus-
niky Saulovy rodiny a Ze je tedy nepodeziral z pfipravy néja-
kého spiknuti. David nezapomind na sliby dané vérnému p¥i-
teli Jénatanovi.

MefiboSet zil v Lodebaru (= Nestoji za Fe¢) v Zajordani
u Makira, ktery patfil mezi stoupence Davidovy (17,27). Mo-
tivy MefiboSetovy odlouenosti biblické podani neuvadi. Po-
sledni Sauldv potomek, od d&tstvi chromy, je dokladem BoZiho
soudu nad Saulovym domem.

Majetek Saulova rodu nebyl konfiskovdn. Kralovstvi ne-
pokrocilo jeSté natolik, aby ru$ilo izraelské dédické prdvo, sta-
novené a chranéné Hospodinovym zdkonem. Saulovy statky
spravoval jeho otrok Siba. V dob& nepiitomnosti posledniho
Saulovce MefibéSeta hospodafil oviem patrn& pro sebe. Proto
mu nyni vadi vyslovny kraltv rozkaz; v Davidové nabidce, Ze
Sauliiv potomek bude jidat u kralovského stolu, vidi spiSe ome-
zeni a dohled neZ dobrodini. Jeho vychlouba¢né ujistovani, pro
kréale tém&r urdzlivé, napovida, Ze touZil stat se panem Saulova
dédictvi sam, a to se mu pozd&ji aspoil z&4dsti podaFilo (2S
16,1—4 19,25—31 [= 24—30 K]). Siba v dané chvili jedn&
jako MefiboSetiiv ‘ochrance’. Proto fika, e by Mefib6Set mohl
jist i u jeho stolu, ¢imZ by vlastn& byl na n&m zcela z4visly.
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David, véren smlouvé uzaviené s Jénatanem, pfijme Me-
tiboSeta ke svému stolu jako pFislu$nika krdlovské rodiny. Tak
se Saulliv potomek dostadva z l6debarského tstrani na krélov-
sky dvlr. Bydli v Jeruzalémg a Siba se svymi syny a otroky se

" mu z krélova p¥ikazu staraji o majetek.

Trikrat se v této kapitole opakuje obrat ’prokdzat milo-
srdenstvi‘ (v.1.3.7). Sv&ddi o zplisobu, jakym se David jako
kral snazi PeSit vnit¥ni rozpory (sr téZz 10,2). Zobrazuje tak
vlddu Hospodina, Boha shovivavého ke vSem a nesmirné& mi-
losrdného. )

d) Vitézstvi nad Aménovci
10,1—189 -

- Zhancbeni sv§ch posldl ztrestd krél vypravou proti Aménovclim a je-
jich aramejskym spojenctm.

10 ! Potom se stalo, Ze zemiel 2 krdl Aménoveit a poc ném se
ujal kralovstvi jeho syn Chaninb. .21 ¥ekl David: ,ProkaZi
milosrdenstvi Chaniéinovi, synu NachaSovu, jako prokazal jeho
otec milosrdenstvi mné&.“ David tedy poslal své sluZebniky, aby
ho jejich prost¥ednictvim potéSil v zdrmutku nad etcem. Davi-
dovi sluZebnici p¥isli do zemé Amdnoveci. 3 Amdnovsti velitelé
v8ak svého pana Chaniina podnécovali: ,Tobé se zda, Ze David
chee uctit tvého otce? Ze k tobé& poslal t&Sitele? Neposlal Da-
vid své sluZebniky k tobé proto, aby prozkoumal méste ¢, aby
je mohl oblehnout a vyvratit?“ <Chaniin dal tedy Davidovym
sluZebnikiim oholit polevinu brady a u¥iznout polovinu roucha
aZ k zadkiim a tak je propustil. 5KdyZ to oznamili Davidovid,
poslal jim naproti, protoZe ti muZi byli velice zhanobeni. Kral
jim na¥idil: ,,Ziistaiite v Jerichu, dokud vam brady neobrostou;
pak se vratite.“

6§ Ambnovei vidéli, 7e se Davidovi zosklivili. Proto peslali
k Aramejciim z Bét-rechdbu a Aramejciim ze Soby ¢ a najali za

e o

mzdu dvacet tisic p88akii, od krale z Maaky ! tisic muZi a od
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I$-téba dvanact tisic muZii. ’KdyZ to David uslySel, poslal
Jéaba s celym veojem bohatyrii. ® Amdnovei vytdhli a seFadili
se k boji u vchodu do branys. Aramejeci ze Soby a Rechdbu
a I5-tob a Maaka stali stranou v poli. °Kdy% Jéab spat¥ii, Ze
ma proti sobé bitevni Fady zp¥edu i zezadu, vybral si nejlepsi
ze viech izraelskjch miladikii a sefadil je proti Aramejefim.
0 Zbytek lidu podiidil svému bratru AbiSajovi a sefadil iej
proti Aménovelim. !!Rekl: ,,Budou-li mit Aramejei nade mnou
p¥evahu, pFijdeS mi na pomeoc. Budou-1i Amdnavei mit pfevahu
nad tebou, p¥ijdu ¢i ja na pomee. ?>Vzcheop se! Vzchopme se!
Za nas lid, za mdsta® naSeho Boha. Hospedin necht uéini, co
uzna za dobré.“ 13Jéab a lid, kter§ byl s nim, se dali do boje
proti Aramejetim; ti p¥ed nim utekli. “KdyZ Ambnovei vidéli,
Ze Aramejci utikaji, utekli také oni pF¥ed AbiSajem a vesli do
mésta. Jéab nechal Aménovce a p¥iSel do Jeruzaléma.

15KdyZ Aramejei vidali, e isou Izraelem poraZeni, i op#t
se shromaZdili. '° Hadad-ezer vydal rozkaz!, aby vytdhli téZ
Aramejei za Rekoul. ¥Ti p¥isli do Chélamu’. V jejich tele byl
Sabak !, velitel Hadad-ezerova vojska. !7Oznamili to Davidovi
a on shromaZdil cely Izrael, p¥ekroéil Jordan a p¥iSel do Ché-
lamu. Aramejei se sefFadili proti Davidevi a bojovali s nim.
18 Aramejci se viak dali pfed Izraelem na @idk. David pobil
kon& od sedmi set aramejskych vozii a iyFicet tisic jezdeil.
Zabil také Sébaka!, velitele vojska; tern na misté zem¥el.
Y KdyZ vSichni kralové, Hadad-ezerovi sluZebnici, vidéli, Ze
.i{sou Izraelem poraZeni ™ uzavieli s Izraelem p¥imé¥i a slouZili
mu. Aramejci se pak uZ bali» jit Aménoveiim na pomasc.

a 4+{Nachas, 1Pa 19,1. — b x 1Pa. 191. — czemi, 1Pa 19,3. —
d 4 o téch muZich, 0’, 1Pa 19,5. — e X O’ (&4st rpp); + a Rechébu,
0B, — f:: Amaleka, O'B. — gmd&sta, 1Pa -19,9. — h::sg, V. — iipo-
slali posly, 1Pa 19,16. — i 4+ Chalamak, Q. — k'k % 1Pa 19,16; a p¥i-

vedl jejich vojsko, V. — 186fak, 1Pa 19,16.18. — m + bali se a prchlo
~(jich) 58.000 pfed Izraelem, V. — nnechtéli, 1Pa 19,19.

(1nn) //1Pa 19,1—19 (2) :1S 11,1 (3) :28 3,25 (4) :Z 1094n;
11z 204 47,2n (7)) 2S 23,8nn - (13) :Z 68,2 (19) 2S 8,6

-5 David chce udrZovat dobré styky se viemi sousednimi
narody, a to i s Amoénovci, vychodnimi sousedy Izraele. Jeho
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pfedchtdce Saul s nimi musel bojovat, protoZe tehdy nebez-
pecné& ohroZovali BoZi lid (1S 11) jako uZ v dobg& soudctt (Sd
11). Po smrti krdle Ndchase (Ndchas — Had [nebo V&itec?],
snad titul amoénovskych panovnikl) posild David- soustrastné
poselstvi krali novému, NachaSovu synu Chantinovi. :

Amonovci v8ak podeziraji Davida a jeho posly z mocen-
skych nérokil a z pokusu o proniknuti do zem&, a proto jeho
posly zohavi a zneuct&né je posilaji zpatky. Oholeni vousti
bylo velikou potupou, nebot plnovous byl znakem muZnosti
a distojnosti. RovnéZ ustfiZeni plasdts a odhaleni zadku bylo
nesmirnou urdZkou nejen pro vyslance, ale i pro samotného
krale Davida. '

6-14Po tomto &inu si Amonovci uvédomuji, ¢eho se do-
pustili a jaké nasledky mohou oCekédvat. Dodatedn&d se jim
ujastiuje, Ze jim hrozi vdlka. Proto se obraceji k Aramejciim
o pomoc. Neuzaviraji s nimi spojeneckou smlouvu, ktera by je
také vézala, uZivaji jen jejich ZoldnéFského vojska. ’

Proti této amonovsko-aramejské koalici vytdhne Davidova
garda vybranych bohatyri. V jednani Aménovch nevidi David
jen vlastni urdZku, ale potupu celého Izraele. J6abova vyzva
pFed bojem ukazuje velikost nebezpedi. Joab se dovoldva Hos-
podina, ktery mé rozhodnout, stejn& jako ve svatych bojich
Hospodinovych. Ke skuteénému boji snad ani nedo$lo. Aramej-
ci a po nich 1 Amoénovci pfed Jéabem utekli.

15-19Na zavér je pripojena jestd jedna zprava, jakési opa-
kovédni tdajd z 2S 8. David vitézi nad spojenymi silami mezo-
potamskych Aramejcli, pod¥izenych krali Hadad-ezerovi. Ten-
tokrdte tahne do boje cely Izrael pod velenim samotného kréle
Davida. ‘

David upeviluje své kralovstvi a zajiStuje jehc hranice.
Vytvari velkou a mocnou 7i8i, do niZ pat¥i i pohanské néarody.
Na tuto slavnou dobu, kdy zndmost jména Hospodinova pro-
nikla daleko ke vSem souseddm Izraele, nardZi svymi slovy
jeSté po staletich prorok (sr vk Za 9,1—8].
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2. DAVID TEZCE ZHRESI
a) Davidiiv pad
11,1—27

David se dopousti cizoloZstvi s BatSebou a dava odstranit jejihc
muZe UrijaSe Chetejského:

11 ! Na pielomu roku, v dobé, kdy kralové @ tdhnou do boje,
poslal David Jéaba a s nim své sluZebniky i cely Izrael, aby
hubili® Aménovce a oblehli Rabu. David v8ak zfistal v Jeruza-
1émé. ' .
2Jednou k veteru vstal David z loZe a prochazel se po
stiese kralovskéhoe domu. Tu spat¥il se stfechy Zenu, kiera se
pravé omyvala. Byla io Zena velmi piivabného vzhledu. 3Da-
vid si dal zjistit, kdo je ta Zena. Ptal se: ,Neni to BatSebac,
decera Eliamova¢, manZelka Chetejce UrijaSe?” <David pak
pro.ni peslal pesly. Ona k nému pfi$la a on s ni spal; otistila
se totiZ od své nedistoty. Potom se vratila do svého domu.
5Ta ¥ena vSak oidhoinéla a poslala Davidovi zpravu: ,Jsem
téhotna.” ¢David vzkazal Joabovi: ,Posli mi Chetejce Urija-
§e.“ Joab tedy poslal UrijaSe k Davidovi. 7Urijas k ndmu pfi-
el a David se ho ptal, jak se da¥i Joabovi, jak se da¥i lidu
a jak se da¥i v boji. ®Pak ¥ekl David UrijaSovi: ,Zajdi de
svého domu a umyj si nohy.“ Urijas vySel z kralovského domu
a za nim nesli kralovsky dar. °Urijas vSak ulehl se viemi
sluZebniky svého pana u vchodu do kréalovskéhe domud a do
svého domu nezaSel. YKdyZ oznamili Davidovi, Ze Urijas de
svého domu nezaSel, otdzal se David UriaSe: ,,CoZ jsi nepf¥iSel
z gesty? Proé jsi tedy nezaSel do svého domu?“ ! Urija§ Da-
vidovi odvétil: ,Schrana, Izrael i Juda sidli v stancich, mij
pan Joab i sluZebnici mého pana tabo¥i v poli. A ja bych mé#l
vstoupit do svého domu, jist a pit a spat se svou Zenou? ©Jako-
Ze jsi Zive, jakoZe Ziva je tva duSe, néteho takového se nedo-
pustim!“ 12David UrijaSovi ¥ekl: ,Pobud tu je§té dnes, zitra
té propustim.“ Urija$ tedy zistal v Jeruzalémé tohe dne i na-
zit¥i. 13 David he pozval, aby s nim jedl a pil, a opil ho. On
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vSak veter vySel a ulehl na svém loZi se sluZebniky svého péana.

- Do svého domu nezasel.

“Rano David napsal Jéabovi dopis a poslal jej po Urija-
Sovi. 5V tom dopise psal: ,Postavte UrijaSe do nejtu?siho ho-
je a pak od né&ho ustupte, at je zabit a zem¥e.“ ¢Jéab tedy

‘obhlédl ¢ méste a urgil UrijaSovi misto, o kterém védél, Ze tam
“isou vybrani valeéniei. 7 Vtom vytrhli mu¥i mésta a bojovali

s Joabhem. Z lidu padle nékolik Davidovych sluZebnikii, té%
Chetejec Urijas naSel smrt. 3Joab poslal Davidovi! zprava
¢ viem, co se v té bitvé stalos. !°Poslovi pFikazal: »Vypovis
krali vSechno o té bitvé. °0On ti v navalu kralovského roz-
ho¥teni jistd vytkne: Pro& jste bojovali tak blizke mésta? CoZ
jste nevédeéli, Ze z hradeb siFileji? 2'Kdo zabil Abimeleka,
syna JeriibeSetova?? Nebyla to Zena, kierd na n&ho svrhla ze
zdi mlynsky kamen, takZe umf¥el v Tebesu? Prot jste se p¥ibli-
Zovali k hradbam? Pak Fekne§: Také tviij sluZebnik Chetejec
Urijas je mrtev.“ ?2Posel! Seli, p¥iSel k Davidovi a oznamil
viechno, s €im ho Joab poslalc, 2 Posel Davidovi ¥ekl: ,Ti
muZi byli v p¥esile a vyirhli proti nam do pole, ale my jsme
na né detirali aZ de vrat brany. ?¢Viom luiiStnici zadali z hra-
deb na tvé sluZebniky st¥ilet a nékolik kralovskych sluZebniki

- usmrtili. Také tviij sluZebnik Chetejec Urijas je mrtev.“ 25Da-

vid ¥ekl psoslovi: , Vy¥id Jéabevi: Nepokladej to za mnic zlého,
vZdyt me& poZira tak i onak. Zesil sviij boj proti méstu a zho¥
je. — Posilni ho!“

% KdyZ UrijaSova Zena uslySela, Ze jeji muZ Urijas je
mriev, nafikala nad svym manZelem. 2’ Jakmile v8ak pominul
smutek, David pro ni poslal, p¥ijal ji do svého domu a siala se
jeho Zenou. Porodila mu pak syna. Ale v ofich Hospodinovych
bylo zlé, co David spachal. . ‘ :

atak gr O’ V aj. a 1Pa 20,1; :: poslové, kt (< mal’dkim misto meldkim,
gr). — b 4 zemi, 1Pa 20,1. — cBeer-Seba, O’ (Bérsabee piepisem
z Béthsabee); Bat-8da, 1Pa 3,5. — C¢Eliab, O’; Amiel, 1Pa 3,5. —
dX 0. — eex 0. — &tak H. i O’; oblehl, K < V. — fkrali, O’
- (nékteré rpp). — 8 + aby to bylo Fedeno krali, 0B, — h Jerobaal,
0’ V (sr Sd 7,Inn). — i+ J6abliv, Q. — i + ke krali do Jeruzaléma,
0. — k 4 v3echno o bitvd. Tu se David rozzlobil na J6éaba a fekl
poslovi (opakuji se slova z v.20n), O’. :
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(1) //1Pa 20,1 (2) :Mt 528 (3) 2S 2339 (4) :Ex 20,14 Lv
20,10 Dt 22,22; Lv 1519 (14) :1Kr 21,8—10 (15) ::Ex 20,13
(21) sd 9,53; Sd 6,32 ;

116ab vede trestnou vypravu proti Amoénovclm; David
zlistdvd doma. Amonské mésto Raba (sr Joz 13,25) bylo sidelni
mésto kralovské (2S 12,27—30); jeho ¢ast se nazyvala 'Mésto
vod‘ (12,27), protoZe leZelo bud na tekouci vod& anebo jeho
hrad byl vybudovan nad rybnikem (K°®B). Je také moZné, Ze jde
.0 potok sél ‘amman a o citadelu, kterd se dosud ty¢i nad més-
tem Ammanem (Hertzberg). v )

) O. dase trestné vypravy je tdaj nejasny: hebrejsky obrat
(1¢8ibat ha-3dnd) miZe znamenat jednak ’'po uplynuti roku',
jednak tu &ast roku, v niZ se obvykle vedly valky; v pfekladu
jsme se pridrZeli novodobych vykladact, kte¥i maji na mysli
'pfelom roku’, tzn. dobu novoroéni, posvatnou a bezpochyby
i vhodnou pro vojenskd taZeni.

Kral David se taZeni neztiGastni, zlstane v zaveét¥l kra-
lovského paldce, Kralové ve starém Orient& zpravidla vedli
vojsko do boje, 8li vpFedu (1S 8,20 1Kr 22,29n, st Nu 27,17].
'V Izraeli 8lo navic o bej Hospodiniv, na némZ se Hospodinfiv
pomazany meél podilet.

2-4Davida svedly na scesti jeho ofi pfi podveclerni pro-
chdzce, k niZ ’vstdva z loZe'. Stary Orient neznal ’pracovni do-
bu‘ pro zddného svobodného ¢lovEka, tim méné pro krale;
kazdy pracoval, jak se mu to hodilo. V dob& poledniho Zaru
lidé odpodivali, protoZe se ani pracovat nedalo. Podvecer byl
dobou, kdy Izraelci vystupovali na ploché stfechy svych dom,
aby zde za pfijemného vanku odpoé&ivali, pfemysleli, modlili se2

O Zen&, kterou spatfil, je Fedeno, Ze byla ’velmi plivabna
(sr Est 2,2). Zenino omyvani je podle uZitych vyrazd (v.2 a 4)
otigtovani ritudlni, mejspiSe po menstruaci. OvSem zp{isob
omyvani, viditeln& v blizkosti paldce, asi nebyl zcela v pofad-
ku (sr Ez 23,40). Kral zjistuje Zeninu totoZnost prostfednictvim
sluzebnik@. Bud ji viibec neznal anebo si spiSe oveéfuje svou
domné&nku. Je-li jeji muZ jednim ze t¥iceti Davidovych distoj-
niké (2S 23,39) a bydlel-li v sousedstvi kralovského palace,
mohl ji kral znét aspoil od vidéni. I kdyZ krédl jednd prostted-
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nictvim poslt a.tedy ne zcela tajng, ma celd véc zfistat utaje-
na. Proto Zena opét odchéazi domd.

BatSebin muZ, Chetejec Urijd$, mé sice jméno pravovérného Izraelce
(’uri-jdht = Hospodin je [mym] svétlem), ale je dislednd oznadovan
jako ’Chetejec’. Nebyl tedy svym pivodem ze Zddného z izraelskych poko-
leni. Je$té prorok Ezechiel mluvi o ’chetejském‘ pivodu Jeruzaléma (Ez
16,3.45), dd se proto predpoklddat, Ze Urija§ pat¥il k obyvateltim starého
Jebtsu (2S 5,6nn) a pripojil se k Davidovi, kdyZ mé&sto dobyl. Sice se
pravi, Ze Jebls obyvali Jebisejci, ale uZ z el-amarnskych tabulek (14. stol.
pf. Kr.] se dozviddme o chetejském vlada¥i Jeruzaléma Abdi-chipovi. V1ad-
nouci vrstvu v mésté ziejmé& tvorili Chetejci, ktef¥i pronikli k jihu ze své
star$i oblasti syrsko-mezopotdmské. V Davidovych sluZbdch nachazime i jiné
cizince, zvlasté Gatany, Keretejce a Peletejce, plivodem v3echno PeliStejce
[2s 15,18}, ktefi nejen uznali Davida za svého krale, nybr¥ i Hospodina
za svého Boha, sr vérnost Itaje Gatského (15—19—22). Zdfiraziiuje-1i podani -
u UrijaSe stdle jeho chetejsky plivod, tedy nesporn& proto, aby vyzdvihlo
vérnost tohoto cizince, ktery se v posludnosti BoZich zdkon@l neda zviklat
ani kralovym svodem ani touhou po manZelce.

>~BKrél v Izraeli nestoji mimo zdkon nebo dokonce nad
zakonem, ale naopak je pod Hospodiniiv zdkon postaven jako

prvni (Dt 17,18nn), je vazan poslusnosti k ndmu. A tento zdkon

vyhlaSuje za cizoloZstvi trest smrti (22,22). Proto sotvaZe Da-
vid zvédgl, Ze BatSeba je téhotn4, hleda vychodisko. P¥edvolava
UrijaSe. Pfedb&Zné otdzky maji zastiit hlavni Davidovu starost
a vlastni Gcel UrijdSova pobytu v Jeruzalémé&. Chtsl za¥idit vici
tak, aby Urijas veSel ke své Zen& a spal s ni. Tim by se oviem
provinil proti pfedpisim Z&kona o bojich Hospodinovych (sr
Dt 20,7 1S 21,6 [=5 K]) a propadl by smrti (sr Bi&, Palesti-
na I. 320n). Urija§ v8ak nabidku nepfijme, znd BoZi zdkon
a chce jej plnit. '

Rodokmen JeZiSe Nazaretského dava UrijaSovi Cestné misto (Mt 1,6},
kdeZto jméno BatSeby zcela vynechdvd; nahrazuje je obratem 'z té, ktera
byla UrijaSova‘. ,

1“-1TKréli jeho lest nevyjde. Urija$ proto musi zem¥it. Je-
ho smrt mé vSak byt tak zamaskovana, aby na krédle nepadl
ani stin podezreni. Utajeny hiich plodi h¥ich dal3i. Na hlavu
kralovu pada mejen krev UrijdSe, nybrZ i druhych padlych.
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18-25yelitel posle zprdvu o vykonaném rozkazu po svém
poslu. Jéab poslu vysvétluje, co a jak mé vypovédét. Nafizuje,
aby nejprve vyli¢il pribéh boje i s netaktickym pfitrhnutim ke
hradbam. Umyslng mu veli, aby podal také zprdvu o smrti né-
kolika Davidovych bohatyrd. Jéab jako by se tim z¥ikal odpo-
védnosti, Tak si myje ruce i pfed poslem, kdyZ klade do st
Davidovych zminku o Abimelekovi. VEd&l, Ze to je nerozum, ale
plnil rozkaz. A kdyZ kral vzplane hnévem, mé posel zminit
smrt UrijaSovu. Septuaginta ma del3I text, v némzZ li¢i scénu
pfed kréalem skoro doslova tak, jak to Joéab oCekédval. V hebrej-
ském textu naproti tomu posel mluvi po svém a kréatce a ihned
p¥ipojuje dovétek o smrti Urijasové. A podle toho zni i kralova
odpovéd, v niZz uklidiiuje Joéaba a vyzyva k dobyti mé&sta.

%0 Naiek nad mrtvgm trval v Izraeli obvykle sedm dni
(Gn 50,10 — nad Jakobem, 1S 31,13 — nad Saulem]. Po jejich
uplynuti se BatSeba stane zakonitou manZelkou Davidovou.

P

Pfed lidmi je vSechno v pofadku, p¥ed Soudcem nejvy3Sim je-

v8ak velmi zlé, co David provedl.-

b) Davidovo pokani
12,1—25

Prorok Naétan voh1a§uje kréli BoZi soud a vede ho k sebepozndni.
V narozeném Salomounovi dostdva David novou nadéji.

12 1 Hospodin peslal k Davidevi Néatana®. Ten k nému pFiSel
a ¥ekl mu: ,V jednom mésté byli dva muZi, jeden bohaé a dru-
hy chuddk. 2Bohat mél velmi mnohe bravn a skotu. 3Chu-
dak nemél nic ne¥ jednu malou ovetku, kterou si koupil. Zivil
ji, rostla u ndho spolu s jeho syny, jedla z jeho skjvy chieba
a pila z jeho poharu, spavala v jeho kling a on ji mél jako
deern. *“Tu p¥iSel k bohatému muZi navstévnik. Jemu bylo lito
vzit n&jaky kus ze svého bravu &i skotu, aby jej p¥ipravil pout-
niku, ktery k nému p¥iSel. Vzal tedy ovefku tohe chudéhs
muZe a pFipravil ji muZi, ktery k nému pfisel.” °David vzpla-
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nul proti tomu muZ naramnym hnévem. Rekl Nataneovi: ,Jake-
¥e ¥iv je Hospodin, muZ, ktery tohle spachal, je synem smrti!
§A tu ovetku nahradi &tyFnasobn&® zato, Ze nécoe takového
spachal a nemél soucitu.” :

-7Néatan Davidovi odvétil: ,Ten muZc jsi ty! Toto pravi
Hospodin, Biih Izraele: Ja jsem té pomazal za kréale nad Izrae-
lem a ja jsem t& vytrhl ze Saulovych rukou. °Dal jsem ti dium
tvého pana a do tvé narute Zeny tvého pana, dal jsem ti diim¢<
Izraeliv i Judiv, a kdyby ti to bylo male, p¥idal bych ti < mno-

.hem vice. °Pret jsi pohrdl Hospodinovym slovem a depustil

ses toho, co je v jeho ofich zlé? Chetejce UrijaSe jsi zabil me-
tem a jeho Zenu sis vzal za manZelku, zavraZdils ho mefem
Amoénoveil. °Nyni se uZ nikdy nevyhne met¢ tvému domu,
protoZe jsi mnou pohrdl a vzal jsi Zenu Chetejce Urijase, aby
ti byla manZelkou. - ‘

11 Tgto pravi Hospodin: Hle, ja zpiisebim, aby proti tobé

povstalo zlo z tvého domu. Pf¥ed tvyma ofima vezmu tvé Zeny

a dam je tomun, kdo.ti je blizky; ten bude s tvymi Zenami spat
fza bilého dnef. 12A atkeli tys to spachal tajné, ja tuto véc
ubinim p¥ed celym Izraelem, a to 2za dnes” '3David Nata-
novi ¥ekl: ,Zh¥efil jsem proti Hospodinu.“ Néatan Davidovi
pravil: ,Ty% Hospodin hiich z tebe p¥enesl. Nezem¥es. !Po-
névadZ jsi vSak toute véci zavinil, aby nep¥atelé Hospodina
znevaZovali, syn, ktery se ti narodi, musi zem¥it.“ :

15 Natan pak odeSel do svého domu. I zasdhl Hospodin
diig, které Davidovi poredila UrijaSova Zena, takZe i8Zce one-
mocnéle. '¢David hledal pro chlapce u Boha" milost a tvrdé
se postil, pak Sel dom@ a leZel pies noc na zemil. 7 Starsi

‘jeho domu k ndmu pFistoupili, aby ho zvedli ze zemé&, on viak

necht8l, ba ani s nimi chléb nepojedl. 8 Sedmého dne dité
zemfelo. Davideovi sluZebnici se mu bali sznamit, Ze dit8 zemf¥e-
lo. Rikali: ,KdyZ dit8 bylo jeSi€ naZivu, domlouvali jsme mu,
ale neuposlechl nas. Jak bychom mu ted mohli ¥ici: Dité ze-
m¥elo? Provedl by néco zléhs.“ 9 KdyZ David vidél, Ze si jeho
siuZebnici Septaji, perozumél, Ze dité zem¥elo. David se tedy
svich sluZebnikii zeptal: ,Dité zem¥elo? Odvétili: ,Zemielo.”
20 A David vstal ze zem#, umyl se, pomazal se, pfevlékl si odév,
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veSel do Hospodinova domu a klané&l sel. Pak vstoupil do svého
domu a poZadal, aby mu pfedlioZili chléb, a jedl. 2!'Jeho slu-
Zebnici mu pravili: ,Jak miiZeS takio jednat? Dokud dité bylo
naZivu, postil ses a plakal k. Jakmile dité zem¥elo, vstane§ a ji8
chlébl®” 22Q0dvétil™: ,Dokud dité jesté Zilo, postil jsem se
a plakal, nebot jsem si ¥ikal: Kdovi, zda se Hospodin® nade
mnou neslituje a zda dité neziistane naZivu. 3Ted zemielo.
Prot bych se mél postit? CoZ je mohu jesi€ navratit k Zivotu?
Ja piijdu k nému, ale ono se ke mné& nevrati. 2¢Pak David
potsil svou Zenu BatSebu, veSel k ni a spal s ni. I° porodila
syna a on? mu dal? jméne Salomoun. Toho si Hospedin za-
miloval 2°a chléasil ¢ skrze proroka Natana, Ze hoe maji pojme-
novat Jedidjas (to je Hospodinfv mildfek) kviili Hospodinu.

a 4 proroka, O’ P. — bsedmindsobng, O’. — ¢+ ktery to uéinil,
0. — ddcery, P (< bendt misto bét, H.). — eedosl. to i ono. —
i-f dosl. pted ofima tohoto slunce; an kaZdy na to hledi, K. — g-g dosl.
pred sluncem; v8echn&m zndmé, K. — h Hospodina, V T. — i + v Zi-
néném rouchu O’ (mnohé rpp). — | + jemu, O’. — k 4 a bd&l, 0.

l +'a pije§, 0. — m 4 David, O’. — nBdh, P. — O—i—otehotnela
0’. — PPona dala, P T. — ddosl. poslal.

(1) .7 51,2; 28 14,5 (6) :Ex 21,37 (=221 K) L 19,8 (7) :Kr
20,40 . (9) :1S 15,19; 1Kr 155; 28 11,115 (10) :13.28 18,14
1Kr 2,24n’ 2Kr 257 (11) :Dt 28,30; 2S 16,22 (13) :2410 Z
32,5 51,3n; :Mi 7,18 Ez 18,21—23 (14) 28 11,27 (16) :13,31
(24) : Mt 1,6

1-6 Kréle si po pifikladu okolnich nérodd vyzadal Izrael
zklamany zvrhlymi soudci (1S 8,3—5). Hospodin pféni lidu
vyhovél (8,7), ale bude svého kréle stfeZit sdm. Proto posila
své mluvdi, proroky, kdykoli krdl zapomene na svou podfize-
nost a vymkne se z posludnosti jeho zédkona (Dt 17,18n), kdy-
koli ze sebe udéla svrchovaného péna (sr 1Kr 21,17nn). Zakroci
tedy i proti jinak vérnému Davidovi, kdyZ propadne Zadosti-
vosti a dopusti se zloCinu. Davidovi dal za strdZce a réadce
proroka Ndtana. Od pocatku své vlady (2S 7,2) aZ do konce
(1Kr 1,8) mé k nému kral plnou divéru. Prorok ve jménu Bo-
Zim napomind kréle, aby probudil jeho spici a otupé&lé svédo-
mi. Podobenstvi, které vypravuje, ma zasdhnout soudcovsky cit
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a smysl pro spravedlnost. Kral je pfece prvni soudce v zemi.
P¥ib&h Davida poboufi. Ve spravedlivém hnévu vynaS$i trest
smrti nad bohdfem a stanovi néleZitou ndhradu 3kody (sr Ex
21,37 [= 22,1 K]). '
7-14Teprve kdyZ kral poznd a odsouch zlo&in, obvini ho
prorok p¥imo do o&i. Hospodin uginil Davida prvnim v Izraeli,
vyprostil ho z moci posediého krale Saula, pfedal mu kralov-
sky dviir a dal mu do spravy i ob& &asti zem&. Hospodinu vd&ci
za vSe, co ma a Cim je. Proto je obvinén z pohrdnut1 BoZim
siovem a ze zpronevéry na svéfeném posléni. :
Pro kaZdého ¢lovéka je té€Zké pokofit se a uznat svou
vinu. Pravé to v8ak David u&inil. Neobo¥il se na nepohodlného
proroka, ale poniZil se a svou vinu vyznal. Prorok mu nato
ohlasuje odpusténi. David nezemfe; do nedozirna se vSak po-
tdhnou disledky jeho pddu. Odpu$téni h¥ichu nemusi vidy
znamenat likvidaci jeho nésledkfi. Uplnéd naprava lidskych pé-
dfi nastane a¥ v budoucim krdlovstvi, zatim v3Sak pro lidsky
h¥ich prechézi splet padf a pokut do dalsich a dalSich poko-
leni. H¥ich je v bibli vZdy zcela osobni, ale svymi dfisledky za-
sahuje celé spolefenstvi a ovliviiuje i budoucnost.
15-25yy¥izenim rozsudku nad Davidem i nade v8im, co
David jako kral zt&lestiuje, je tiloha prorokova skon&ena. David
hleda novou milost. Hospodin je sice pfisny, je vSak také milo-
srdny. David v t87ké nemoci svého ditéte spatfuje projev BoZi-
ho hnévu. Vyraz, jimZ se vyjad¥uje BoZi zdsah do Zivota novo-
rozenéte (H. n-g-p = porazit, zasdhnout), se béZné uZiva na-
pfiklad o egyptskych randach (Ex7,27 [ = 8,2 K] 8,17 [=21K]
12,23 Joz 24,5 Iz 19,22) i o zasaZeni jedinct (1S 25,38 —
Nabal; 26,10 — Saul; Jb 19,21 — Job). KdyZ David poznd, Ze je
ruka Hospodinova vztaZena proti nému, podstoupi plst a ko¥i
se pfed svym soudcem aZ do prachu. Tyden postu a sebeponi-
Zeni je pro ného zdpasem o BoZi slitovdni nad ditétem. KdyZ se
rozsudek ukédZe nezmeénitelnym a dité zemfe, krdl hned pist
ukonti, po odistné koupeli vejde do svatyn& a pak ve svém
paléci pfijme pokrm. SluZebnici, ktefi se bali oznamit kréali
smrt ditéte, Zasnou nad timto chovanim. V Davidové sebe-
pokofeni a postu spatfovali projev Zalu a beznad&je. Kral jim
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musi vyloZit pravy smysl svého jednéani: bojoval ¢ novou milost
i o pochopeni a pfijeti BoZi viile (sr Mt 26,39.42). Odné&tim
ditéte rozhodl Bdh neodvolateln&. Kral snad mohl vid&t ve
smrti syna smiréi ob&t, pro kterou se vraci ¢as milosti nejen
pro ného, ale i pro BatSebu. Nova nadé&je pro Zenu - matku
miiZe pFijit oviem jen s novym synem.

Jméno druhého ditdte, Salomouna (H. Selémé = Pokoj-
nyJ), svéddi o tom, Ze kral proZil omilostnéni. Nékteré staré
verze navrhuji ¢ist, Ze jméno mu dala matka (P, T). Druhé
jméno Jedidjds, uvddéné jenom zde, potvrzuje, Ze plivodni BoZi
vztah ke krali se nezménil, Ze jej i nadéle bude provéazet BoZi
milost a laska. ‘

Zminkia o proroku N&tanovi ve spojitosti s druhym jménem Salo-
mounovym chépou néktefi vykladaci (Wellhausen, Budde, Nowack; pii ma-
1é zméneé textu) jako. doklad, Ze David si pro proroka poslal, aby ho povgtil
vychovou svého syna (sr izky vztah Salomouna k proroku N4tanovi, 1Kr 1).

Obé kapitoly — 11 a 12 — jsou pro BoZi lid ndzorngm
poudenim: 1. Krélovské zfizeni, i kdy# je na triinu krdl Behem
vyvoleny, v sob& skryva velikd pokuSeni, jimZ nedokaZe d&elit
ani zboZny vlada¥. 2. Kral neni svrchovanou normou; nad nim
i nad kralovstvim je BoZi zdkon. 3. Nepostradatelnym strdZcem
BoZiho prava a Bo¥i spravedlnosti je prorok, jenZ tlumo&i Hos-
podinovy vyroky a soudy, a tak chrani krale, kralovstvi i lid.
4. Jedinym vychodiskem pro kréle i pro lid, kdyZ se provinili, je
pFijmout BoZi soud a nastoupit cestu pokéni. -

c) Pokofeni Aménovei
12,26—31

Jéab dobyva sidelni mésto Rabu,‘ pfedava vSak veleni Davidovi, aby
triumf pat¥il krali.

% Joab boibval proti Rab& Amdnoveil; dob§val kralovské
méste. 7?1 poslal Joab posly k Davidovi s hlaSenim: ,Bejoval
. jsem proti Rabé a dobyl jsem Mésto vod. 2! Nyni tedy seber
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zhytek lidu a poleZ se proti tomu méstu a dobud je, abych ne-
dobyl to mésto ja, aby nad nim nebylo provolavanoc mé jméno.”
29 David sebral vSechen lid, tahl do Raby, bojoval proti ni a do-
byl ji. 30Siial z hlavy jejich Krale* korunu, jejiZ zlato s dra-
hokamem véaZilo talent. Byvala pak na hlavé Davidové. Z més-
ta odvezl té% velké mnoZstvi ko¥isti. ' Lid, ktery byl v ném,
odvedl a postavil k pilam, Zeleznym Spicdkim a Zeleznym

- sekyram a ptevedl je do cihelny®. Tak naloZil se viemi mésty

Aménovei. Pak se David i viechen lid vratili do Jeruzaléma.

r jejich krale + Melchola (apod.; < Milkoma; X 0'A), 0’. — spk ne-
jisty. :

(26) 258 11,1 1Pa.20,1 :]Jr 49,2 Dt 3,11

2%-31J4abovo hldSeni o dobyti amoénské metropole a Zaddost
o vojenské zalohy pod velenim Davidovym se zdhvodiiuje tim,
Ze krali pfFisludi pocta vitéze, jehoZ jméno bylo provoldvano
nad dobytym méstem.

Ukoristénd koruna o véaze asi 60 kg, kterd pak byla 'na
hlavé‘ Davidov&, budi pochopitelné rozpaky vykladalt, a to
i tehdy, budeme-li poditat s tzv. ’lehkym' talentem o polovi¢ni
véaze. Cteni Septuaginty: ,vzal korunu jejich krale Melchola“

“naznatuje, Ze §lo o korunu boZstva Milkoma. Lze usuzovat, Ze

byla umisténa na so$e krédle jako boZského representanta. Kdyz
David nad Amoénem zvitézil, stal se pro Amoénce boZskym
representantem on. Neni vylouCeno, Ze byla postavena néjaka
jeho socha nebo znameni a na to byla koruna vloZena. Tak
usuzuje Dan&k (Dobové pozadi, 108): ,Oba boZské nositele
koruny lze si pFedstavit jen in effigie“, tedy jako sochy nebo
pomniky. Je v8ak mo¥ny i jiny vyklad: koruna jako insignie -
vlady nad Aménem byla zavéSena nad kralovskym trinem po-
dobné jako baldachyn. David siial korunu, které byvala ’'nad
hlavou' (i tak je moZno &ist hebr. ‘al-r6$6) amonského kréle
a dal ji nad sviij trn, takZe nyni byla 'nad hlavou‘ Davidovou.

Tyto staré stopy, které nebyly pozd&j$imi tpravami zcela
zahlazeny, ddvaji nahlédnout do pozadi textu. V Rabg neSlo
o vitdzstvi politické, leda v zdvérecné fazi boje, nybrz o rozho-
dujici pordzku aménského kultu. David, ktery s korunou p¥e-
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bira i spravu meésta a zemé (v.31}, prosazuje Hospodinovo pan-
stvi nad pohanskou svatyni, jak vysvitd i z nutnych dsledk:
z porobeného obyvatelstva ¢ini nevolniky, uréené k ndadenické
praci.

III. DAVID A ABSALOM
. 1. ROZKLAD V DAVIDOVE RODINE

a) Amnén a Tamar
113,1—22

Davidiv syn Amnoén zneuctl AbSalémovu sestru Tamar a uvede na
sebe' zast jejiho bratra.

33 ! Potom se p¥ihodilo toto: Davidiiv syn Absalom mél kras-

nou sestru jmémnem Tamar. Do ni se zamiloval Davidiiv syn
Amndén. 2Amndn se tak souZil, Ze a¥ pro svou sestru Témar
onemocnél; byla to panna a Amnénovi p¥ipadalo nemoZné néco
si s ni za€it. > Amnén vSak mél p¥itele jménem Jonadaba, sy-
na Davidova bratra Simey. Jonadab byl muZ velmi proifely.
‘Ten se ho zeptal: ,Pro¢ tak dew ode dne ch¥adne§, kralovsky
synu? Nepovid mi to?“ Amnén mu odvétil: ,Miluji Tamarn,
sestra svéhe bratra AbSaloma.” 5Jonadab mu poradil: ,,Ulehni
na liZko a pFedstirej nemoc. Tviij otec se na tebe p¥ijde podi-
vat a ty mu Fekne$: Prosim, at p¥ijde ma sestra Tamar a po-
silni mé jidlem. Ale af déla ten posilujici pokrm pfed myma
otima, abych se mohl divat a jist z jejich rukew.” °Amnén
tedy ulehl a pfedstiral nemoc. Kral se na ného p¥ifel podivat.
Amudn krali ¥ekl: ,,Prosim, at p¥ijde méa sestra Tamar a udéla
p¥ed myma otima dvé srditka, abych se z jeji ruky posilnil.”
7 David poslal k Tama¥e do domu vzkaz: ,]di, prosim, do domu
svého bratra Amndna a udélej mu posilujici pokrm.“ &Tamar
tedy $la do domu svého bratra Amnéna. On leZel. Vzala té&sto,
uhnétla je a pied jeho otima udélala srditka a p¥ipravila je.

Zaédtek rozvratu v Davidové rodiné o 233

°Pak vzala panev a vyklepila je p¥ed ngj, ale on odmital jist.
Porugil: ,At jdou vSichni pry&!“ VSichni tedy 8li pry&. 0Pak
Fekl Amnén Tamai'e: ,,P¥ines ten posilujici pokrm do pokojika
a ja se posilnim z tvé ruky.“ Tamar vzala srditka, ktera ndé-
lala, a pFinesla je do pokojika svému bratru Amnénovi.
'KdyZ k nému vSak p¥istoupila, aby mu dala jist, uchopil ji
a fekl {i: ,Pojd, spi se mnou, méa sestro!“ 12 gdvgtila mu: ,Ne,
miij brat¥e, neponiZuj mé! To se v Izraeli pFfece ned&la! Nedo-
pousiéj se té hanebnosti! *Kam bych se podéla se svou po-
tupou? A ty budeS v Izraeli jako néjaky hanebny bloud. Pro-
mluv nyni s krdlem, on ti m& neoadep¥e.“ !40On viak neustoupil

~ a-neposlechl; zmecnil se ji, poniZil §i a spal s ni. 5Pak ii

vSak Amndén zafal p¥evelice nendvidét. Nendavist, kierou k ni
pocitoval, byla v&tSi neZ laska, kierou ji miloval. Amnén ji
porutil: ,Thned odejdi!“ '*Rekla® mu: ,Nemam pro&. To, 7e
meé vyhaniS, je mnohem vétsi zlo neZ predeslé, jehoZ ses na
mné depustil.“ Ale on ji necht&l slySet. 7 Zavolal mladence,
ktery " mu posluheval®, a perugil: ,At ji hned ode mne vyve-
dou! A zav¥i za ni dvefe.” !8Mé&la na sohé pestie tkanou
suknici; takové ¥izy totiZ oblékaly kradlovské decery panny. Jeho
sluha {i tedy vyvedl a zaviel za ni dvefe. !9Tamar si posypala
klayu prachem a rozirhla pestfe tkanou sukniei, kterou méla
na sobé, poloZila si rukuc na hlavu a edchazela s @ip&nlivim
ndikem. 2 Jeji bratr Ab%além se ji zeptal: ,Nebyl s tebou tvij
brat¥icek Amnén? Ale ted’ ma sestro, mig. Je to tvij bratr,
nepfipousts] si to k srdei.” Osaméla Tamar se usidlila v domé
svého bratra AbSaloma. 2!Kdy% kral David uslySel o vSech
téchto vécech, velice vzplanuld, 22Ab%além uZ nepromluvil
s Amnonem ani v dobrém ani ve zlém. AbSalém totiZ Amnéna
nenavidél, protoZe poniZil jeho sestru Tamar.

2 + Tdmar, 0’. — bb byl predstavenym jeho domu, O’. — cruce, O’

V. — d 4 ale nezarmoutil [nechtel zarmoutit, V) ducha svého syna
Amnona, nebot jej miloval, Ze byl jeho prvorozeny, oV

(1) 28 3,2n; 1Pa 3,8 (9) 1S 17,13 (1in) ::Lv 189 20,17 (12)

:Dt 22,21 (18) :Gn 37,3 _

-1 Natanovo proroctvi se zacne plnit netekanym zpfiso-
bem. Ve sluzb& BoZiho soudu je vztah jednoho z Davidovych
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syni k nevlastni sestfe. Oba maji téhoZ otce, ale rizné matky:
Amnén je synem jizreelské Achindamy (25 3,2), Tamar dcerou
gedtirské princezny Maaky. S neblahym pfipadem otcovym ma
synfiv h¥ich jedno spolené: pfevraceny vztah ke krdsné Zens.

Chorobnost a sila Amnénovy vdsné se jevi v jeho chrad-
nuti. Taéma¥ina nedosaZitelnost neni zdivodnéna jejim blizkym
pFibuzenstvim (sr Lv 18,9 20,17), nybrz jejlm panenstvim.

Amnoénovi viak jeho bratranec Jénadab, muZ velmi protfely,

poradi, aby predstiral nemoc a Z&dal, aby Tamar prisla a pfi-
~ pravila mu posilujici pokrm.

Druh pokrmu je vyznalen jménem srdzck'a (H. 1°bibot).
Byly to patrn& kolage ve tvaru srdce, jimZ asi byval pro jejich
tvar pfikladan magmky ucdinek.

1-22 Bratrovu Z&dostivost oznali Tédmar tymZ vyrazem

{H. nbadld) jako D1n1n1 bratii zneucténi své sestry: bezboZnost,
hanebnost (zhanobil, Gn 34,7). Zdkon tak nazyvé hrich dcery,
“Kktera se dopustila smilstvi v domé& svého otce (zhanobila, Dt
22,21). Tamar svého bratra zoufale varuje i vroucné prosi, aby
myslel na jejl i na sviij tdél. Ona zlistane do smrti osaméla
a on opovrzeny v lidu. Prosi he, aby o mi pozadal otce. Silatek
s nevlastni sestrou byl v té dob& b&Zny v okolnich nérodech,
napfiklad v Egypt&, nebyl pivodné zakazdn ani v Izraeli (sr
Gn 20,12); zédkazy (Lv 18,9 20,17 Dt 27,22] se zacaly diisled-
ng&ji prosazovat aZ po postaveni chramu.

Zaslepeny Amnén svou sestru neuposlechne. A pak pro-
padne bezmezné z&$ti vii¢i své obsti. Vyhéni ji a nechce ji ani
vidst. Posypédni hlavy prachem, roztrZeni svrchniho roucha,
ruka na hlavé a plaé jsou vyraznymi znaky niterného Zalu
{sr Gn 37,34). Podle nich pozné Tdma¥in bratr AbSalém, co se
vlastng stalo. A zFejmé& i proto nazyva Amnéna potupne Amnodn-
kem (tak doslovné), jako by ekl 'pékny brat¥itek’. Svou sestru
vyzyvd k mideni a poskytuje ji ochranu ve svém domé.

Slova ’poniZeni, potupa, hanebnost’, charakteristickd pro
toto vypravéni, upozoriuji, Ze to, co se de]e je vzpoura proti
Hospodinovu zdkonu. Snad pouze Tadmar se snaZi dbat na Hos-
podinovy Fady, ale je naprosto bezmocna.

Tento p¥ibsh, temny, plny va3né a nendvisti, ma smysl
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jeding v kontextu. Zlo, jeZ bylo uvedeno do pohybu, se neda
zastavit; ani krdl to nedokéZe, jeho hnév je zcela neddinny.
Spletité udalosti roz¥esi aZ BoZi soud, jenZ na sebe neda dlouho
Cekat.

b ) AbSalémova pomsta
13,23—38

-

Tama¥Fin bratr se na Amn6n0v1 dopusti promySlené vrazdy a uprchne
do Gesiru.

23 Po dvou letech se pfFihodilo, Ze AbSaléom slavil stiiZ
OYCi v Baal-chaséru, jenZ je nedaleko Efrajimu. AbSalém pozval
vSechny kralovské syny 2¢a pFedstoupil pFed krale s proshou:
»Hle, tviij otrok slavi stiiZ. Necht jde, prosim, krél a jeho slu-
Zebnici s tvym otrokem.”“ 25Kral vSak AbSalémovi odvétil:
»Nikoli, miij synu. VSichni jit nemiiZeme, nechceme ti byt na
obtiZ.“ A a& na ndho naléhal, nechtél jit, ale poZehnal mu.
26 AbSalom tedy Fekl: ,Nemohl by s nami jit miij bratr Am-
non?“ Kral se ho zeptal: ,Pre¢ ma jit s tehou?“ 2’ Ale kdy%
AbSalom na ného naléhal, poslal s nim Amnéna i viechny kra-
levské synye.

28 Ab3alom p¥ikazal své druZiné: ,Hled'te, aZ bude Amnén
rozjafen vinem a aZ vam ¥eknu: Bijte Amnéna!, usmrtte ho
a nebojte se. Je to na miij p¥ikaz. Vzchopte se a budte statet-
nil* 2° Ab3alomova druZina s Amnonem naloZila podle Absa-
lémova piikazu. Tu se vSichni kralovsti synové zvedli, vsedli
na mezky a dali se na nték. 3°Byli jeSté na cesté, kdyZz Davi-
dovi doSla zprava: AbSalém pobil vSechny kralovské syny, ne-
ziistal z nich ani jeden. 3 Kral povstal, rezirhl sva roucha
a vrhl se na zemi. VSichni jeho sluZebnici stdli s roztrZenymi
rouchyf. 32Tu se ozval Jonadab, syn Davidova bratra Simey:
»,Necht se miij pan nedomniva, Ze usmrtili v§echny mladence,
syny krélovské. Mrtev je pouze Amnén. AbSalém to mél p¥ece
v fimyslu ode dne, kdy poniZil jeho sestru Tamaru. 33Nyni
vSak at si kral, mfij pén, nep¥fipousti k srdei takoveu véc, Ze
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vSichni kralovstl synove jsou mrtvi. Vzdyt mrtev je pouze

Amnén.*
3¢ AbSalém uprchl. Kdyz se mladenec na hlidce. rozhhzel

spatfil, jak vzadu po cesid po dboéi hory pfichazi mnoho lidis.

551 fekl J6madab krali: ,Hle, kralnvstl synové p¥ichazeji. Jak -

tviij sluZebnik povédél, tak tomu je.“ *¥Jen to do¥ekl, hned
nato p¥isli kralovsti synové a dali se do hlasitého plage; také
kral a vsichni jeho sluZebnici plakali pFevelice. * AbSalom
uprchl a odeSel k Talmajovi, synu Amichiirovu b, krali Ge&iiru .
I truchlil David! pro svéhe syna pe vSechny ty dny. 3 Absa-
16m uprchl a odeSel do GeSiru a byl tam t¥i roky.

e+ A Ab%além pripravil hody jako hody kralovské, 0’ V. — f-fktefd
u nsho stali, roztrhli sva roucha, O’ V. — 8 - A strazny priSel
a oznamil krali: - Vidél jsem muZe sestupu]wl od Choronajim - po
dbod¢i hory, 0’. — hAmihdada, O’ V. — i+ v zemi Machad [apod]
0’. — jtak V; X H.; kréal Dav1d O’ P. N

. (23) :Gn 38,12n 1S 254 (28) :1S 25,36; :Lv 20,17 (37:}‘-25
3,3; 1423 158 Joz 13,11 .

23-38 promys$leny krvavy zlodin otcliv ma sviij prote]sek

v neméné promyslené vrazds synové. Ab3além svou pomstu za-
m&rné odloZi. Potka dva roky, aZ se na vie zapomene. K jeji-

PV,

mu provedeni si zvoli bujnou slavnost stfiZe (sr Gn 38,12n .

1S 25,4). Po&ita s tim, ¥e opojeni p¥itomnych usnadni vraZdu.
Zamérng také pozve viechny bratry, aby pozvdni Amnona
nebylo ndpadné a nevzbudilo podezfeni. A zve i kréale, aby se
v jeho pritomnosti brat¥i citili jeSt& bezpec¢ng&jsi. Krdl David se
synovu pozvéni divi, ackoli ne3lo o nic neobvyklého. Dokonce
- mu vymlouva tgast bratfi a zvl43té se pozastavuje nad jmeno-
- vitym pozvanim Amnona, jako by néco tuSil.

Zprava o bratrovraZedném krveproliti dojde do ]eruzale—
ma d¥Fiv neZ prchajici princové. Septuaginta piedpoklddd, Ze
nejeli nejkratsi cestou (sr od Choronajimu, v.34). Jde-1i o Bét-
chorén, pak si zajeli zna¢né&, snad kviili svému bezpem Bet-
-choron leZelo severozdpadn# od Jeruzaléma.

Zpravou o tGdajném vyvraZzdéni vSech pozvanych je kral
zddsen. PriznaCny je zdsah Jénadabiv. Dal Amnénovi radu
(13,3—5), proto mohl tugit AbZalomiv tajny tmysl. A také
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mohl mit $patné svédomi, Ze i na n&ho pad4 stin obou temnych
udélosti v krdlovské roding. Proto mé za svou povinnost kréle
t88it a upokojit. P¥ibéh kondéi ndvratem princ@ a plaem vSech.

AbSalém prchne ptfed otcovym hnévem do zemé GeStir.
Neni to vS8ak pro ného cizina. Jako kdysi Jdkob naSel ttoCisté
u bratra své matky (Gn 28], tak nyni m& AbsSalém asyl u otce
své matky Maaky, dcery krdale Talmaje (2S 3,3).

P¥ibh&h o AbSalémové pomsté nad Amnoénem nechce podat
jen jednu z Cetnych tragedii Davidova rodu, ale ddvd nahléd-
nout do historie izraelského krélovstvi, které i v Gdobi nej-
lepsiho vladafe nese na sob& pokuSeni a stiny vSech kralovstvi.
V pozadi AbSalémova cinu je touha po moci, po kralovéani;
proto odstrailuje Davidova ndstupce Amnéna. Vystupuje vSak
jako mstitel své sestry. ‘

'Krél David se sice rozezli, ale nic nevy¥esi, ba projevuje
az népadnou slabost vidi AbSalémovi. V této spleti choutek,
vasni a temnych citd vystupuji vlastné jenom dva lidé v jas-
ném svétle. Je to Jonadab, rddce Amnéntiv i Davidlv, ktery vi,
co chce, a Tamar, kterd vi, co se smi a co se nesmi v Izraeli,
v BoZim lidu. Av3ak ani jeden z nich nemfiZe nahradit jasné
prorocké slovo; to tu chybi. Prévé proto se jevi vSe tak nepri-
hledné, nesmyslne a spletité, Ze jen stéZi lze sledovat BoZi
plan, ktery je skryt, ba pfimo zasut za lidskymi ¢iny a Gskoky.
Dosud tu neni vysvétleni, pro€ se dé&je to ¢i ono, ale mezi fadky
1ze i ze zdmlk vy&ist, Ze Blih tu uskuteciiuje sviij pldn navzdory
vSemu a viem. Je jim nejen prosazeni Davidova vhodného na-
stupce, ktery by v jeho dile pokracoval, ale pfedevsim uplatiio-
véni BoZiho zdkona nad krédlem a nad kralovstvim v Izraeli.
Ani kral neni posledni instanci. Za timto mistrnym vyli¢enim
podvodnych nésilnikd, ktef se nestydaté cht&ji zmocnit vlady
nad lidem, za hdskyml tuZbami po trinu, za Uskoky a plény,
za zradou a spiknutim lze tuS$it, jak se BoZi viile prosazuje
navzdory viemu tomu zlu, jemuZ je vyddn napospas kral i samo
kralovstvi. Je to BoZi viile, aby Izrael mohl Zit pod svym krdlem
zboZné a svobodnég, plnd a radostn&. To, Ze toto Gsili troskota
a uskuteCiiuje se jenom z malé Castky, ukazuje velikost lidské
vzpoury a jeji zhoubné phsobnosti.
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c) AbSalom omilosinén
13,39—14,33

J6ab ziskd u Davida milost pro uprchlého Absaloma a ten se vracl
do Jeruzaléma i na krélovsky dvir.

39 Kral David upustil od taZeni proti AbSalémevi, nebot
Amnéncvu smrt oZelel.

41 1jdab, syn Seriijin, poznal, Ze kral je AbSalemeovi nakio-
nén. 2Poslal tedy J6ab do Tekoje pro moudrou Yenu a ¥ekl ji:
,Predstirej smutek, oblékni si smutetni Saty a nemaZ se ole-
jem. Vydavej se za Zenu, kterad jiZ po mnoho dni drZi smuiek
nad mritvym. 3PFedstoupis pFed krale a pFednesed mu tuto
vée.“ A Joab ji nautil, co ma mluvit. *Tekdjska Zena to krali
¥ekla 2. Padla tva¥i k zemi, klanéla se a zvolala: ,,Pamoz, krali!®

5Kral se ji zeptal: ,Co je ti?“ Ona odvétila: ,Ach, jsem
ovdovéla ZYena, muZ mi zem¥el. °Tva otrokyné méla dva syny.
Ti se spolu na poli pohadali a nebylo nikoho, kdo by je od sebe
edtrhl. Jeden udefil druhého® a usmrtil ho. 7A ted celé pii-
buzenstve povstalo proti tvé otrokyni a Zadaji: Vydej ndm
bratrovraha, at ho usmriime za Zivot jeho bratra, kterého za-
vraZdil. At vyhladime i dédiee . Tak chié&ji uhasit i tu iiskfiékn
kterd mi zbyva aby pe mém muZi neziistalo na zemi ani jméno
ani potomstvo.”

8Kral Zené ¥ekl: ,,4Jdi do svého domu a ja o tobhé rozlmud-
nu.“ °Ale tekdjska Zena krali odvétila: ,Krali, miij pane,
necht je ta vina na mné a na domu mého otce, aviak kral a je-
ho triin at je bez viny.“

10 Kral prohlasil: ,Kdo by pwti tohe miuvil, toho piived
ke mng a vickrat se t& nedotkne.” ! Ona Fekla: ,Necht, pro-
sim, kral pamatuje na Hospodina, svého Boha, aby krevm
mstitel neusiloval dal e zkazu a aby mého syna nezahladili.“
On prohlasil: ,Ziv je Hospodin, Ze ani vias tvého syna nepadne
na zem!“ 12Zena odvétila: ,Nechf smi tva otrokyné krali,
svému panu, povédét jests néco.” Rekl: ,Mluv.“

13 Zena pravila: ,Pro¢ ty smysli§ pravé tak proti BoZimu
lidu? Kdy# kral vyslevil tote slovo, jako by se cbvinil, Ze ne-
umo#nil navrat tomu, kterého zahnal. 4 Vidyt jsme smrielni,
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isme jako po zemi rozlita voda, ktera se neda sebrat. Biih v8ak
¢nechce Zivot odejmout® a velmi se rozmysli, aby zapuzenéhe
ed sebe zapudil nadobro. ' Nyni jsem tedy pf¥iSla, abych kra-
li, svému panu, piednesla tuto ¥ef, protoZie jsem se bala lidu.
Tva otrgkyné si Fekla: Promluvim ke krali. Snad kral prosbu
své sluZebnice splni. '°Kral zajisté vyslySi a vyprosii svou
sluZebnici z moci munZe, ktery usiluje! vyhladit mé i s mym
synem z BoZiho¢ dédicivi. 7"Tva sluZebnice® si Fekla: KéZ
slevo krale, mého péana, !p¥inese uklidnénii, vZdyi kral, mij
pan, je ]ako BoZ%ii pesel a rczhsu]e dobro a zlo. Hospodin, tviij
Bith, bud s tebou!*

18y udp@vedel kral Zené: ,Nezatajuj pFede mnﬁu, nag¢ se
té zeptam.“ Zena Fekla: ,Mluv, prosim, krali, miij pane.”
1°Kral se zeptal: ,Nema v tom viem ruce ]oah?“ Zena odpe-
védéla: ,JakoZe je Ziva tva dusSe, krali, miij pane, nelze uhnout
naprave ani nalevo od nideho, co kral, m#ij pan, vyfkne. Tvii]
siuZebnik Jéab te byl, kde mi dal pfikaz a kdo ivou otrokyni
naudil vSemu, co ma mluvit. Jen proto, aby se tato zaleZi-

- tost stotila Zddoucim smérem, dopustil se tviij sluZebnik J6ah

této véei. Miij pan je vSak meudry, tak moudry jake BoZi posel,
a pozna v§e, co se na zemi dgje.”

211 ¥ekl kral Jéahovi: ,,Hle jiZ jsem to za¥idil. Jdi, prwed’
mladence Absaléma zpatky!“ 2Tu padl Jéab tva¥i k zemi,
klanél se a Zehnal krali. Rekl: ,Dnes tviij sluZebnik poznal, 7e
u tebe nalezl p¥izeii, krali, m&j pane, kdy* kral prosbu svéhe
sluZebnika splnil.“ 23Joab se hned odebral do GeSiiru a p¥i-
vedl AbSaléma do Jeruzaléma. 2*Ale kral nafidil: ,At se
uchyli do svéhe domu. Meji tvaF nespatii.” AbSalém se tedy
uchylil do svého domu a kralovu tvaf nespat¥il.

5V celém Izraeli nebyl nikdo pro svou krasu tak vyhla-
Seny jake AbSalém. Od hlavy k paté nebyls na ném poskvrny.
% Kdy% si daval ostfihat hlavu — daval se stithat koncem kai-
déhe roku, penévadZ he vlasy tiZily tak, Ze se stithat musel —,
vdha vlasii z jehe hlavy byla dvé si8 Sekelii krdlovské vahy.
27 AbSalémovi se narodili t¥i synové a jedna dcera jménem Ta-
mar X, Byla to Zena krdsného vzhledu!. 28 Ab%além bydiel v Je-
ruzalémé dva roky, aniZ spatfil kralova tva¥. 2°Pak poslal
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Ab%além pro Joaba, aby he vyslal ke krali, ale on k nému pFijit
nechtsl. Poslal pro ného jest podruhé, ale on zase nechtél

pEijit. 3°Proto Fekl™ svym sluZebnikim: ,Hledte, Joab ma dil -
pole vedle mého a ma tam jetmen. Jdéte a vypalte jej. AbSalo-/

movi sluZebnici ten dil® vypalili. ° Hned nato se Jéab vypra-
vil do domu k AbSalémovi a vy&ital mu: ,Pro€ tvoji sluZebnici
vypalili dil, kter§ mi pat¥i?“ 32AbSalém Joabovi odpovédél:
,Hle, poslal jsem ti vzkaz, abys p¥iSel sem, Ze t& vySiu ke krali
s dotazem: Proé jsem p¥isel z Gestru? Bylo by mi Iépe, kdy-
bych tam byl zdstal. Nyni chei spatfit kralovu tvaf. Je-li na
mné vina, at mé vyda na smri!“ 33 Joab pfedstoupil pFed krale
a oznamil mu to a kral dal AbSaloma zavolat. Ten p¥ed krale
piedstoupil a klan#l se pred kralem° tva¥i aZ k zemi. I polibil
kral AbSaléoma.

' a p¥igla, 0’ V. — bsvého bratra. 0. — ¢ 4+ vaseho, 0. — d + Bud
zdrdva, O’.-— e-€pk nejisty, ~ P; bere (pfijima) dudi, O’; nechce,
aby duse zhynula, V. — Ipodle O’ V. — g Hospodinova, T. — h-h Zena,
0. — iibude jako ob&t, O’ V. — i Hospodindv, T. — k:: Maaka, 1Kr
15,2(?). — l-4a stane se Zenou Salomounova syna Rechabedma
a porodi mu AbijaSe, O’. — m - AbSaléom, O’. — 2 + Joabovi slu-
Zebnici pFigli k nému majice roztrZend roucha a Fekli: Ab3alomovi
sluZebnici vypAlili dil (pole), O’. — © + a padl, O’

(1) 25 13,39 (2) 2Pa 11,6 Am 11 (3) :Ex 415 (4) :1S 20,41
25.23: :2Kr 6,26 (7) :Nu 3519 Dt 19,11n (9) :Gn 27,13 18
o524 Mt 27,25; 2S 328n 1Kr 2,33 (11) :Nu 3519; :1S 14,45
Sk 27,34 (13) 1S 13,37n  (14) : Ez 18,23  (17) 28 19,28 (= 27 K)
1S 299 (20) v.17 (23) 28 1337 (24) :Gn 433 (25) Iz
1,6 (27) ::2S 18,18; ::1Kr 1527

1-24yprchni velitel Joab mé zdjem na Ab3alémové ndvratu.
Jeho &in posuzoval zfejmé& jako oprdvnénou pomstu, vzdyt sdm
jednal podobn& (3,27). Jakmile zjistil, Ze David po Ssvém synu
vskutku touZi, vloZil se do v&ci, aby nédvrat usnadnil.

Zplisob, jaky Joab vymysli, pfipomind prorocky zasah Na-
tantv. P¥{m&r mé probudit kraltv cit pro spravedlnost. Zena,
kterou si k tomu vybere, pochézi z Tekdje. Misto bylo vzdaleno
asi 10 km od Bét-lechemu smérem jihovychodnim. Pochézel
z n&ho prorok Amos (1,1) a Chira, jeden ze t¥iceti sedmi Davi-
dovych veliteld (2S 23,26). Toto misto patfilo pGvodné rodu
Kélebovu (1Pa 2,24 4,5). Kral Rechabedm je opevnil (2Pa
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11,6). Jméno jeho obyvatel se objevuje jeSt€ mezi navratilci
z Babyléna (Neh 3,5]. ‘ ,
Jéabova poselkynd neni uvedena svym jménem. ZaleZi
zfejmé& jen ma jeji moudrosti, ne na jménu. K vyfizeni zaleZi-
tosti tak choulostivé pot¥eboval velitel Zenu, kterd uméla véro-
hodng zahrat dlohu Zeny ohroZené, vdovy. Jinak ji sdm vSemu
naufi, co mluvit a jak se obléknout. Vdova byla bez ochrany
muZe, proto se jejim zastdncem prohlaSuje sdm Hospodin (Ex
22,21n [= 22n K] Dt 10,17n Z 68,6); tuto svou pravomoc
svéruje i pozemskym soudc@m a kralim (Iz 1,17 Jr 7,5n).
David ma byt k jednéni pfinucen tak, aby nemohl couvnout ani
uhnout. K tomu slouzi smySleny pfibéh o bratrovrazdég, ktery
navazuje na krvavou udélost v krédlovské roding. Pfibuzni v Ze-
ning vypravéni jednaii jakoby legdlng, takZe vdova neméa témér
vyhlidek; pFece vSak se dovoldva kralovského zastani. Zabitim
jediného syna by bylo vyhlazeno rodové jméno (sr Dt 25,6).
Vdova pfitom zdlraziiuje, Ze krvavou zéleZitosti nesmi byt po-
skvrnén krélovsky majestédt a Ze ona sama vezme vinu na sebe
a na sviij rod, jen kdyZ ji syn zfistane zachovan. Krél celou tuto
scénu prohlédne a nafidi Joabovi, aby privedl Ab3aléma z Ge-

 $aru. AvSak pfistup k sob& krdl svému synu za trest odpira.

25-33 AbSalémova krdsa je oSidna tim, Ze ji chce zneuZit
k nekalym cilim. V Orient& byl na krdle kladen i poZadavek
vné&jsi télesné bezvadnosti (sr 1S 9,2). Po smrti nejstarsiho
bratra si- mohl AbSalom délat narok ma trén i pro tuto svou
prednost. Povéstné byly jeho vlasy, jeZ ostfthané vazily 200 Se-

kell, tj. pPes t¥i kilogramy, politame-li s ’t&Zkym‘ Sekelem

o véaze 16,6 g; ’lehky‘ 3ekel vaZil polovinu teho.

Zvlastni svétlo vrhaji na cely p¥ib&h dvé zminky, jeZ se
obvykle prechédzeji mlfenim: AbSalém méa mnoho vlasit (H.
$é°dr); AbSalém da vypalit Jéabtv dil jemene (H. s“6rim).
Obé zpravy maji ve vyprdvéni svou funkci: prvd ukazuje na
AbSalomovu krésu, druhd na jeho az déabelsky prohnanou agre-
sivitu. Vyrazy pro terminy ‘vlasy‘ a ’jeémen’ pochézeiji v heb-
rejsting ze stejného slovniho kofene (3-“-r); z tého¥Z kofene je
odvozeno i slovo pro satyra, kozlovitého démona, i pro esauov-
skou chlupatost. To vrha stin na Ab%alomovu krasu i svétlo na
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Davidtv zapas. Davidovo krdlovstvi neni totiZ ohroZeno jenom
ctizddostivosti jednoho z princd, nybrZz démonickymi silami,
jak je téZ patrno ze zpradvy o zradé Achitofelové (2S 15,31}
a o AbSalémové smrti (18,9.17).

T¥i AbSalomovi synové nejsou ]menovam Asi proto, Ze se
nedoZili vy3Siho véku, kdyZ si AbSalém pozdéji zFizuje pam&tni
sloup (2S 18,18}, modlarsky pomnik svému jménu. Jedina dcera

nese jméno své krdsné tety Tamary; také ona vynika krdsou.

Neda se bezpetné tvrdit, Ze Maaka, dcera AbiSalémova (1Kr 15,2.10)
a manZelka Rechabedma, syna Salomounova, tedy synovce Ab%alémova, je
totoZnd s dcerou AbSaldmovou Tdmar. Slo stardi tradini vrstvé (1Kr) jen
o to, odlisnym pravopisem jména jejtho otce zast¥it stopu po vlivu vzpur-
ného Davidova syna? Mladsi vrstva tradini (2Pa 11,20n) se nad jménem
AbSalém nepozastavuje. — S AbSaldémovym jménem se ostatné setkdvame
i v Zalmech (sr vk Z 3,1), kde se stdvd pfimo typickym oznadenim ne-
pritele davidovského krale.

Pobyt v blizkosti otce je pro syna spiSe trestem a hanbou,
kdyZ nesmi krdli na ofi. Snéasi to po dva roky. Pak se domé&hé
odpusténi zplisobem sobé& vlastnim. N4silim a Zhéafstvim donu-
cuje Joaba ke zprostfedkovatelské sluZb& a nakonec dosdhne

svého. Krdl ho pfijme i omilostni (polibenim). Davidovo dal3i

jednéni a rozhodovani bude pod vlivem Jéaba a AbSaléma.

d) AbSalomovo spiknuti
15,1—12

Davidiv syn, jenZ si vypo&itavé ziskal oblibu u lidu, ddvd se v Cheb-,

rénu provolat kréalem.

15 1Pozdéji si AbSalém opatfil viiz, kend a padesat muZi,
ktefi pfed nim b&hali. 2 AbSalom tasng vstdval a postaval p¥i
cesté u brany. KaZdého muZe, ktery mél spor a pfichéazel ke
krali k soudu, si AbSalém zavelal a vyptédval se: ,Z kterého jsi
mésta?“ KdyZ odpovédél: ,Tviij slufebnik je z toho a toho
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izraelského kmene“, 3AbSaléom mu ¥ekl: ,Pohled, tva zaleZi-
tost je dobra a spravnd, ale od krale nemiiZe§ &ekat vyslySeni.“
“A AbSalém dodéaval: ,Kdybych ja byl ustanoven v zemi soud-
cem, zjednal bych spravedlnost kaZdému, kdo by ke mné p¥iSel
se svym sporem a pravni zaleZitosti.“ 5Kdy% se pak nékdo
p¥ibliZil, aby se mu poklenil, vziahl ruku, uchopil ho a polibil.
®Timto zpésobem se AbSalém choval k celému Izraeli, ktery
pFichazel ke krédli k soudu. Tak Absalum alstivé ziskaval®
srdce izraelskjch muZi.

7KdyZ AbSalom ® dovrsii &tyFicet let®, ¥ekl kralic: ,,Dovol
mi jit do Chebrénu splnit slib, ktery jsem uéinil Hospodinu.
8Tvilj sluZebnik totiZ, kdyZ bydlel v GeSiiru v Aramu, uéinil
takovyto slib: Da-1i Heospedin, abych se vratil do Jeruzaléma,
budu slouZit Hespodinu.“ °Kral mu ¥ekl: ,]Jdi v pokoji!“ A on
hned odesel do Chebrénu.

10 AbSalém poslal do v8ech izraelskych kmeni zvedys roz-
kazem: ,Jakmile uslySiie polnici, provolejte: AbSalém se stal
v Chebrénu kralem!“ 11§ AbZalémem Slo z Jeruzaléma dvé
sté muZii. Byli pozvani, §li bezelstné, nic netusili. 2 AbSalém
téZ poslal pro Achitofela Giloského, radece Davidova, do jeho
mésta Gilo, zatimco pFipravoval obéini hody. Splknutl nahy-
valo sﬂy a s AbSalémem $lo stale vice lidu.

a-a dosl. kradl. — b-b Po &tyfech letech, P. — csvému otci, O’.

(1)-:1Kr 1,5 (4) :Sd 9,20 (8) 2S 13,38; :Gn 2820n (12) :2S

23,34; Joz 1551; :Z 41,10 55,13 ‘

1-6 AbSalomovy zplisoby pFipominaji pochanské pojeti kra-
lovské dfistojnosti, pfed nimZ varoval Samuel: vdletné vozy,
jezdci-a heroldi ohlaSujici pfijezd mocnafe (1S 8,11 1Kr 1,5,
sr Gn 41,43). Princ chce ziskat povést ndslednika trinu, ktery
ma jiZ svou t€lesnou stréZ. Tento krdlovsky syn se nestiti ani
téch nejniZ8ich prostfedkll. Vemlouva se v p¥izefi izraelskych
muzh, ktefi prichézeji se svymi spory k mnejvy3§imu soudci
zemé, ke krali. Je zajimavé, Ze se uchdzi jen o prislugniky
severni Césti fiSe. To naznacduje, Ze uZ od zadatku mél pro-
mySleny plan. Dobfe totiZ znal vztah severu k Judsku i ke
krali Davidovi a hled&l jej je3td vice narusit. UZivd k tomu
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i pomluv, zleh&uje kralovu soudcovskou moc a schopnost, sebe
v3ak bezosty$né& vynasi. Zvlast davérn& se chovd k t&8m, ktefi
'se mu klani, objimé je a lib4. Tato taktika je vypocitana k zis-
kéni véhlasu vlidného vladate a p¥itele lidu. Obrat ’Istivé ziska-.
val srdce’, dosl. kradl srdce, je netoliko pohddkové barvity, ale
i velice pfipadny (sr Gn 31,20.26). A kral vibec netudi, co se
déje v brané jeho palace.

7-12 Ab%além . prikro¢i ke spiknuti ve CtyfFiceti letech.
Ohniskem se stane Chebron, v ndmZ asi byla mirng opozice
viéi Davidovi od chvile, kdy odtud odeSel do Jeruzaléma (2S5
5,5]). Svému otci zdﬁvodﬁuje Ab3alom svou cestu slibem (sr Gn
28,20nn), jejZz pry ucinil za svého pobytu v Gestru. A kral se
ho ani neptd na to, pro¢ chce plnit slib aZ po tak dlouhé dobg,

SRV

a daveFivé ho propousti.

Casovy #daj 'kdyZ dovril &tyficet let' se té% prekldda 'po Etyficeti
letech’, coZ je nesmyslné. Proto v piiklonu k &asti Fecké tradice upravuje
Pedito ’'po &tyFech létech’. 'O nic lepsi neni pokus pocitat on&ch CtyfFicet
let od pomézani Davida na krdle, protoZe to je v rozporu s 2S 5,4n a 1Kr
2,11.

Vyraz preloZeny slovem ’zvddové‘ (H. m‘ragg°lim) po-
chazi z koFene, ktery znamenéd ’prochodit’ (H. r-g-1), projit
a prohlédnout mé&sto nebo krajinu (Nu 21,32 Dt 1,24 Joz 2,1).
0Od svého b&Zného vyznamu (Gn 42,9nn 1S 26,4) se tu liSi tim,
7e AbSalémovi poslové nemaiji jen tak zjiStovat min&ni lidu,

nybrZ na smluvené znameni polnice maji vyhldsit nového krale -

obvyklou nastolovaci formuli (sr Iz 52,7). Jsou tedy spiSe taj-
nymi vyslanci p¥ipravujicimi vzpouru. ’Spiknuti’ (H. geSer) je
vyraz typicky pro dobu kralovskou (sr 1Kr 16,20 2Kr 11,14
12,21 [= 20 K]). Ukazuje na jedno z Cetnych tskali kralov-
ského z¥izeni p¥i sporech o trin. ' :

Dvé st hostli pozvanych k obé&tni hostiné neni do spiknuti
zasvéceno; maji se bezd&Cné& stdt samozvancovou druZinou.
Jeden Ab%alémifiv pomocnik je uveden jménem, a to Achitofel,
snad d&d Davidovy Zeny BatSeby (2S 11,3 23,34). Trvale Zije
mimo sidelni mé&sto v Gilu a nakonec se projevi jako Davidiv
ahlavni nepfitel.
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2. DAVIDOVO KRALOVANI OHROZENO
a) Davidiiv fiték z Jeruzaléma
15,13—37

Krédl prchd z mésta v doprovodu virnych; Sadoka a ChaSaje vSak

posild zpét s tajnym poslédnim.

B K Davidovi p¥iSel mu¥ se zpravou: ,Izrael$ti muZi stojid
za AbSalémem.“ “Tu ¥ekl David viem sv§m sluZebnikiim,
kiefi s nim byli v Jeruzalémé: ,Thned prchnéme, jinak nebu-
deme moci pifed AbSalémem uniknout. Pospéste s odchodem,
aby si nepospiSil on a nedostihl nas, aby na néds neuvedl to
nejhorsi a mésto nevybil ost¥im mete.“  5Kralovi sluZebnici
krali odvétili: , At kral, nas° pan, rozhodne jakkeli, my isme
jehe© otroky.” 1°Kral tedy vySel a cely jeho diim ho nasledo-
val. Jen deset Zenin krdl zanechal, aby sifeZily dim. !7Kral
vySel a viechen lid! ho néisledoval; zastavili se $u posledniho
domu s, !%VSichni jeho sluZebnici pFechdzeli kolem né&ho, 16
v8ichni Keretejci a viichni Peletejci® a vSichni Gatané, Sest set
muZii, kteFi za nim p¥isli pésky z Gatu, pFechéazeli p¥ed krilem.

“Kral oslovil Itaje Gatského: ,Pro¢ jde$ s nami i ty?
Vrat se a ziistaii s kralem. Jsi p¥ece cizinec, vyho§tény ze svého
mista. °Véera jsi p¥iSel a dnes bych mél chtit, abys jako

Sivanec Sel s nami? Ja jdu, pretoZe jit musim, ty v8ak se vraf

se st{}’rmi bratry zpatky. Milesrdenstvi a vérnost budi s te-
boul” 2 AvSak Itaj krali edpovédél: ,JakoZe je ¥iv Hospodin

- a jakoZe je Ziv kral, mfij pan, kdekeli bude kral, miij pan, at

mrtev nebe Ziv, tam bude i jeho? otrok.” ?2David tedy Itajovi
odvétil: ,Pojd, piejdi uval.“ I prelel Itaj Gatsk§ a vSichni
jeho 'muZi a viechny ditky!, které byly s nim. 2 Celd zemé
hlasité plakala, kdyZ viechen ten lid p¥echéazel ™. I kral piesel
Kidronsky iival a vSechen ten lid» se ubiral cestou do pousts.
**A hle, také Sadok 3el a vSichni lévijei s nim a nesli schranu
BoZi° smlouvyP. Postavilie BoZi schranu a Ebjatar ohétoval,
aZ apln& vSechen lid z mésta presel.

> Potom kral Sadokovi nafidil: ,Dones Bo¥i schranu zpét
do mésta. Naleznu-li u Hospodina milost a on mé# p¥ivede zp#t,
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da mi spat¥it ji i *sviij pFibytek:. 26 Rekne-li: Nelibi¥ se mi,
nuZe, at se mnou naloZi, jak uzna za dobré.“ 2’ Dale kral kné#zi
Sadokovi ¥ekl: ,Ty jsi pfece vidoucis. Vrat se pokojné do
meésta i se svym synem Achimaasem a s Jénatanem, synem
.Ebjatarovym; oba vaS$i synevé at jdou s vami. 2 Hledte, ja se
budu zdrZovat u brodut v pusting, dokud mi od vas nepfijde
ndjaka zprava.“ ?2°Sadok a Ebjatar donesli tedy BeZi schranu
zpdt do Jeruzaléma a zistali tam. 3°David pak stoupal po
svahu Olivevé hory, steupal a plakal, hlavu mél zahalenou
a $el bos. I vSechen lid, ktery byl s nim, stoupal se zahalenou
hlavou, stoupal a plakal.

31 David dostal zprdavu: ,,Achitofel je mezi spiklenci s Absa-

lémem.* David pravil: ,Hospodine ®, prosim, zhat to, k femu
bude Achitofel radit!“ 32KdyZ p¥iSel David na vrchol %, abhy se

tam klangl Bohu, hle, vySel mu vstfic ChaSaj Arkijsky’ s roz-
trZenym rouchem a hlinou na hlavé. **David mu Fekl: ,Pi-

~jdes-li dal, bude$ mi b¥femenem. 3¢Vratis-li se do mésta a Fek-
nes AbSalémovi: *Krali, jsem tvym sluZebnikem*; d¥ive jsem

byl sluZebnikem tvého otce, nyni budu sluZebnikem tvym, pie-

kazi¥ Achitefelovu radu. 35 Vidyt tam s tebou budou kn&Zi
Sadok a Ebjatar. O kaZdém slovua z kralovského domu, které
usly&is, podas zpravu kndéZim Sadokovi a Ebjatarovi. *° A jsou
tam s nimi jejich dva synové, Achimaasy Sadokfiv a Jonatan?
Ebjatariiv. Po nich mi vzkdZete kaZdé slovo, které uslysite.”
3 Davidiiv p¥itel Chisaj vstoupil tedy do mésta. Také AbSalam
vstoupil do Jeruzaléma.

d dosl. srdce (muZfi...) je s. — edosl. mtj. — €2. os., H. (v. 15.22).
— fjeho sluZebnici, O’; Izrael, V. — g8u vzdidleného domu, O’;
daleko od domu, V. — h 4+ a stdli u olivy v pousti; a vSechen lid
kolem n&ho piechdzel i v8ichni, ktefi s nim byli, v8ichni bohaty¥i
a v8ichni valeénici, Sest set muZ{; ti mu byli k ruce, i vSichni Ke-
retejci’ a vSichni -Peletejci, O’. — iat ufini Hospodin, O’ V. —
i + protoZe jsi prokéazal milosrdenstvi a vérnost, V. — k 4 se mnou,
0. — llsluZebnici a v8echen zastup, O’ ~ V. — @ -+ potok Kidron,
O’. — n 4 i kral, O’. — o Hospodinovy, O’. — P + od Baitharu, O’. —
dtak O’ V; pk nejisty (:j-¢-g hif, H.). — rrjeji krésu, O’. —
ss :: Hledte, O’ (< r¢’d misto ha-rd’gh, H.). — tArab6t, O’ (< ‘arbot
[sr ’pustindch’, 17,16] misto ‘abrdt, H.); na planich, V > XK. —

u + méj BoZe, 0. — ©Ro6s, O’ (pfepis; sr 16,1). — V 4 Daviddv

pfitel, O’. — =x-x - Tvoji brat¥i pre$li, pF¥eSel i kral, tviij otec, pc

David pfed AbSalémem ustupuje ‘ 247
. mng, ale ted jsem tvilj sluZebnik, krali, dovol mi ¥it, 0’. — v + syn,
.0V (2X).

(13) :Sd 9,3 (14) ::Z 31 (18) 288,18 (19) 18,2; :27,2 (21)

:Rt 1,16n P¥ 17,17 (23) :J 18,1 (25) :Z 433 (27} 2S 17,17

1Kr 1,42 (28) 2S 17,16  (31) :16,23 17,14  (32) Joz 16,2 (34)

2s 16,19; :17,7 (35n) 17,15—21 (37) :16,16 1Pa 27,33; 2S

16,15 ’

13-22 Zpravodaj popisujici Davidovu situaci neobviiiuje jen
Ab8aloéma, nybrZ pfedevdim lid, jehoZ dtvéra pfe$la na nového
viidce. Ukazuje kréali, Ze nejen AbSalémova proradnost, ale i ne-
prizeil nékterych krajll p¥ivodily krizi. '

SluZebnici, k nim¥% David mluvi, jsou kraloviti dvofané
a urednici (sr Gn 40,20 41,10 Ex 10,7 2S 10,2). Vedle nich
se uvadgji tf¥i skupiny Davidovi oddanych cizinci: Keretejci,
Peletejei a Gdtané. Prvni z nich nejspie pochéazeli z Kréty
(z této oblasti prisli i PeliStejci, st 1S 30,14 Sf 2,5). Zpravidla
jsou jmenovani s Keretejci také Peletejci (= Pelistejci; 1Kr
1,38.44). Tvofili krdlovu osobni gardu (2S 8,18). Atkoli to byli
cizozemci, jevi se jako vé€rné€jsi stoupenci Davidovi — i jeho
Boha — neZli rodili Izraelci (sr vk 11,11). Také tieti ¢ast Davi-
dovych Zoldné¥skych oddild, Gatané pod velenim Itajovym, po-
chazi podle jména z Gé&tu a je tedy piivodu pelidtejského (Joz
13,3 2S 6,10n = 18,2). Je to diisledek Davidova vitdzstvi nad
GoliaSem (sr vk 1S 17,9nn 21,11nn [= 10nn K])]. VSechny
tyto branneé sily defiluji pfed Davidem na mist& prvni zastavky,
u 'posledniho domu’, blizko pfechodu p¥es Kidrénsky tval.

Na synovu vzpouru odpovidd kral kajicné. To neni jen
otcovskd laska a ohled na syna, ani pouhy vlastenecky vztah
k sidelnimu mé&stu, aby nebylo zni¢eno. V pozadi sp&$ného vy-
klizeni pole a utéku z Jeruzaléma jsou prorockd slova Né&ta-
nova. David p#ijiméd synovu vzpouru jako BoZi soud nad sebou,
dokonce Ab3aloma nazyvd pr¥ed Itajem krdlem. A proto jde
take nekrélovsky a kajicné bos spolu s rodinou a sluZebnic-
tvem. RovnéZ na vedlejSich Zen&ch, které ponechdva v paléci
jako straZ, se ma nakonec naplnit proroctvi o vefejném potu-
peni krale Davida (2S 12,11).

=% Iméno Kidrénského iwalu je odvozeno od koFene g-d-r,
ktery b&Zné oznacuje chmurnost, temnotu i truchleni (Z 35,14
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38,7 42,10). Ke krali zrazenému vlastnim synem a prechéze-

jicimu temny dval Kidrén pFirovndvd evangelista Krale zraze-

ného jednim ze Dvandcti (J 18,1nn).

S kralem vychazeji z mésta i 1évijci se schrdanou smlouvy
pod vedenim kn&# Sddoka a Ebjdtara. Sadok, syn Achittbiv,
ptivodem snad z jeruzalémského kné&Zstva (sr 8,17), byl pozdégjsi
tradici pFipisovdn rodu Aronovu (1Pa 24,3); z@stal Davidovi
vérny aZ do smrti. Ebjatar, syn Achimeleklv (1S 22,20), jenZ
jediny se zachranil, kdyZ Saul dal vybit kn&Zsky rod v Nobe,
‘stal p¥i kréli aZ do jeho sta¥i; pak se pfidal na stranu Adonija-
%ovu a Salomoun ho zbavil kr&Zstvi (1Kr 2,26).

David nesvoli, aby posvatné znameni BoZi pfitomnosti
bylo neseno v jeho priivedu. Déle podnika opatfeni k sebe-
obrang. Oba vérné kndze posild zpatky do mésta, aby tam
spolu se svymi syny konali zpravodajskou sluzbu.

KdyZ se krédl dozvi, Ze Achitofel je s AbSalomem, hleda
pomoc u Boha. Znéd totiZ Achitofelovu chytrost a obava se ji.
Olivovd hora se mu stdvd horou modliteb podobné jako Synu
Davidovu v jeho poslednim boji (L 22,44). A Blh mu tam
pogﬂé ChiiSaje Arkijského (Joz 16,2), oddaného pfitele. Z Da-
vidova prohlaSeni: Buded mi bf¥emenem, soudi néktefi vykla-
dadi, Ze Chii3aj byl uZ stary jako Achitofel. JestliZe v8ak se na-
bidne Ab3alémovi jako sluZebnik, mlZe zrazenému krali pro-
kézat platnou sluZbu. Chusaj toto povéreni pfijima a vchazi do
Jeruzaléma pravé v dobg, kdy tam vjiZdi samozvany kral.

b) Siba a Simei
16,1—-14

Sprévce MefiboSetdv Siba obvini svého péna ze zrady; Saulovec

Simei zlofefi Davidovi. .

16 ! SotvaZe David pieSel p¥es vrchol?, jde mu vst¥ie Mefi-
hosetiiv sluha Siba se spieZenim osedlanych osléi a ma nich
dvé st chlebd, ste hrud suSenych hrozni, sto koSiki letniho
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gvece a méch vina. 2Krél se Siby zeptal: K ¢emu mas tyhle
véci?“ Siba odvétil: ,Osly pre kralovsky dim k jizdé, chiéb
s ovocem k jidlu pro druZinu a vino, aby se °unaveny mohi ®
na pousti napit.“ 3Krél dodal: ,A kde je syn tvého pana?“
Siba krali ¥ekl: ,Ten vytkava v Jeruzalémé. Rekl totiZ: Dnes
mi izraelsky dim vrati kralovstvi mého ‘otee.” ¢Kral Sibovi
pravil: ,Hle, viechno, co patii Mefibosetovi, je tvé!“ Siba od-
vétil: ,Sklanim se. KéZ najdu u tebe p¥izefi, krali, miij pane.”

5 Kdy# kral David p¥ichazel k Bachurimu, pravé cdtamtud
vychéazel muZ z teledi Saulova domu jménem Simei, syn Gertiv.
Vychazel a zloFetil °©a hazel kamenim pe Davidovi a po v8ech
sluZebnicich krale Davida, atkoli po jehoc pravici i levici byl
veskery lid a vsichni bohat§¥i. 7P¥i svém zloFegeni volal Simei
takto: ,Tahni, tahni, vrahu, niéemniku! ®Na tebe Hospedin
obratil vSechnu krev Saulova rodu. Na jeho misté stal ses
kralem, Hospodin vSak dal kralovsivi do rukou tvéhe syna
AbSaléma. To mas za své zlo, vidyt jsi vrah!“ °Tu Fekl krali
Abigaj, syn Seriijin: ,Copak tente mrtv§ pes smi zlofe&it krali,
mému panu? Nejradéji bych Sel a srazil mu hiavae.”  10Ale
kral odvétil: ,Co si mam s vami podit, synové Serajini? ¢ On

zlofeti, proto¥e mu Hospedin fekl: ZloFef Davidovi! Kdo se

potom smi ptat: Pro¢ to délas?“ ' A David Abiajovi a vSem
svym sluZebnikim fFekl: ,Hle, midj syn, kter§ vySel z mého
lina, mi uklada o Zivet. Q¢ vétsi diivod ma k tomu ten Benja-
minec! Nechte ho, at zloFeti, nebot mu to nafidil Hospedin.
12Snad Hospodin pohlédne na mé poniZeni®, snad mi Hospodin
za to jeho dnesni zloFeteni odplati dobrem!” '3 David se svymi

‘muZi pokratoval v cesté a Simei se ubiral podle ného po

svahu hory, Sel a zlo¥etil a hazel po ném kameni a metal
prach. 14Kral a vSechen lid, ktery byl s nim, p¥isli unaveni
na misto, kde si_oddechli.

aRoGs, O’ (prepis; sr 15,32). — bb::pl, 0. — ckralovg, O V. —
d 4+ Nechte ho, O’ V. — epodle O’ P V (< be“dnji misto ba'@véni, kt &
be‘éni, qr H.).

(1) 28 15,32; 9,2 (2) :1523 17,29 (3) :19,25—31 {=24—30 K}
(5) 19,16 1Kr 2,8.44; ::Ex 2227 (=28 K] (8) ::2S 1,16 3,26n
411ln (9) 1S 26,8 (10) 2S 19,22 :1Pt 2,23 (12} :R 8,28
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'~*Davidova postaveni vyuZiva kralem ustanoveny spravce
Mefibosetova majetku Siba (2S 9,9n). Prokédze poniZenému

a znuzenému krali sluZbu uZitednymi dary. P¥i srovnéni s dary,

které pfinesla Abigajil (1S 25,18), je zFejmé, Ze to nebylo po-
darovani nicotné. Neni v3ak jisté, zda zamér byl stejné& ¢&isty
a zda to byly dary Sibovy nebo jeho pdna. Mefihoset se pozd8&iji
rozhodng brédni proti Sibovu tvrzeni, Ye by se chtél zmocnit
kralovstvi (2S 19,26n). Zda se, Ze vSe mluvi proti tomuto
spravci, jemuZ kral davdfuje, a zbavi osofeného Mefiboseta
jako zradce vSech statkd, aniZ ho poradn& vyslechl; synu Jéna-
tanovu se uZ nikdy nepodafi tpln& rozptylit zaseté podezfeni.
°~1*Kral smé&Foval k jorddnskému brodu naproti Jerichu.
Misto Bachurim leZelo mezi Jeruzalémem a Jerichem, na po-
kraji pousté, tedy na tzemi kmene Benjamin, z n&ho¥ pochazi
Saulév rod (1S 9,1) i rodina Gérova (Gn 46,21); téhoZ jména
je i otec Saulova pribuzného Simefho, ktery Zil v Bachurimu
(sr 1Kr.2,8). Zatimco sluZebnik ze Saulova domu Siba se hled&l
Davidovi vlichotit, p¥islusnik Saulova rodu Simei Davida zbd-
sile napada. Ozna&uje ho jako &lovéka propadlého Bo¥im tres-
tim, bez obav mu zlofedi, a& to je vidi krali neméns OpOVAaz-
livé nez vi&i rodi¢tm (Ex 22,27 [= 28 K] Kaz 10,20; Ex 21,17
Lv 20,9]). Kdo zloFeti Hospodinovu poZehnanému, propada
hn&vu samého Boha (Gn 12,3). Simei se opovaZuje takového
rizika zfejmé& proto, Ze vidi Davida pod BoZim hn&vem a jiz
zbaveného kréalovstvi. ' _

V po&indni Simefho je tieba vidét prvky sympatetické &ili napo-
dobivé magie. Héazeni kameni zndzorfiuje zasypavani mrtvoly kamennou
mohylou (sr-Joz 7,26). Prach je obrazem podsvéti (sr Z 22,30); metdnim
prachu tedy Simei oznatuje Davida uZ za mrtvého, jehoZ misto je v Fisi
smrti a ne mezi Zivymi.

Vrahem nenazyvéd Simei Davida pro zabiti Urijae — tato
vrazda zlstane verejnosti utajena —, nybrZ vzhledem k prolité
krvi z rodu Saulova; asi ho obviiiuje z tdasti na smrti Abné-
rové a I$-bosetové (2S 3,26n  4,5nn). Davidiv pribuzny, v&rny
bojovnik AbiSaj (1Pa 2,16; 1S 26,6nn 2S 2,18 10,10) vzplane
proti tomuto faleSnému obviiiovani a chce Simefho sprovodit ze
svéta (sr 1S 26,8). Ale David mu i tentokrdte tuto cestu za-
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kéaZe, nebot zlofefeni pFijme a pochopi. Vidi je vafilrné spoji:
tosti se svym padem. Jak synovu vzpoury, tak zlofevcem ’od‘pﬁrcu
p¥ijiméd z Hospodinovy ruky, pod niZ se pokorn& sklani (1Pt
5,51n]).

’ ]Teprve v zévéru pfib8hu se zmifuje i misto dé];e, jimZ je
tdoli, po jehoZ jednom svahu se ubird kralovsky priivod a po
druhém bé&snici Saulovec. Kam aZ krdlovsky prtvod dorazﬂ:
hebrejsky text nefikd; jedno ¥Fecké zn&ni (Lukianos) uvédel
v dodatku: u Jorddnu. To by se shodovalo se vzkazem poslil
Davidovi, aby rychle piesli vody (2S 17,21).

c) Ab%aléom v Jeruzalémeé
16,15—23 .

Uchvatitel moci p¥ijme ChtSaje, uposlechne rady Achitofelovy a vejde
k Zeninam svého- otce.

15 Ab%além a !viechen lid, izraeldti muZif, vstoupili do
Jeruzaléma; byl s nim i Achitofel. '°KdyZ Davidiiv pfitel vC!El.’l-
Saj Arkijsky p¥iSel k Ab3alomovi, pozdravil AbSaléma: ,At Zije ’
krall At Zije kral!“ 17 AbSalém ChuSajovi Fekl: ,Tak ses ud‘:
vdédil svému piiteli? Proé jsi neSel se svym pﬁtelemi«.’
18 Chii¥aj AbSalémovi odpovédél: ,Nikeli! Kehe vyvelil Hospodin
a viechen tento lid i vSichni izrael$ti mu¥i, s tim budu a u toho
ziistanu.. 1°A pak, kemu bych mél slouZit? PFece jeho synu.
Jako jsem slouZil tvému otei, tak budu slouZit tohs.“ .

. 20 AbSaléom Fekl Achitofelovi: ,Poradte, co mame délat.
21 Achitofel AbSalémovi odvétil: ,Vejdi k Zeninam svého otce,
které ponechal, ahy stfeZily diim. Cely Izrael uslysi, jak ¢ ses
svému otei zo3klivil e, a v&ichni, kdo jsou s tebou, se vzchopi.
22 Proto pbstavili Abgalomovi na stfeSe stan a AbSalém Pfed
zraky celéhp Izraele veSel k Zeninam svého otce. # Radit se
s Achitofelem, ktery hyl v téch dnech rdadcem, bylo jako do-
ptavat se na hoZské slovo. Tak tomu byle s kaZdou Achitefe-
lovou radou, davanou jak Davidovi, tak AbSalomovi.



252 ' 2S 16,15—23: 17,1—29

Bt ySichni izraeldti muZi, O’; v¥echen jeho lid, V. —. g8 jsi zneuctil
svého otce, O’ V.

(15) 25 1537 (19) 1534 (21) :1516 203 (22) 1211 =Lv
18,8  [23) 2S 15,12 :

15-23 Uchvatitel moci vtdhne do hlavniho m&sta v &ele
muZii ze severniho Izraele, jeZ ziskal na svou stranu. Vejde
s nim i odpadly Davidtv rddce Achitofel. Soudasng v3ak do
mésta vstoupi i Davididv oddany pFitel Chiisaj, ktery méa Achi-
tofelovym raddm d&elit. Jeho audience u kralovského syna je
pfedpokladem k ziskani dfivéry. Navenek pFizndva AbSalémovi
kralovskou hodnost. Jednd podle Davidova pokynu a pfihlaguje
se do Ab3alémovych sluZeb. OvSem dfivéru hned neziskad. Ne-
dfivéra zni ze dvou vladafovych otdzek a z dvoji pFipominky:
tviij pfitel. ChiSajova odpovéd je viak tak presvéddivé, Ze roz-
ptyli jakéholi podezFeni. Zdar AbSalémovy revoluce je prece
dikazem, Ze krédlovského syna vyvolil sdm Hospodin. Je tedy
kralem zdkonnym. V&rnost otci miiZe byt prokdzana virnou

sluZbou synu. Tim-audience skonéi a brzy se ukéa¥e, e Chasa-

jova slova uchvatitele piesvéddila. -

Druhy rozhovor si Ab3além vyZadda sdm. Od svych radct
Zada pokyn k prvnimu €inu podle ’BoZi viile‘. Achitofel vystu-
puje jako rddce Bohem nadany a poslany, jehoZ vyroky maji
autoritu boZského slova. Jeho rada povede pfesn& k naplnéni
Nétanova proroctvi (2S 12,11). Vit&z obvykle prejimal harém
poraZeného krdle (12,8, sr 1Kr 2,20nn). Vejit oviem k Zenindm
vlastniho otce je v Izraeli t8Zky hiich (sr Gn 35,22 49,3n).
AbSalém tim otce nutné& ztrati. ’K tomu sméfroval ten zly rdadce,
aby nebylo naprosto Zddné nadéje ke smifeni otce a syna‘ (Kv).
Stanova loZnice na stfeSe paldce je ve sluZzb& vefejného mocen-
ského aktu. Vstup k Zenindm ma byt oCitym dikazem, Ze se
novy kral stava po svém otci pdnem. Tim se upevni jeho moc
nad stoupenci a vahavci budou pi¥ivedeni k rozhodnuti. ‘

Oba radci vystupuji jako pFedstavitelé dvou smért. Znovu

. Vyvstava otdzka: zmocni se trvale vliddy Ab%além a s nim i po-
hansky zptsob kralovdni anebo zvit&zi David a BoZi fad, jemu¥
ma byt v Izraeli pod¥izen i vliadai?
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d) Chinsaj a Achitofel
17,1—29

Chtajovi se podafi zmafit Achitofelovu radu a vSe vyzradi svému

priteli.
17 ! Achitofel pravil Ab%alomovi: ,,Dovol, abych? vybral dva- S
néact tisic muZii a hned této noci se vydal pronasledovat Da-
vida. ?Dagstibnu he, kdyZ bude zemdleny a sklesly, a p¥e-
kvapim ho. Viechen lid, ktery je s nim, ute€e, a j& csamocené-
ho krale zabiji. 3VSechen lid obratim k tob&; P vrati se v8i-
chni,, a7 na muZe, kterého hledasb®. VSechen lid bude mit
pokoj.” *AbSalémovi i vSem izraelskym star$im se to libila.
5 AbSalém vSak poruéil: ,,c At je povolan © také ChaSaj Arkijsky. |
Pgslechneme si i jeho vyrok.“ ©KdyZ Chisaj p¥iSel k AbSalé-
movi, Ab%além mu pravil: ,Toto navrhuje Achitofel. Mame
jednat podle jeho slova? Ne-li, vyslov se.” o

7ChiiSaj AbSalomovi odvétil: ,Rada, kiereu dal Achitofel,
neni v tomto p¥ipadé dobra.” A Chasaj pokraoval: , Ty znas
svého otce i jeho muZe, Ze to jsou bohatyii a Ze jsou rozheo¥éeni
jak osifela medvédice v pelid. Tviij otec je bojovnik, ten ne-
bude nocovat s lidem. °Jisté je uZ ukryt ¢ v néjaké strZic nebo
na jiném misté. KdyZ nékte¥i z tvych hned na zadatku padnou,
nékde to uslySi a roznese se: Lid, ktery jde za Ab3alomem, byl
poraZen! !'9Nakonec ztirati odvahu i ten nejstateén#jsi muZ
Iviho srdce. Cely Izrael pfece vi, Ze tviij ctec je bohatjr a Ze
ti, kte¥i jsou s nim, jsou muZi stateéni. ' Proto ti radim: Necht
se k toh& shromaZdi cely Izrael od Danu aZ k Beer-Sebé. Bude

" jich jak mo¥skéhe pisku. A ty tahni do bitvy osobn&f 12P¥i-

trhneme na jedno z té&ch mist, kde se on zdrZuje, a padneme
na ného jako rosa na roli. Nezbude z néhe a ze vSech muZi,
kte¥i jsou s nim, ani jeden. '°Stdhne-li se do mésta, snesou
vEichni Izraelei k tomu méstu provazy. Budeme vlacet ¢jeho
znameni 8 aZ do iivalu, e se z ného nenajde ani oblazek.“

14 AbSalém a vSichni izrael$ti muZi prohiasili: ,Rada Chi-
Saje Arkijského je lepsi neZ rada Achitofelova.” To Hospodin
pFikdzal pFekazit dobrou radu Achitefelovu, aby na AbSaléoma

ey

unvedl zkazu. 1 Fekl ChiiSaj " knéZim Sadokovi a Ebjatarovi:
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»Tak a tak radil Achitofel AbSaldmovi a izraelskym starsim,
j& v8ak jsem poradil tak a tak. '°Nyni tedy rychle poSlete Da-
vidovi zpravu: Neziistavej pies noc ve siepnich pustinach. Musi§
p¥ejit Jordan. Jinak ti!, krali, hrozi zdhuba, i vSemu lidu, ktery
je s teboul” 7Joénatan a Achimaas stli u pramene Régelu.
SluZebna %la a oznamila jim to. Oni to $§li eznamit krali Davi-
dovi; sami se totiZ ve mésté ukazat nemohli. !®P¥esto je viak
uvidél mladenec a 0zndmil to AbSalomovi. Ti dva se rychle vy-
dali na cestu, aZ p¥isli do domu néjakéhe muZe v Bachurimu.
Ten mél na dvofe studnu a oni se tam do ni spustili. °Zena
pak vzala p¥ikryvku a rozprostfela ji navrch té studny a na ni
rozestiela kroupy, takZe nebylo nic znat. 20 AbSalémovi slu-
Zebnici p¥isli k té Zen& do domu a ptali se: ,Kde jsou Achimaas
a Jonatan?“ Zena jim odv&tila: ,P¥esli tudy pFes strouhu.” Hle-
dali je tedy, ale nenasli, a vratili se do Jeruzaléma. ?2'Sctva
odesli, ti dva ze studné vystoupili a §li podat zpravu krali Davi-
dovi. Rekli Davidovi: ,Vydejie se na cestu a rychle pFejdéte
vodu, nebot Achitofel dal ¢ vas takevouto radu.” 22David

vstal se v¥im lidem, ktery byl s nim, a do ranniho fisvitu p¥esli

Jordan. KdyZ jordan p¥esli, nechybél ani jeden. 23KdyZ Achi-
- tofel vidél, Ze jeho rada provedena nebyla, osedlal osla a vydal
se na cesiu do svého domu ve svém mésté. Udélal pofizeni
o svém domé a obésil se. Um¥el a byl poh¥ben v hrobé svéh
ctce. . '

24 Pavid ptiSel do Machanajimu a AbSalém p¥eSel Jordan
se vSemi izraelskymi muZi. 2>Misto Joaba ustanovil AbSalém
nad veojskem Amasu. Amasa byl synem muZe jmémem J[itra
Izraelsky i, ktery veSel k Abigale, dcefi NachaSe k, sestfe Seriiji,
matky Jéabovy. 26Izrael! a AbSalom se utabofili v zemi Gi-
lead.

wew

¥ Kdy# David p¥iSel do Machanajimu, Sébi, syn Néachasiv

z Rahatu Aménovcil, a Makir, syn Amieléiv z Lédebaru, a Barzi-
laj Gileadsky z Rogelimu 28 p¥inesli liiZko ™, misky® a hlinéné
nadobi i pSenici, jeémen a mouku, praZené zrni, fazole, Soéku
aprazmu°, 2°imed a maslo, ovee a kravsky syr Davidovi a lidu,
ktery byl s nim, aby pojedli. Rekli si totiZ: ,Lid je v té pousti
hladovy, unaveny a Ziznivy.“ ‘
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a + si, 0’ V. — b-bpk volny; :: jako se nevésta vraci ke svému muZi,
vZdyt hledd$ Zivot jen jednoho muZe, O’. — c-cpovolejte, O P V
(< qird misto gerd’, H.). — 4 + a jako divoky kanec na pléni, O’B.
— eena nékterém z pahork, O’; v jeskynich, V. — {::uprostfed
nich, O’ P V (< begirbdm misto baqerdb, H.). — 88 < ’6t6, H. (o Da-
vidovi) :: je (o méstu), O’ P V T (<’6tdh, £). — b +5Arkijsky, O’. —
1i3. o0s., H. — i::Izmaelsky, O’A sr 1Pa 2,17. —k:: JiSaje, 1Pa 2,16

[:13]. — !+ v8echen, 0. — mdeset liZek a &alouny, O’; laZka
a Galouny, V. — ndeset kotl,'0’; X V. — o X O’. :

(2) :Dt 25,18; :Za 13,7 (5) 2S 16,16 (8) :0z 13,8 (10) :Joz
211 (11) Sd 20,1; :Gn 2217 (14) 2S 1531.34 (15) 15,35
(16) 15,28 (17) 15,27.36; Joz 157n 1Kr 1,9 (18] 2S 165 (19)
:Joz 2,6 (23) 2S 1512; :1S 31,4 1Kr 16,18 Mt 27,5 (24] Gn
32,3 (=2 K) Joz 1326 2S 2,8 (25) 19,14 (=13 K) 1Pa 2,16n
(27) 28 10,1 1229; 94; 1932n (=31n K) 1Kr 27 (29) :2S
16,2 L

1-13 AbSalomiv rddce Achitofel predklada kratky, jasny
a presvédcCivy plan. Davida je tfeba pfepadnout nefekané a bez-
odkladné jeSté této noci. Vydé&sit spici a znavené vojsko zna-
mend témer¥ jisté vitézstvi. Achitofel doporuduje strategii mnoho-
krate osvédCenou: unaveni a strachem ochromeni se nezmohou
na vazny odpor a hledi se zachréanit titekem. Na takovou akci
staCi i malé vojsko. Odstranit krale Davida si vezme na starost
sam radce. AZ se to stane, jih i sever se p¥iznd k AbSalémovi.
Jednoduchy plan se vSem pfitomnym zalibil.

- A pfece da AbSalém zavolat také ChiiSaje. Chce mit na-
prostou jistotu v tom, co podnikne. Z¥ejmé& odekava, Ze slova
Achitofelova jen potvrdi. ChuSaj dokonale vyuZije dané ptile-
Zitosti. Radu svého soka odmitne hned prvni vétou a pak bod
za bodem vyvraci Achitofelovy divody: Kréal se svym muZstvem
se neda prekvapit ani vydssit. Jsou to zkuSeni vojédci a nadto
rozjitfeni jako medvédice, ktera pfiSla o mlddata. Davidav
pfitel se chyt¥e dovoldva i synovy znalosti otce. Tak zkuSeny
valeCnik bude mit pFi nocovéani strdZe. Stf¥etnuti se mtZe ode-
hrat zcela jinak, neZ jak je vyli¢il Achitofel. Téch dvanéct tisic
vybranych AbSalémovych vojakt maZe byt najednou pfepadeno
a pak staCi jeden vykFik, aby se celé vojsko dalo na dt&k.
ChuSaj proto radi nespéchat. Z¥ejmé proto, aby David ziskal
Cas. Je pry nutné sebrat.z celé zemé vojsko a pak teprve vy-
tahnout. Chi8aj na rozdil od Achitofela doporuduje, aby kra-
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lovsky syn 3el s vojskem. A na diikaz, Ze ma na mysli vSe, co
se miZe stat, dodava, co se podnikne, stdhne-li se krél do
opevnéného mésta. Strhnuti Davidova znameni (H.’6t6 = jeho
znameni nebo také jej, 4. pdd; tyka se podle H. Davida; Sep-
tuaginta a jiné staré verse vztahuji vypovéd na mésto) méa byt
dokladem naprostého vitdzstvi. Vyrazem ’znameni’ mohl byt
mingn balvanovity objekt (Dangk, Pozadi, 111), jak vyplyva ze
zavéru, Ze toto znameni bude znifeno tak, Ze z n&ho nezbude
ani oblazek.

' 14-23(Jgin Chu3ajovy Fefi je tak mocny, Ze vSichni bez vy-
jimky prohlasi jeho radu za lepSi neZ Achitofelovu. Vypravec
skon&i obecnym zjisténim: Sa&m svrchovany Soudce tak zmatl
rozum ndsilnika, %e p¥ijal, co ho zahubi a co jeho otci prospéje.

Chii3aj pak splni i druhou &&st svého posldni. O vysledku
zpravi knéze, kralovy spojence v Jeruzalémé. Jim Fekne i to,
k demu sam radil. Krdlovym poslim ké&Ze vy¥idit, aby se ihned
3lo pres Jordan, jako by si nebyl jist, zda se Achitofelova rada
pfece jen neprosadi. Mladenci, synové obou knézi, cekaji u pra-
mene Régel; dnes se jmenuje studna Jébova (bir ’ajjub) a je
na konci Kidrénského tvaluy, asi ¥ hodiny od Jeruzaléma. Spoj-
kou mezi méstem a pramenem je Zena, zfejmé pro nendpad-
nost. Cestu obou mladenctt malem zma¥i AbSalomtv p¥ivrZenec,
snad jeho hlidka, jemuZ jsou podezieli, takZe o nich poda
zpravu do kralovského paldce. Poslové se zatim dostanou aZ
do Bachurimu, kde by je tém&¥ dostihli AbSalémovi pochopoveé.
Znovu viak zasdhne jind Zena a zachrani je tim, Ze jejich dkryt
zamaskuje kroupami, jako by je tam suSila. A poté jesté po-
dobng& jako jeriSskd Rachab (Joz 2,4) oklame Ab3alomovy bifi-
ce a posle je jinam. '

Achitofelova sebevrazda pat¥i do Fady n&kolika pfipadi,
jeZ bible jmenovité zaznamendva: Abimelek (Sd 9,54), Saul
{1S 31,4n), Zimri (1Kr 16,18); tato Fada vrcholi JiddSem (Mt
27,5). ‘

24-29 7.4v8r kapitoly je jiZ tvodem k dalSimu p¥ib&hu, k vy-
liceni bitvy v Efrajimském lese. David zaujme misto strategicky
velmi vyhodné. Machanajim jako n&kdeji kralovské sidlo (sr
2S 2,8n) bylo mésto opevnéné (18,4.24). AbSalém s taZenim
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zfejmé dlouho neodkladal: kdyZ piekradoval Jordan, David
vchézel do Machanajimu. AbSalém uposlechl Chiisaje v tom, Ze
se taZeni tCastni osobné&. Velitelem vojska jmenuje Davidova
pfibuzného Amasu. To byl syn Davidovy sestry Abigaly (1Pa
2,16n), patrné sestry nevlastni. Amasiiv otec Jitrd je &asti tra-
dice oznaCovéan jako Izmaelec (1Pa 2,17), nikoli Izraelec (2S
17,25). ‘ '

- V poniZeni a tisni prokaZi Davidovi svymi dary pFatelskou
néklonnost t# muZi: Sobi je snad synem amoénského krale,
Makir je pFitel Saulova domu, ochrdnce a hostitel Jénatanova
syna (9,4). Tfeti Barzilaj, a¢ osmdeséatilety, doprovéazel krale
aZ z Rogelimu (19,32n [= 31n K]) a zasoboval kralovsky prii-
vod potravinami. Tito t¥i vypomd&haji krdli vécmi denni po-
treby a pokrmy (sr 1S 25,18).

Biblickému podani nezéleZi na tom, Ze se ChtSajovo jed-
nani jevi jako neCestné a zrddné (sr ¢in Jéelin, Sd 4,17—21).
Lest patfi k valeCnickym praktikdm. Dopustit, aby se uskuteé-
nilo, co radil Achitofel, by znamenalo zni¢it Davida. ’

) Ab%alémova smrt
18,1—32

Davidovi. sluZebnici poréZeji izraelské vojsko. Joéab usmrii Ab%aléma
a posila krali zpravu o jeho smrti.

18 1 David vykonal p¥ehlidku lidu, kter¢ byl s nim, a usta-
novil nad nimi velitele plukfi a setnin. 2Potom David podiidil
t¥etinu lidu Jéabovi, t¥etinu Jéabovu bratru AbiSajovi, synu Se-
rijinu, a t¥etinn Itaji Gatskému. Lidu kral ¥ekl: ,Ja s vami po-
tdhnu rovnéz.“ 3Lid v3ak prehlasil: ,Netdhni. Na néds jim ne-
bude zaleZet, budeme-1i utikat. Usmrti-li nas i polovie, nebude
jim na nas zdleZet. Ty vSak jsi za deset tisic z nds. Nyni nam
lépe pomiiZeS, kdyZ bude$ ve mést&=“ “Kral jim odvétil:
»UBinimP, co pokladdte za dobré.” Kral se postavil k brandé
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a viechen lid vychazel po seinindch a plucich. °Kral piikazal
[6abovi, AbiSajovi a Itajovi: ,S phledem na mne jednejte s mla-

dencem AbSalémem Setrnd.” VSechen lid slySel, co kral viem -

veliteliim ohledn& AbSaléma pFikazal.

6| vytéhl lid © do pole proti Izraeli. K bitvé do3le v Eira-
jimském lese. 7Izraelsky lid tam byl Davidovymi sluZebniky
- poraZen. V ten den? do¥le k velké porédZce, bylo dvacet tisic

padlyche. &Bitva se rozsifila po celé té zemi a les toho dne
pohltil vice lidu ne¥ me&. °AbSalém narazil na Davidovy siu-

Zebniky, a jak ujiZdél na mezku, vhéhl mezek pod vétvovi veli- -

kého posvatného stromu a on v tom stromé& uvazl hlaveu, takZe
se ocifl mezi nebem a zemi; mezek, na némZ jel, héZel dal
0 Uyidél to n#jaky mu¥ a ozndmil to Jéabovi: ,Hle, vidsl
jsem AbSaléma visictho na posvainém siromé.“ ! Jéab Fekl
mu#i, ktery mu to oznamil: ,KdyZ {si ho vidé&l, pro€ jsi ho tam
~ nesrazil k zemi? Byl bych ti dal deset st¥ibrnych a jeden pas.”
12 Ale ten mu¥ Jéabovi odvétil: ,,I kdybyeh dostal na ruku tisic
st¥ibrnych, nevzidhl bych ruku na krélovského syna. Na vlast-
ni usi jsme p¥ece sly3eli, co kral p¥ikazal tobg, AbiSajovi a Iia-
jovi: Jen mi’ dejte pozor na mlddence AbSaléma! »>Mam byt
sam proti sob&s? Pr¥ed kralem se piece pranic neukryje, ba iy
sam by ses proti mng postavil.“ !¢Jéab ¥ekl: ,"!Nebudu se tu
s tebou zdrZovat'.“ Popadl i¥i oftEpy a vrazil je AbSalfmovi
do srdce; ten hyl je$t& v objeti! toho posvainého stromu Zivy.
s Deset Jdabovych zbroino$i AbSaléma cobstoupilo a ubili ho
k smrti. 6Pak J6ab zatrouhil na polnici a lid pFestal Izraele
pronasledovat; Jéab v tom lidu zabranmil. 7 AbSaléma vzali k
hodili he v lese do veliké sirZe a navrsili na ném pFevelikoun
hromadu kamen@i. Cely Izrael se rozutekl, kaZdy ke svému
stanu. — '8 AbSalém si je$té za svéhe Zivota postavil v Kralov-
ské doling posvainy sloup. Rekl si totiZ: ,Nemam! syna, jenZ
by zachoval pamatku méhe! jména,” a mazval™ ten pesvainy
sloup »sv§m jménem ™. Dodnes se nazjva Ruka AbSalémova.

19 Achimaas, syn Sadekiiv, ekl J6abovi: ,Devel mi bé&Zet
a zvéstevat krali, e Hospodin ho svym rozsudkem vysvobodil
z moci jeho nepfatel.” 20J6ab mu vSak odvétil: ,Dnes bys ne-

2 2

byl ngsitelem dobré zvésti. Ohlasi§ dobrou zvést v jiny den.
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-Dnes tu zv8st nechlasuj, nebot! zemvtel syn kralovsky.” ?2'Jdab

pak porugil Kasijei: ,Jdi, oznam krali, co jsi vidélL“” KaSijec
se J6abovi poklonil a dal se v béh. 22 Achimaas, syn Sadekiiv,
rekl joabovi jeSié jednou: ,Bud jak bud, i j& pob&Zim za Ki-
Sijcem.” J6ab se zeptal: ,Pro& bys bZel ty, mij synun, kdyZ
nemas co debrého zvdstovat?” 2¢ Bud jak bud, pob8Zim.*
Jéab mu ¥ekl: ,,B&%Z“ Achimaas b&Zel ° smérem k jordanskému
ckrsku ° a Kuasijce pFedbéhl. :

2¢David pravé sedsl mezi dvéma branami. Tu vyila hlidka
na st¥echu brany u hradby, rozhlédla se a spaifila, e n&jaky
mu¥ beZi sam. % Hlidka zvelala a hlasila to kréli. Krél Fekl:
»Jje-1i sém, nese dobrou zvést.” Zatimeo se pFibliZoval vic a vice,
% gpat¥ila hlidka druhého béZce. Hlidka zvolala na stré¥néhov:
»Hie, néjaky 4 muZ, a b&Zi sam.” Kral ¥ekl: ,Také ten ohlasi
dobrou zvést.“ 2 Hiidka hlasila: ,,P¥ipada mi, ¥e ten prvni, co
b&Z, je jake Achimaas, syn Sadekiiv. Kral podotkl: ,Tg je

~ dobry mu¥ a p¥ichézi s dobrou zvésti* 2° Achimaas hlasité

Zxz

pozdravil krale: ,Pokoj!l“ Poklonil se krali tvafi k zemi a po-
kratoval: ,PoZehnan bud Hospedin, tvéij Bih, jenZ ti vydal
muZe, kie¥i pozdvihli ruce proti krdli, mému panu!” 2°Kral
se optal: ,Je s mlddencem AbSalémem vie v poFadku?“ Achi-
maas odvétil: ,Vidél jsem veliky shiluk, kdyZ Jéab posilal kra-
lovského sluZebnika a tvého oireka, ale nevim nic.” 30 Kral
Feki: ,,Odstup a postav se stranou.“ Odstoupil tedy a stal tam.
3L A hle, veSel KusSijec se slovy: ,Krale, mého pana, teka dobra
zvést; Hospodin 18 dnes svym rozsudkem vysvobodil z meci
vSech, ktefi proti toh& povstali.“ 32Ale kral se Kisijee zeptal:
»je s mladencem AbSaldmem vie v poFadku?“ Kisijec odpe-
védél: ,Necht se stane nepfatelim krale, mého péana, jako
tomu mladenci, i vSem, kteii proti tob& zlovoln& povstavajil”

apodle O’ V; z mésta, H. — b Ugifite, P (< ‘45Z mistc ’¢'¢Seh, H.). —
¢ 4 v8echen, Q’. — 4 4 tam, H. — emud, O’ V. — ftak O’ P V T.
— gtak qr a V > K; ::nému (dosl. jeho dudi), kt a 0’. — h + Toto
zafnu, O’; 4+ Ne jak ty chce§, V. — idale pfed tebou ho napadnu,
V. — idosl. v srdci. — k:rsg, 0. — Ll1::3. os, O’ (Ze nemd atd.}.
— m+mm x 0B, — n 4 Rekl, O’ P V. — o-0cestou ke Kecharu, O’;
krat§i cestou, V. — Pdo brany, O’ (< Sa‘ar misto $6°¢r, H.); na
vrchu, V. — 4 4 jiny, O’ P V.
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(2) 28 1519 (3] :21,17 (5) :vi2 (6) Joz 17,1518 (12] :V.5

(17) :Joz 7,26 8,29 (18) Gn 14,17; ::2S 1427 (19) 1538 17,17
(24) :2Kr 9,17 :

1-18 David s&itd bojovniky, aby je mohl rozdélit do plukE
a Get a predstavit jim velitele. Za vrchni velitele dvou ze ¥
$ik@ ustanovi dva své osvéd&ené vojeviidce, rodné bratry ,'fqaba
a Abisaje, syny své sestry (2S 17,25 1Pa 2,16); ti mu stali DO
boku hned od za&atku jeho vyhnanstvi (1S 22,1 26,6). Ne,pm:
poji k nim v8ak syna kné&ze Jojady BenajaSe (2S 8,18], ny})rz
nového, sob& oddaného cizince Itaje z Gdtu, z mista sveh/o
né&kdejdiho 'vyhnanstvi; ten ho doprovazel na ﬁtvéku Z ]erulzale-
ma (15,18—22). O BenajaSovi neni pfi Davidove evX1lu zminky,
jako by ani nebyl pFitomen. Jeho ¢as pFijde pozd&ji, kdy bude
jmenovan vrchnim velitelem misto Jéaba (1Kr 2,35 44).
Rozdé&leni na t¥i $iky m&lo strategicky vyznam vzhleden}
" ke zplisobu boje v té krajiné a k presile protivnika. Pfipomina
strategii Gedeonovu pfed utkdnim s Midjanci (Sd 7,153;111']. Ude-
ry z riiznych stran maji vzbudit zddni velkého mnoZstvi a tak
vnést do neptréatelskych Fad zmatek. o
Na rozdil od taZeni proti Aménovcim (2S 11,1) nemint
kral zastat v zavét¥i mésta. Chce dostdt své krdlovské povin-
nosti byt dudl a vidcem svého vojska. V tomto zaméru m/u
viak zabrani vojsko samo, aby jeho Zivot zilistal zachovan. Kral
proto vykond jenom prehlidku 3ikii, aby bojovnikdm Eioii‘al_
odvahy. Jeho vefejny rozkaz viem t¥em velitelim, aby use?‘rzlz
AbSaléma, je pokusem zachranit syna. I kdyZ podle Hospodino-
va zdkona bylo Ab%alomovo jednédni hodno smrti (Ex 2},17
Lv 20,9), David nechce, aby tento trest ma hlavu Absaloma

dopadl. ‘ o
Lesem (v.68) se ve Starém zdkoné& oznaluje porost nizky
{1z 21,13) i vysoky (2Kr 19,23), obyvany divou zyéfi [2,2’4},
tedy prot&jSek obd&ldvané a zalidn&né krajiny, divooi’na.']men(?
pFisludné oblasti se nejlépe vysvétli tim, Ze poletné p,oklolen}
Efrajimovo (sr Joz 17,15—18) Casem zabralo i pfilehle.uzerm
zajordanské. Pojmenovéani krajiny se ovSem da vysvétlit i VZpo-
minkou na hroznou bitvu, osudnou pro Efrajimiiv kmen, ktery
tam byl na hlavu poraZen gileddskym soudcem Jiftdchem (Sd
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12,Inn]. Tak by 8lo o boji§t&, na némZ jiz jednou byla pycha
krvavé potlatena. Av8ak na rozdil od tehdej$iho masakru (42
tisic mrtvych) je tentokradte v&t3i podil na pobiti pFidten ’le-
su', ne meéi. Divodina i se svgmi ’démony’ tu je ve sluzbé boje
BoZiho jako kdysi vody (Ex 14,28) anebo balvany z nebe (Joz
10,11) a hvézdy (Sd 5,20]. _

BéZné predstava, Ze Ab3além uvézl za své dlouhé vlasy,
pochéazi asi z pozndmky 2S 14,25n. Zprédva o nidem takovém
nemluvi. Nad lifenim Ab3alémova konce se vynofuji riizné
otazky. JestliZe AbSalém narazil .(nebo vylet&l ze sedla?] na

- pfeCnivajici vétve stromu, pro¢ ho bojovnici nesiiali a neprti-

vedli jako zajatce? Z Jéabovy vytky: ,KdyZ jsi ho vid&l, proé
jsi ho tam nesrazil k zemi?“ i ze zpfisobu, jakym byla mrtvola
pohfbena, vyplyva, Ze byl bojovniktm na dosah. Zabiti Ab%als-
ma- nebylo samozfejmym a. nezdvadnym FeSenim. D4 se sou-
dit, Ze AbSalom vyhledal posvdtny strom Gmyslng, protoZe mu
mé&l poskytnout asyl. Spletl koncept svych protivnikd, nebot
zabit ho na takovém mist& bylo poruSenim asylového prava.
Potom je také moZné rozumé&t rozpak@im s poselstvim (v.19nn).
Proto také vitézové vtdhnou do mésta jako poraZeni, a nakonec
se Amasa musel stdt vrchnim velitelem misto Joaba (19,14
[ =13 K]J, ktery byl za poruSeni prava asylu zodpovéden.

AbSalém jel na mezku (H. pered). Kofen, jenZ v tomto slové zazniva'
{H. p-r-d), znamend oddélit (Oz 4,14); miZe znamenat také oddsleni od
profanniho. Vyraz pro splet (H. Sobek), ktery se vyskytuje jenom zde,
souvisi napf. s oznafenim pro pletivo na hlavicich chramovych slouptl
{GB). A kone&n& termin ’uvazl‘,[H. ch-z-g) znamend vlastn& uchopit, dret.
Plvodni smysl textu mohl tedy byt tento: AbSalém uchopil ’hlavu’ posvéat-
ného mista (sr obdobu v uchopeni rohfi oltare, 1Kr 1,50) a zfistal ’viset'
mezi nebem a zemi (sr Dt 28,66). Slova. ’mezi nebem a zemi’ znamenaji
nejistotu postaveni. Ab%além na atéku dob#hl osamély k posvdtnému cbjek-
tu a uchylil se tam, vzdal se na milost a nemilost. Také ‘objeti stromu,
dosl. ’srdce stromu‘, ukazuje na asylovy charakter mista (Danék, Stromy,
§ 12). :

Je nejisté, co vlagtné Jéab udélal, kdy% ostatni po jeho zdsahu jests
museji AbSaléma dobit. Vra#i t#i 08t8py, doslova hole, do AbSalémova téla
nebo srdce. SpiSe neZ Ze by timto zplisobem oznacil definitivni odsouzeni
na smrt, se zdd, Ze se pokusil zbavit ono misto asylového rdzu a prvni jej
porudil a tak zbavil ostatni Ggastniky odpovédnosti.
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Po skoncovani s hlavni postavou boje ukonci Joab i pro-
nasledovani Izraelct signdlem polnice. S krdlovskym synem je
pak naloZeno jako s proklatcem (sr Joz 7,25n). Vhozenim téla
do str¥e a navrdenim kameni se m&l podle ddvné viry duch
zemielého spoutat se zemi, aby neSkodil Zivym.

19-32 §5dokfiv syn Achimaas mabizi Jéabovi, Ze poda krali
zpravu o vysledku boje (sr 2S 15,36); ten v8ak odmitd. Védom
si své viny zdrdhd se pouZit k neblahé zpravé posla, jehoZ si
kral vybral. Mo¥nd také, e se obdvéa o posliv Zivot (sr 4,10nn).
Misto ného posild néjakého Kiusijce, Nubijce tmavé pleti (sr Nu
12,1 Am 9,7 Jr 13,23 38,7), ktery byl zfejmé& svédkem AbSa-
l6mova konce. Jeho bezvyznamnost je naznafena i tim, Ze nent
uveden jménem. Teprve po jeho vyslani povoli Jéab cestu
i Achimaasovi v nadéji, e kraliv hnév dopadne na hlavu ci-
zincovu. Achimaas v8ak Kua3ijce p¥edb&hne, patrné aby zbavil
J6éaba podezfeni z p¥imé dcasti na zabiti.

Kral oekava zpravu 'mezi dvéma branami’, tedy na vefej-
ném misté; miZe jit také jenom o prostor mezi vnitini a vnéjsl
branou, kam hlidka z hradeb mohla snadno podavat hlasent.
Tam jej zastihne zprdva o synové smrti, nevyslovend piimo,
nybrZ pFanim, aby tak jako AbSalém skoncCili vsichni Davidovi
nepratelé. -

3. DAVID ZNOVU KRALEM

a) Davidiv Zalozpév nad AbSalomem
19,1—9 (=18,33—19,8 K)

David oplakdva svého syna a teprve na J6abovy domluvy se vzpama-
tuje a p¥ijimé v brané lid.
ig 101833 Kral ot¥esen vystoupil do piistfeSkn nad brancu
a plakal. Sel a nafikal: ,Mfij synu AbSalome, mbj synu, mij
synu AbSaléme! KéZ bych byl um¥el misto tebe, AbSaldme, synu
m#j, synu majl“ 20 Jéabovi bylo oznamens: ,Hie, kral pro
AbSaléma plate a truchli.“ 3@ Tak se toho dne proménilo vy-
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svghozeni ve smutek vSeho lidu, nehof lid slySel toho dne
sleva: ,Kréal se trapi pro svého syna.” ¢ A lid se toho dne
kradl do mésta, jako se vkrada lid, ktery se stydi, Ze utekl
z bitvy. 51 Kral si zavinul tva¥ a velmi hlasiid k¥igel: , Mij
synu AbSaléme, AbSaléme, synu miij, synu maji“

651 Ty vstoupil ke krdli do demu Jéab a ¥ekl: ,,Dnes jsi
zptisebil hanbu viem svim sluZebnikiim, kte¥i dnes chranili
Zivet tvij i Zivoty tvych synii a tvich deer i Zivoty tvych Zen
a Zivoty ® tvych Zenin. 7® Miluje§ ty, kdo t& nenavidi, a nenda-
vidi$ ty, kdo t& miluji. VZdyt ty isi dnes dal najeve, e i nejsou
nifim ani velitelé ani sluZebnici. Dnes jsem peoznal, Ze kdyhy
ziistal naZiva AbSalém a my vSichni kdybychom byli dnes
mrtvi, mé] bys to za spravné. 8 Vstafi nyni, vyijdi a vlidn&?®
promliuv ke svym sluZebnikiim! P¥isaham p¥# Hospodinu: Ne-
vyjdes-li, nebude iéto noci s tebou nocovat ani jeden muZ.
A bude to pro tebe horsi neZ vSechno zlo, které na tebe dolehls
od tvého mladi aZ de nyné&jska.” :

o 18] Kral tedy vstal a usedl v brané&. Viemu lidu hylo ozna-
meno: ,Hle, kral sedi v bransg.” I vysel viechen lid p¥ed krale.
Ale Izrael se rozutekl, kaZdy ke svim stantim.

a X 0. — bdosl. k srdci.
(5) 28 15,30; 18,33 (9) 1817

1=9Zprévou o smrti svého syna je kral hluboce otFesen.
Jeho hlasité nafikani v samot& komnaty je typické pro Orient,
kde pla¢ muZe nebyl Zaddnou hanbou. Ani kral se nepotFebuje
stydét za verejny plac. Velikost Davidova Zalu se jevi i v opé-
tovaném zvoldni: ,Maj synu!“ Jako by krdl nemyslel na nic
jiného neZ na ztrdtu svého syna. Jako by tu ani nebylo vitéz-
stvi nad_vzboufencem a jeho stoupenci. I vojaci se vraceji
z vit€zné bitvy jako z porazky. :

Pro Davida viibec je nafek charakteristicky; nafikd i nad
smrti Saula, Jonatana a Abnéra (1S 1,17 3,32). Jeho vit&zstvi
jako by bylo vidycky poznamenédno hotkosti. V AbZalémovd
vzproufe vidi David BoZi soud. Z hlediska Jbabova Ab%além
ohroZoval v3e, co bylo Davidem vybudovdno. Predstoupi pred
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panovnika a vytyka mu, Ze neprojevuje vdécnost tém, kdo mu

zlstali vérni, a e pro lasku k synovi zapomind na lid. Tim pfi-
pomina Davidovi jeho posldni. Pro osobni bolesti a trépeni
nesmi Hospodin@iv pomazany zapomenout na pouznnosz‘z viéi
lidu.

b ) Davidiiv navrat
 19,10—44 (=9—43 K)

David pfijimé4 prosebniky a pratele a op&t se ujimé vlddy nad Judou
i nad Izraelem.

1019 V§echen lid ve vSech izraslskfjch kmenech se deostal
do rozepie: ,Kral nds vysvobodil z moci naSich nep¥atel, vy-
prostil nds z moci Pelistejcii a nyni uprchl ze zemé pFed AbSa-
16mem. !100 Av§ak AbSalém, jehoZ jsme nad sebon pomazali
za krale, zahynul v bitvé. Pro nyni ohledn& kralova nawatu'
mitite?”

12011 K4l David vzkézal kn@Zim Sadckovi a Ebjatarcvi:
,Promluvte k judskym star§im: Pro€ chcete byt posledni p¥i
navratu krile do jeho domu?“ Ret celého Izraele se iotiZ do-
nesla ke krili, do jeho domu. 0%, Vy jste pfece moji brat¥i,
cma krev a mé téloc. Prot checete byt p¥i kralevé néavratu
posledni? 1403 Také Amasovi povézte: CoZ nejsi ty °ma krev
a mé téloc? At mé Bih ztrestd, nebudes-li u mne po viechny

dny velitelem vojska misto J6aba.” 1514 Tak si naklonil srdece

kaZdého judského muZe, Ze byli jako jeden muZ. Poslali krali
vzkaz: ,Vraf se zpst se viemi svymi sluZebniky!* 1605 Kral se
tedy vracel a p¥iSel aZ k Jordénu. Juda vstoupil do Gilgalu a Sel

krali vst¥ie, aby ho pFevedl p¥es Jordam. 708 Tn si posplsﬂ ‘

Ben]amlnec Simei, syn Gériv z Bachurimu, a sestoupil s ]ud-
skymi muZj krdli Davidevi vstiic. 207 Bylo s nim tisic muZii
z Benjamina, 6% sluZebnik Saulova domu Siba s patnéacti svymi
syny a dvaceti sluZebniky. Dorazili k Jorddnu p¥ed kralem
1908 5 p¥esli brod, aby pFevedli kraliv diim a aby se krali
zalibili. Simei, syn Gériiv, padl p¥ed krdlem, jenZ se chystal
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piejit Jordan, 2009 g ¥eki krali: ,,Nechf miij pan mi nepoklada
za vinu a nechf nevzpomind, &im se jeho? sluZebnik provinil
v ten den, kdy kral, miij pan, vychézel z Jeruzaléma; necht to
kral nechova v srdei. 2! 20 VZdyt tviij oirok vi, Ze zh¥esil. Dnes
v8ak jsem pt¥iSel z celého }esefova domu prvni, abych sestoupil
krali, svému panu, vstfic.“ 202UTu se ozval AbiSaj, syn Se-
rijin: ,,CoZ nebude Simei usmrcen za to, ¥e zloFetil Hospodi-
novu pomazanému?“ 23022 David vSak prohlasil: ,Co si mam
s vami pocit, synové Sertijini! Zase se mi dnes stavite na odpaor.
Dnes by mél byt v Izraeli nékdo usmrcen? CoZ nevim, %e jsem
dnes opé&t krdlem nad Izraelem?® 2¢238imeimu kral potom
Fekl: ,Nezem¥e&.“ A kral mu p¥isahal.

% 24 Také Mefiboset, vnuk ¢ Saulfiv, selel vst¥ic krali. Ode
dne, co kral odeSel, aZ do dne, co se v pokoji vratil, nepeéoval
¢ své nohy '’ ani o svilj vous a nepral si Saty. 26 25 Kdy¥ p¥isel
krali vsific do Jernzaléma, ekl mu kral: ,Prog jsi nesel se
mnou, MefibaSete?” 2726 On odpovédél: ,Krali, m#ij pane, mij
sluZebnik mé cklamal. Tviij otrek si# totiZ ¥ekl: » Osedldm sib
esla, vsednu na néj a pojedu s kralem. Tviij otrok p¥ece kulha.
#07 Ale on tvého eotroka u tebe, krali, mdj pane, pomluvil.
Avsak kral, miij pan, je jako BoZi posel. Utiii tedy, co uznas
za dobré. 228 Cely diim mého otce fe pF¥ed krdlem, mym pa-
nem, hoden smrti. Ty v8ak’ jsi svéhe otroka posadil mezi ty,
kdo jedi z tvého stolu. Jaké spravedinosti bych se mél u krale

- jestd dovelavat?“

0291 Kral mu odpovédél: ,Prot jestd vedes takove fedi?-
Rozhodl jsem: Ty a Siba si pole rozdslite. 3 0 Mefibsset
krali odvétil: ,,Af si vezme tieba vsechmo jen kdyz se kral,
miij pan, v pokeji vratil deo svého domu.“

% BUTeZ Barzilaj Gileddsky sestoupil z Rogelimu, aby
s kralem p¥eSel Jordén; vydal se pf¥es Jorddn s nim. 33132 Bar-
zilaj byl velmi stary, byle mu osmdesat let. Ten kréle v jeho
vyhnanstvi opatfeval v Machanajimu potravou, nebot to byl

‘muZ velmi zameoZny. 3¢P% Kral Barzilaje vyzval: ,lahni se

mnou a ! ja té! u sebe v Jeruzaléme zacpat¥imi.“ 35 34 Barzilaj
viak kréli edpov#dél: , Kolik let Ziveta mi zbyvéa, e bych mél
s kralem vystoupit do Jeruzaléma? 360%Je mi ted osmdesat
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let. CoZ mohu jesté odliSovat dobré od Spainého? Zdalipak si
tviij sluZebnik miZe jestd pochutnat na jidle a piti? CoZ jestd
mohu naslouchat zpévakim a zp&vagkam? Pro€ by tvij sluZeb-
nik mél byt jests krali, svému péanu, bfemenem? ¥ B¢ Tvij
siuZebnik potahne s kralem jen kousek za Jordan. Proé by mé
el kral tolik odmédiiovat? 3857 Necht se, prosim, tviij sluZeb-
nik smi vratit. Rad bych umfel ve svém mésté p¥i hrobu svého
otce a své matky. Hle, s kralem, mym panem, potahne tvij slu-
#ebnik Kimham. Pro n&ho uéiii, co uznas za debre.” % Kral
fekl: ,Af tedy Kimham tahne se mnou. U¢inim pro ného, eo0
nznas za dobré. Splnim ti vie, co si ode mne bude§ p¥at”
2039 Tak p¥eSel viechen lid Jordan, pieSel jej i kral. Kral Bar-
zilaje polibil a poZehnal mu a on se vratil domii.

411401 Kral tahl do Gilgalu a Kimham* tahl s nim. Krale
doprovézel i vSechen judsky lid a téZ polovina lidu izraelského.
21411 A hle, vSichni izraeldti muZi p¥iSli ke krali a tazali se
krale: ,Prot té nasi brat¥i, muZi judsti, ukradli? Pro¢ pFevedli
krale i jeho diim pies Jorddn a vSechny Davidovy muZe s nim?“
#3142 V§ichni judst mu¥ muZim izraelskim odpovédéli: ,Kral
je piece na§! p¥ibuzny. Prot se tedy kvilli tomu tolik hnévate?
CoZpak jsme z krale kus ujedli? Nebo jsme ho snad unesli?“
441431 Jzrael$ti muZi odpovddsli muZam judskym: ,Na krale™,
a to i na Davida, mame desetkrat vétsi nareck neZ vy. Prot€ jste
nés tedy znevaZili? CoZ to nebyla naSe prvni starost, aby se nas
kral vratil?“ Ale ¥et mu#ii judskych byla tvrdSi neZ Fef muZii
izraelskych.

cc dosl. ma kost a mé maso (t&lo), v.13n. — dtvij, H. — edosl syn;
syn syna, O’ (syn Jénatana, syna, O’B). — f 4+ ani si nestfihal nehty,
0’. — gmu, 0’ V. — h-hOsedlej mi, O’ P ~ V. — 1tvé Sediny, O’. —
i-i abys u mne v J. Zl pokojn& a v bezpedi, V. — kH. zde: Kimhan.
— ldosl. miij. — m 4 jsme star3i (dosl. prvorozeny, sg.) neZ vy, O’

(13} 28 51 (14) 17,25 (16) Joz 59n  (17) ::2S 16,5 :1Kr 2,8
(18) 2S 9,210 161—4 (19) v. 17 (22) :Ex 2228 Kaz 10,20
(23) 28 16,10; :1S 11,13 ~ (24) :1Kr 2,8n.36nn  (25) 28 96  (28)
:16,3; 14,17.20 (29) 97 (30) 9,9n 163n  (32n) 17,27 :1Kr 27
(36) -7 90,10 (38) :Jr 41,17 (40) :Cn 3155 (43) :v.13  (44)
:Sd 81 12,1
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10-16 PoraZeny izraelsky lid je rozdélen. Dohaduje se, cO
méa dslat, kdyZ AbZalomovo povstdni skoncilo netsp&chem.
P¥evahy nabude rozumné stanovisko: pravym osvoboditelem se-
veru byl David. Izrael sice p¥ijal za krale jeho syna, prol by
se vSak nems] vratit k pravému krali, kdyZ uchvatitel je mrtev?
O tomto stanovisku dostane zpravu i David. Jeho srdce vsak je
pfi Judsku. Proto by nerad vidél, aby sever predeSel jih pri
novém uvedeni krale na trin. Posild k ob&ma svym oddanym
zpravodajiim v Jeruzalémg, ke kn&Zim Sddokovi a Ebjatarovi,
aby vyzvali judské star$i k rdznému Cinu. Maji bezodkladné&
vypravit delegaci, jeZ by povolala Davida zpatky. '

J6abova panovacénost i jeho p¥imé tfast na AbSalomové
smrti je krali vic neZ nepiijemnd. Proto se rozhodl odstranit
hc a na jeho misto povoldvd Amasu (sr vk 2S 17,25), nejvyssi-
ho velitele Ab%alémova. Je v tom i stadtnickd moudrost ziskat
poraZeného jeho povy3enim a tim vic si ho zavazat. David mé
pritom bezpochyby na mysli i ziskani téch z muZstva, ktefi se
pFiklonili k jeho synu. '

Jak si David p¥al, vypravi Judejci poselstvo aZ za Jordéan,
aby mu jako prvni vyznali vérnost a nabidli doprovod. Cesta
téchto zastupct vede pFes gilgdlskou svatyni, pamatnik jordan-
ského divu (Joz 3n); svatyn& i brod pat¥ily Benjaminctim.

17-2¢ §polu s judskym poselstvem se vypravi i pfislusnik
Saulova rodu Simei. Za své proklinani poniZeného krale Davi-
da (2S 16,5nn) ofekava nyni kralovsky hnév a odvetu. Tisic

- muZl ze svého kmene si s sebou bere z pochopitelného diivodu.

Omilostndnim Simeiho kral ziskd vd&k nejen néjakého sou-
kromnika, ale i oddanost nezanedbatelné vojenské jednotky.
Statni zdjem maé posilit kralovskou velkomyslnost.

K této benjaminské druzing priFazuje biblické podani téZz
spravce Saulova statku Sibu. KdyZ David prchal z Jeruzaléma,
obvinil tento muZ ze zrady svého péna, Jonatanova syna Mefi-
béseta. Nyni na ného doléhd oprdvn&nd obava, Ze jeho vypo-
&itavé oklamdni krdle vyjde na své&tlo. Pro¢ by jinak bral s se-
bou svych patnact synit a dvacet sluZebnikd, ne-li ze strachu
pFed spravedlnosti? Chce proto kréli prokézat n&jakou sluZbu.

Simei vyjde Davidovi vstfic aZ za Jorddn a prosi o milost.
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Sklani se krali k noham aZ do prachu a tim doznava, Ze sdm
pFindleZi k prachu, jimZ po krali tenkrat hézel, a Ze je hoden
smrti.- Vyzndva nejen zvracenost.svého jednani a smrtelnou
z&8t soupeficiho Saulova rodu, ale i hfich proti Bohu, jehoZ
jménem tehdy'zlofedil (2S 16,8). Ted se jiz dovolava krédlovy
soudcovské vysady zapomenout, to je odpustit. Z rodu Josefova
pFisel naproti prvni. Jméno Josefovo jistd uZil zam&rn& vzhle-
dem k své situaci. Krali se tak p¥ipomina Josefova odpoudtéjici

velkomyslnost vic€i provinilym bratiim. AbiSaj znovu jako uz

prve (16,9) vzplane a ¥4d4 Simeiho smrt. Jeho Z&dost vlastng
odpovida litefe Zédkona, jenZ zakazuje zloFelit soudcim a vla-
dafi (Ex 22,27 [= 28 K] Kaz 10,20). Krél i tentokriat odmitne
tento navrh a pfitom zd@razni trojim ’dnes’, Ze v den, kdy mu
je navradceno vlada¥stvi, nebude nikdo trestdn na hrdle. Den
korunovace nebyl ovSem odeddvna dnem amnestie pro panov-
nikovy odpiirce. Presto kral Simeimu pFiseZnd zarufi Zivot;
tato pfisaha bude platit do konce Davidova Zivota, zavazuje ho,
. ale bude ho do smrti tiZit (sr 1Kr 2,8n].
25-31Také Mefibéset pripravi krali nemilou chvili. Vyjde
mu vst¥ic asi aZ pozdé&ji, ne s judskym poselstvem. Podle biblic-
kého podéni doSlo k tomuto setkani patrné v Jeruzalémé, snad
pfimo v krdlovském paléci {sr v.31). -
Davidiv rozhovor s Mefib63etem, synem Jonatanovym,
prozrazuje vratkost pozemské spravedlnosti i u dobrych po-
zemskych vladafd. Svétlym jevem je tu spiSe obvin&ny podda-
ny neZ soudici kral. Hned prvni chladnou otdzkou, jako pfi
vyslechu v soudni sini, davad kral najevo mnediivéru. Sibovo
obvinéni ze zrady leZelo na Mefib6Setovi tak t&Zce, Ze kral jim
byl nesmazatelné poznamenén. A toto podezieni zfistane, i kdyZ
se Jonatanfv syn haji rozhodn& a vérchodn&. Jedndni svého
spravce oznacti za klam a pomluvu. Také biblické podani sveédci
- pro Mefibo63eta, kdyZ zaznamendvd, Ze ode dne, co kral opustil
sidelni mésto, aZ do dne jeho néavratu se MefibéSet zfekl veske-
ré péfe o télo ma znameni smutku (sr 2S 12,16nn Jb 1,20
2,8). A rozhodnuti vklada zcela do kralovych rukou.
Srovnani kréle s poslem — andélem (sr 2S 14,17) je pro-
jev viry, %e kral rozeznd pravdu od 1%i, nebot vidi i v&ci skryté
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obyCejnému smrtelnikovi. Timto vyzndnim Mefiboset krale za-
hanbuje stejné jako dozndnim, Ze je na kralové slitovani zcela
zavisly; jako p¥isludnik rodu sesazeného vladafe mohl byt zlik-
vidovan, ale David ho povznesl aZ k svému stolu.

Jak je Mefib6Setova Fe€ krali nep¥ijemnéd, je vidét z toho,
Ze audienci rychle ukond¢i. Vyjad¥i nelibost nad p¥iliSnym fFeé-
nénim a pak zmé&ni sviij ptivodni rozsudek, Ze aspoii pil Saulo-
va statku vrdti jeho vnukovi (:: 16,4). Mefib63et naproti tomu
je i ve svém poslednim slové velkomysiny a sebe po zplisobu
vychodnim pokldad4 pfed kralovskym majestdtem za pouhé nic.

32-40Ze t¥i dobrodincl, ktefi se starali o denni pot¥eby -
krale a jeho druZiny (2S 17,27), jeden osv&dd&i zvlastni odda-
nost. Osmdesatilety Barzilaj z gileddského Régelimu doprovazi
krale aZ k jorddanskému brodu. Kral mu nabizi zaopatieni ve
svém jeruzalémském paldci; nabidka se tykala celého Barzila-
jova domu. Barzilaj se v3ak snaZi uctivé vysvétlit, pro¢ nemfiZe
pozvani pfijmout. Je uZ na pokraji hrobu a je jako dit&, které
nerozeznd dobré od zlého (sr Dt 1,39 Jon 4,11}, z pochoutek
kralovské kuchyné ani z libeznosti dvorni hudby by nic nemé&l
a tak by byl spiSe na obtiZ. Kréle jesté kousek doprovodi a pak
se vrati k hrobm svych rodiéd. :

4-4 Misto Barzilaje jde s kralem dale Kimhdm (& Kim-
han, v.41), ktery bude u krdlovského dvora zastupovat i své
bratry (sr 1Kr 2,7). V kralovském priivodu je mimo zdstupce
judské téZ polovina poselstva izraelského. Po rozep¥ich v lidu
vydala se podle toho na cestu vstiic krali jen prvni G4st zéa-
stupcd, zatimco druhd dorazila pozdg&ji. Izrael se citi odstréeny
a prehliZeny, proto jeho zédstupci mluvi. s krdlem tak sméle.
Kral mlci, za n8ho odpovidaji rdzné& Judejci, ktefi védi, Ze maji
krale na své stran8. Dovoldvaji se Davidova piéivodu a p¥Fipo-
minaji, Ze ze strany krdle nepoZivaji Zddnych privilegii. Z4-
stupci Izraele si délaji dal vét3i ndrok na krale. Tvrdi, Ze jich
je deset pokoleni (sr 1Kr 11,31 Sd 5,14—18), Ze by tedy mé&li
mit pfednost v uvedeni svého krédle na trén. Cin Judejcti mé-
lem pokladaji za urdZku. A Judejcim chybi Gedednova rozum-
nost, jsou pfili§ tvrdi (sr Sd 8,1n). Krél, jakoby zmaten situaci,
je zcela pasivni. :
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c) Spiknuti Sebovo
20,1—22

Seba vybizejici Izraele, aby odpadl od Davida, je kruté z;restén.
J6ab pFitom odstrani i svého soka Amasu.

201Tehdy se vyskytl nitemnik jménem Seba, syn Bichriho,
benjaminskéhe muZe. Ten zatroubil na polnici a zvelal: ,My
nemame podil v Davidovi, neméme d&dictvi v synu figajovu.
Kazd§ ke svym stanfim, Izraelit“ 2 Viichni izrael$ti muZi presli
od Davida k Sehovi, synu Bichriho, ale judSti muii, od Jordéanu
a¥ k Jeruzalému, se pfimkii ke svému krali. °David vesel do
svého domu v Jeruzalémé. Kral vzal deset Zen — hyly o Zeni-
ny zanechané, aby stFeZily diim —, a dal fe do stieZensho
domu; zaopatfil je, ale nevchdzel k nim. Tak byly uzavieny
a¥ do dne své smrti a Zily jake vdovy. :
+Krdl porutil Amasovi: ,Do ¥ dnfi mi svolej judské
muZe. I ty se sem dostav.“ °Amasa Sel Judu svelat, ale pro-
meskal uréenou Ihiitu. -

sRekl tedy David AbiSajovi®: ,Seba, syn Bichriho, nam

ted bude Skodit vice ne# AbSalém. Thned® vezmi sluZebniky
svého pana a pronasleduj ho, abhy si nenaSel opevnénd mésta
a cmeunikl nasim otimc.“ 7Za nim vytahli Jéabovi muZi, Ke-
retejci a Peletejci i vSichni bohaty¥i. Vytahli z JTeruzaléma, c:nby
pronasledovali Sebu, syna Bichrihe. °Byli pravé u velikého
kamene, kter§ je v Gibeénu, kdyZ k nim p¥isel Amasa. ]6a13
byl pFepasan pies své cdéni a Sat; mél pas s metem v pochveé
pripnuty na bedrach; kdyZ vychazel d met se. povysunule.
9'}fnab Amasevi Fekl: ,Pokoj tobg, mij bratfe!“ A praveu rukou
-vzal Jéab Amasn za bradu, aby he polibil. '°P¥itom Amasa
nedbal na met v J6abové ruce. Ten ho bodl pod Zebra, takZe
mu vnitfnosti vyh¥ezly na zem; ani¥ mu dal druhou ranu,
umi‘el. Pak ]6ab a jeho bratr AbiSaj pronasledovali Sebu, syna
pichrihe. ''Jeden! z J6abovy druZiny stdl nad Amasou a volal:

,Kdo chce jit s Joabem a kdo je Davidiiv, za Joabem!” '>?Ama-

sa se valel v krvi uprosti¥ed silnice. KdyZ ten muZ vidél, Ze se
viechen lid zastavuje, odvlekl Amasu ze silnice do pole a hodil
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pies néj pokryvkn; vidél toti¥, e kaZdy, kdo k nému pFijde,
zhistava stat. 1*Jakmile ho odklidil ze silnice, vSichni muZi
tahli za Joabem, aby pronasledevali Sebu, syna Bichriho. —
“Ten prosel viemi izraelskymi kmeny aZ do Abeln u Bét-
maaky; také vSichni Bérejcie se shroméaidili a 8§li za nim. —
5 J6abovi muZi p¥isli a oblehii ho v Abelu u Bét-maaky. Z¥idili
proti méstu nésep a tten dosahoval k pFedhradbi®; vSechen

Iid, kiery byl s Jéabem, se snaZil strhnout hradby.

16Ty jedna moudra Zena zaveolala z mésta i: ,Slyste, slySte!
Pavézte, prosim, Jdabovi: P¥istup sem a ja k tohd promluvim.”
7KdyZ se k ni pFibliZil, Zena se ho zeptala: , Ty jsi J6ab?“ Od-
povédsl: ,Jsem.“ Rekla mu: ,,Slys slova své strokynd.” Odvétil:
,Posloucham.” 18 Ppkratovala: ,Kdysi se Fikavalo: Je nuino
dotdzat se v Abelu! a podle toho to provéstk. 1°!Jsme pokoj-
né, vérné ™ izraelské masto’. A ty usiluje$ umo¥it mésto, matku
v Izraeli. Pro¢ chce§ pohltit Hospodinove dédictvi?® 20Jdab
odpoveédeél: ,Teho jsem dalek, toho jsem dalek! Nechei je po-
hltit ani zni€it. 2 V&8c se mé jinak. MuZ z Efrajimského pe-
ho¥i, jen¥ se jmenuje Seba, syn Bichriho, pozdvihl ruku proti

-krali, proti Davidovi. Vydejte ho, jen jeho samotného, a {4 od

mésta odtdhnu.” Zena J6abovi ¥ekla: ,,Nu¥e, jeho hlava ti bude
hozena p¥es hradby.” 2 Pak §la ta %ema se svou moudrou

" radou ke viemu lidu ». Sebovi, synu Bichriho, utali hlavu a he-

dili i J6abovi. Ten zatroubil na polnici a rozeSli se od mésta,
kaZdy ke svym stanfim. jéab se vraitil do Jeruzaléma ke krali.

a:: Jéabovi, P. — bpodle O’ (< ‘attd misto ’attd, H.) ~ V; ty, H. —
c-¢cnezastinil ndm o€¢i, O’; neunikl nadm, V; nepfivedl néas do tisng, T

5

(< hégal, O’; hécar, T misto higgil, H.). — do meé&, 0’; X V. —
evysunul se a vypadl, O°; dal se snadno tasit k rdn&, V. — fdosl.
MuZ. — 8::v Charri, O’ (< bikrim ? misto bérim, H.}; vybrani, V
(< bacharim misto bérim, H.). — h-heo0’; mdsto bylo obleZeno, V;
(m&sto) se bramilo z bast, K. — iz hradeb, O’. — i + a v Danu, O’
(text rozsifen). — k pk nejisty. — -1 CoZ ja nesd&luji pravdu v Izraeli?
\é; — mopevnéné, O’. — B 4 a promluvila moudie k celému mé&stu,
~ V.

(1) :1Kr 12,16 2Pa 10,16 ::2S 19,44 (=43 K) (3} 28 15,186
16,21n -~ (4n) 19,14, (=13 K) (7) 818 1Kr 1,38 (9) : Mt 26,48n
L 22,47 (10} :1Kr 2,5 (14) :2Kr 1529 2Pa 16,4 (19) : Dt 32,9
(22) :Kaz 9,14n '
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-3 Protijudské a protidavidovské nélady vyuZije dobro-
druh, néstroj nicoty (ni¢emnik = muZ Belidldv, sr 1S 25,25
28 23,6 b 34,18) z kmene Benjaminova. Vzpouru vyvold ob-
vyklyim zplsobem: vyzve k odirZeni severu od jihu, tedy od
Davida. U Izraele méa tuspéch, Juda se vSak jeSté oddang&ji
primkne ke krali. ,

Prvni krdlovo opatfeni p¥i vstupu do Jeruzaléma a do
palace se tykéa deseti Zenin, které poskvrnil AbSaléom. Budou Zit
cddéleng jako vdovy.

4-13 Hned nato vyda kréal rozkaz nékdejSimu veliteli Ab3a-
lémovu Amasovi, kterého jmenoval misto Joéaba (2S 19,14}, aby
do t¥i dnt svolal judské bojovniky. Joab, mistr v zdkefném
odklizeni soké (sr 2S 3,27), se pochopitelné nemdZe smifit
s tim, Ze byl sesazen. V jeho planu mu napomiZe Amasovo
omekdni.. KdyZ se totiZ nevrdtil v dané lhaté tfi dnd, vyslal
David AbiSaje jako hlavniho velitele, aby pronésledoval vojska
Sebova; v oddilu AbiSajové je i oddil Joabliv a cizinecké oddily
’Krétant' a ’Pelitejci’ (15,18).

Jéab ma promySleny plén: dostat co nejd¥ive do- rukou
soka Amasu. Podivuhodn& mu nahraje setkdni u velikého ka-
mene v Gibednu, tedy na tzemi kmene Benjamin. Toto mésto
patrng stdlo pii Davidovi a Amasa si je nechal p¥i své obchiliz-
ce aZ nakonec. Kdmen tu oznadoval misto kultické (sr Jr 3,9
Ez 20,32) a ziejm& i GtoCistné. At byl dived k AbiSajové za-
stdvce v Gibeodnu jakykoli, nebylo nédhody v setkani obou voje-
viidct. J6ab daldim zéakefnym zloCinem zpeletil své konecné
odsouzeni a bidnou smrt (1Kr 2,28nn).

Joéab sviij zdmér provede podobné jako p¥i zavraZdéni
Abnéra (2S 3,27). Pristupuje k Amasovi jakoby beze zbrang,
oslovi ho jako bratra a pravici ho vezme za bradu, jak bylo
pFi polibku zvykem. Neni divu, Ze p¥i tak pFatelském slovu
a gestu neddvd Amasa pozor na Jéabovu levou ruku, kterd
dr?i med. Jéabovo jednédni je starozdkonni obdobou Jidd3ova
polibeni. , :

Jéab se potom postavi znevu v Gelo vojska jako vrchni
‘velitel. Jeden z jeho stoupencd vyzyvd Davidovy p¥ivrZence,
aby nésledovali Jéaba.
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14=22 Povstalec Seba si je velmi dob¥e v&dom nejistého po-
staveni. Proto se snaZi dostat co nejdale z dosahu Davidovy
ruky. Misto zvané Abel u Bét-maaky leZelo aZ na nejsevernéj-
Sim pomezi Izraele na pravém bfehu Jordénu, na stejné zems-
pisné $ifce jako Dan, leZici na levém b¥ehu. Byla to pohrani&ni
pevnost, nejednou dobyvand severnimi nédjezdniky (1Kr 15,20

ZKr 15,29). Dnes je to mald kiestanski vesnice Abil el-Kamh

" (Novotny). Sebu tam doprovézeji Bérejci (< Bikrejci? GB).

jéab nafidi, aby meésto bylo obléhdno. Obyvatelé se chystaji
k obran&. Do toho zasdhne moudrd a vymluvnd Zena, ktera
zatidi, aby pfedstaveni mé&sta povstalce stali. Seba neméa v tom-
to mésté oporu, nezachrani ho ani jeho vojensky doprovod.

-d) Novy vycet Davidovych sluzebniki
20,23—26

Seznam Davidovych viidcl, rddci a kn&i.

»Joab byl nad vSim °izraelskym vojskem °. Benajas, syn

-Jéjadiiv, byl nad Keretejci? a Peletejci. 2¢Adoram? byl nad

robotou, JéSafat, syn Achilidiiv, byl kancléFem. 25Seja hyl
pisaiem, Sadok a Ebjatar knéZimi. 2Té% Ira Jairsky * byl Da-
vidovym knézem.

0-0dosl. vojskem, Izraelem. — ptak qr a O’ V; :: Kérejci, kt, sr 2Kr
11,419 (kdrim, H.). — dtak i 1Kr 12,18; :: Adonirdm, 1Kr 4,6 5,28
(=14 K). — rJatirsky, P.

(23—26) //2S 8,16—18 :1Kr 4,4.6 (24) 1Kr 12,18 :1Kr 4,6 5,28
(=14 K); 25816 1Kr 43 (25) 258,17 1Kr 4,4 (26) :25 23,38
-2y druhém seznamu osmi nejvy3§ich hodnostart sché-
zi mezi veliteli nejen zavrazdény Amasa, ale i Davidem jme< -
novany AbiSaj. Vedle Jéaba je velitelem nad cizinci, 'Krétany"
a 'Pelistejci’, syn velekn&ze Jéjady Benajds (1Pa 27,5 sr 12,27).
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Ztstal patrng vérny Davidovi i za AbSalémova povstdni; Sa-
lomoun ho pak jmenoval na misto Jéaba, jehoZ dal popravit
(1Kr 2,25). Ministrem financi — v prvnim seznamu (2S 8,16
aZ 18) neni jeSté uveden — je Adordm €1 Adurdm nebo také
Adonirdm (1Kr 4,6), jenZ méa na starosti dan& a roboty. Jd3afat
je kradlovym tajemnikem, 3éfem kancelafe, ktery méa krali pf¥i-
pominat statni a jiné zaleZitosti (H. mazkir). Jako pisa¥ je
jmenovan jakysi Seja (& Seva), atkoli jim dFive byl Serajas
(2S 8,17).-UZ ve starovéku byly zmatky kolem pisafova jména
(st téZ 1Kr 4,3], takZe se neda rozhodnout, jde-li o tutéZ po-

M

stavu ¢i o réizné. Ira se pFipojuje ke kn&%im Sddokovi a Ebjd-

tarovi jako jakysi dvorni kaplan; nékte¥ vykladadi viak soudi,
7e jde spiSe o kniZete neZ o knéze (sr vk 2S 8,16—18).

IV. DODATKY

1. POPRAVA SEDMI SAULOVCU
21,1—14 ‘

¢ David vydavéd Saulovce Gibe6iiantim. Matka chrédni mrtvd téla popra-
venych. Teprve po jejich pohfbeni skonéi i hlad.

21 1Za dnii Davidovych byl hlad po t¥i reky za sebou. David
tedy hledal Hospodinovu tvai. Hospodin Feki: ,Na Saulovi a je-
ho demu lpi krev, preotoZe dal povraZdit Gibeéiiany.” 2Kral
pfedvolal Gibediiany a promluvil k nim. — Gibediiané nejsou
z Izraeleii, nybrZ ze zbhytku Emorejcii, jimZ se Izraelci zavazali
pfisahou, ale Saul se snaZil je vybit ve svém =zaniceni pro
Izraelce a Judu. — °David se Gibe6iianfi tdzal: ,Co mam pre

vas udélat? Jak dosdhnu smifeni, abyste dobrofe€ili Hospodi-

novu dédictvi?“ <Gibediiané mu odvétili: ,V pripadé Saula
a jeho domu ndm nejde o st¥ibro a zlato, ani nam nejde o to,
aby byl usmrcen kdokoli z Izraele.“ Pravil: ,,Co ¥eknete, to pro
vas udélam.“ °Odpovédsli krali: ,Za tohe muZe, ktery nas
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2 zamyslel znigit2 P a vyhladit®, aby po néds° v celém izraelském
fizemi nic neziistale, °necht je nam vydano sedm muZii z jeho
synii a my je zvéSime ¢ Hospodinu v ¢Gibeji Saula, nékdejSiho
Hospedinova vyvolenéhe . Kral prohlasil: ,,Vydam je.“ 7Kral
v8ak uSetfil MefibdSeta, syna jonatana, syna Saulova, pro p¥i-
sahu ve jménu Hospedinové, kitera byla mezi nimi, totiZ mezi
Davidem a Jénatanem, synem Saulovym. °S8Kral vzal dva syny
Rispy, dcery Ajovy, jeZ poredila Saulovi, Arména a MefihoSeta,
a pét synii Saulovy dcery, fMikaliny sestryf, kieré porodila
Adrielovi, synu Barzilaje Mechélatského, °a vydal je Gibed-
fianiim de rukou. Ti je zvéSeli na hofe p¥ed Hospodinem. Tak
jich najednou padlo sedm. Byli usmreeni v prvnich dnech #ng,
kdyZ se zatal Zit jeémen. °Rispa, dcera Ajova, vzala Zinéné
roucho a rozprostfela si je na skéle; ziistala pfi nich od za-
tatku Znée, dokud je neskropila voda z nebes; nenechala na
né sedat nebeské ptactve ve dne ani polni zvé¥ v noeci.

1 Davidovi bylo eznamenao, co uéinila Rispa, deera Ajova,
Zenina Saulovab. 12David el a vzal kosti Saulovy i kosti jeho
syna Jonatana od ob&anfi! JabeSe v Gileadu, kiefi je petaji
odnesli z bétSanskéhe prosiransivi, kde je povésili PeliStejci
v den, kdy porazili Saula v Gilbda. !3Pfines! odtamtud kosti
Saulovy a kesti jeho syna Jonatana. Pak posbirali kosti zvéSe-
nych !“a pochovali je s kostmi Saula a jeho syna Jonatana
v zemi Benjaminové v Sele, v hrobé jeho otce KiSe. VSechno,
co kral p¥ikazal, vykonali. Bith potem p¥ijal prosby za zemi.

a-a yolny pk. — b-bnech, abychom jej vyhladili, O’ ~ V (< l¢ha¥mi-
dén misto niSmadnt, H.). — c¢po ném, O’ V. — d 4 na slunci, O’;
ukFiZujeme, V. — e-ev Gibe6énu Saulovu, (jako) vyvolené Hospoedinu,
0. — ff::Mérab, P (sr 1S 18,19). — g + jeémene, O’. — h O’ rozsi-
Fuje text (pod vlivem v.15n?}. — imuZ@ synd, O’; muZd, V.

(2) :Joz 931519 (3] :2S 20,19 (6) :Nu 254:; 1S 10,26 114;
1s 1024 (7) :1S 18,3 20,8.15n 23,18 (8) 2S 37; :1S 18,19
(12) 1S 31,12 (14) 2S 24,25 '

=14 Hlad, trvajici t¥i roky, byl zfejm& zplisoben suchem.
Sled t¥i let po sob& ukazuje na vaZnost ohroZeni a byl pojiméan
jako dikaz BoZiho hnévu. Spojitost p¥irodnich a vesmirnych
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kalamit a Gkazt s BoZi viili a vladou je pro bibli b&Znou prav-
dou (sr napf. Z 104 Mt 24,29nn). Vedle valky a moru (Jr 27,8)
je hlad jednou z hlavnich BoZich metel (sr 1Kr 17,1 Dt 28,48).
Proto kral hledal 'Hospodinovu tvai‘ (sr Oz 5,15 Z 27,8), coZ
je obraz vzaty z krédlovského .ceremonidlu, pfi némZ poddany
Zadal o slySeni a milostivé pFijeti krdlem (1Kr 10,24).

K hledani ztracené pFizn& patii i dotazovani na dfvod
hn&vu. David tak &ini v n&které svatyni (sr Salomoun v Gi-
beonu, 1Kr 3,4nn). Odpovéd, kterou dostane skrze proroka
nebo knéze (sr Nu 27,21 1S 23,9 30,7), jej odkazuje na krev
Gibegrianii, prolitou Saulem. O tomto vrazdéni neni jinde zprav.
Krev zavraZdéného poskvriiuje zemi, a ta miZe byt oCiSté€na
jen krvi toho, kdo krev prolil (Nu 35,33, sr Gn 9,6). Kral je
predstavitelem lidu, podobn& jako otec rodiny. Dopusti-li se

vraZzdy, leZi stin kletby na celé zemi. Za prolitou krev musi

platit jeho rod podle tehdy platného zdkona ’krev za krev'.
' Podle naSich dne$nich mé&fFitek je to zdkon kruty a nespra-
vedlivy. V oné dob& v3ak znamenal ochranu Zivotd, protoZe si
kaZzdy, i panovnik, musel uvédomit, Ze spachané nasili se jako
bumerang vrati na jeho vlastni hlavu, p¥ipadné i na hlavy jeho
nejbliZ8ich. .

Svétlym zjevem v celém vypravéni je postava Rispy a jejl
obtavd matefska laska. Zdkon se prosadil ve vSI své nelpros-
nosti, ale nakonec vitézi 1aska, a tak i kosti popravenych poslé-
.Ze spoc&inou v hrob& (sr Dt 21,22n). U b&Zné popravy Ziakon
stanovi, aby mrtvi byli pochovéni hned tyZ den. V daném pii-
padg jde sotva o svévolné poruSeni ustanoveni. Slo piece
o mimofadny akt spadajici do okruhu sympatetické magie
{sr vk Gn 4,8nn). Proto zfistaly mrtvoly leZet nepohibeny,
dokud se nedostavil blahodarny dést. Teprve potom bylo moZno
je pohrbit.

Nejasné jen ziistava, pro¢ tu je fec¢ i o neplodné Saulové
deeri Mikal (2S 6,23), kdyZ je pravdépodobnéjsi, Ze Slo o jeji
sestru Mérab (1S 18,19). P¥inejmenSim syrskd Pesito to tak Cte
a jiné preklady se snaZi problém rozieSit pfiddnim slivka
'sestry’; tak i na$ preklad.
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2. DAVIDOVI REKOVE
21,15—22

Davidovi sluzebnici pobijeji &ty¥i obry, mezi nimiZ je jmenovan takée
Golias.

15A doslo znovu k boji PeliSiejelt s Izraelem. David se-
stoupil se svymi sluZebniky a bojovali s PeliStejci. Ale David
byl uZ unaven. '°Tu Ji¥hi Bendb, kter{ byl z rodu obrii, jehoZ
hrot kopi vaZil t¥i sta Sekeldl bronzu a jenZ byl opésan novym
medem, prohlasil, e Davida zabije. 17 Aviak AbiSaj, syn Seri-
jin, mu p¥iSel na pomoc a tcho PeliStejce ubil k smrti. Davidovi
muZové tehdy Davidak zap¥isahli: ,Vickrat se s nami do hoje
nevydavej, at nezhasi¥ svétlo Izraele!”

180 n#co pozdEji se opdt strhl boj s PeliStejei v Gobu'l.
Tehdy ubil Sibekaj ChtiSatsky Safa™, kiery byl z rodu ohri.

19 Kdy% se znovu strhl boj s PeliStejci v Gébu=, Elchdnan,
syn °Jaare Oregima ° Bétlechemského, ubil P GolidSe Gatskéhs.
Nasada jeho kopi byla jako tkalcovské vratidlo.

20 A opét se strhl hoj v Gatu. Tam byl obrovity muZ, kiery
mdl ¥est prstii na rukou a Sest prstii u nohou, celkem &ty-
fiadvacet. Ten také pochazel z obrii. 2! Tupil Izraele, a J6na-
tan, syn Simaje 9, bratra Davidova, ho ubil. 2 Tito &ty¥i po-
chazeli z obr@i v Gatu. Padli rukou Davida a rukou jeho slu-
Zebniki.

ix 0. — kdosl. ho; se, O’ V. — 1::v Gezeru, 1Pa 20,4; v Géatu, O’
— m Sipaje, 1Pa 20,4. — nv Romu, O’; X 1Pa 20,5. — ©-0 Aridrgima,
O’ (staZeno}; :: Adeodatus, syn Salt@v(?), tkadlec pestrych tkanin
(< ’-r-g misto ’dregim, H.), V. — P 4 Lachmiho, bratra, 1Pa 20,5. —
arfizny pravopis jména, sr 1S 16,9 1Pa 20,7.

(15nn) //1Pa 20,4—8 (17) :2S 2318; :18,3; 1Kr 11,36 154 Z
132,17 (18) 1Pa 11,29  (19) ::1S 17,50m; :1S8 17,7  (21) :1S
16,9 1Pa 207

15-22 Druhou &ast kapitoly tvo¥i zpravy o étyfech bitvdch
PeliStejci s Izraelci; kniha Paralipomenon {1Pa 20,4nn) je
pFipojuje k Davidové valce s Amonci (2S 12,26nn). VSem Cty-
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fem utkdnim je spoletné, Ze v nich hraji hlavni roli 0b7i (1Pa
20, 'sr Refdjci Gn 14,5 Joz 12,4). Prvni z nich svou vyzbroji
pfipomina GolidSe (rozdil ve vaze hrotu kopi, 600 : 300). Také
jeho zamér =zabit Davida, ktery v bitvEé zesldbl, pfipoming
nékdejsi souboj. Boj jednotlivcedi, tedy souboj, je doloZen i pro
kenaanské polonoméddy (de Vaux, II., 19). Tentokrat se v3ak
za Kkréle bije horlivé AbiSaj (sr 2S 16,9). Davidav Zivot je ohro-
~“Zen, proto mu jeho bojovnici brani v Gdasti na daldich bitvach
(sr 18,3).

Dvakrét se bojuje v Gobu, coZ je misto nezndmeé (:: Gezer,
1Pa 20,4). CtyFikrat se s obry vitézng utkaji Davidovi rekové.
Jméno obra, s nimZ se bije Elchdnan, zaznamendva kniha Pa-
ralipomenon: Lachmi, bratr GolidStv (1Pa 20,5). V 1S 17 se
naproti tomu mluvi jen o GolidSovi, jehoZ vSak porazil David.
Ze zpravy v 2S 21 se proto usuzuje, Ze vlastni rodné jméno
Jiajova syna Davida pGvodné& zné&lo Elchénan a Ze jméno Da-
vid bylo nejspide titulem ve smyslu ’velitel® (sr vk 1S 16).

Ve Ctvrté bitvé, k niZ dosSlo v Gatu, padne obr, ktery mé
po Sesti prstech na rukou a u nohou a ktery stejné jako Golias
tupi Izraele (1S 17,10.45). i

Zaznam o bojich s Peli§tejei na konci Davidovy vlady

svéd&i o vyznamné roli, kterou hral tento valenicky néarod

v déjinéch Izraele, ale i v Zivoté Davidové, a to od vstupu mla-
‘di¢keho pasty¥e na védletné pole (1S 17) pfes pobyt u géatského
krale (k.21) aZ za smrt soka Saula a pritele Jénatana (k. 31].

Obrat ’rod obri® zni v hebrejsting jildé hd-rdfd. Da se také pieloZit
'potomci Rafy‘ nebo ’prislusnici z Rafy'. N&kte¥i badatelé se domnivaji, Ze
za vyrazem hd-rdfd se skryva peliStejské jméno pro 3avli (fecky harpé);
pak by Slo o oddily, jejichZ vyzbroji byla Savle (de Vaux, II. 21 a 49).
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3. DAVIDOVA PISEN
22,1—-51

Krdl zpivd Zalm vd&¥nosti Hospodinu, ktery ho chrénil a vysvobo-
zoval z bran podsvéti i z rozbroji lidu. .

22 1 Slova této pisné pFednasel David Hospodinu v den, kdy
jej Hospodin vysvobodil z moci viech jeho nep¥atel i z moci
Saulovy. 2Pravil:2b
Hospodine, skalni $tite miij, ma pevna tvrzi,
vysvobediteli miij,
3 BoZe mij, ma skale, uiikam se k tobé,
§tite miij a rohu spésy, nedobytiny hrade,
' cmoje Gto#i§ts, zachrance miij,
ty mé& p¥ed ndsilim zachrafinjes !
*KdyZ jsem vzyval Hospodina, jemuZ pat¥i chvala,
byl jsem zachranén p¥ed svimi nep¥Fateli.
5 Qvinuly mé p¥iboje ¢ smrti,
zachvétily mé& proudy Nitemnika,
6 provazy podsvéti se kolem mne stahly,
piepadly mé& 16€ky smrti.

7V souZeni jsem vzjval Hospodina,
ke svému Bohu jsem volald
UslySel mitj hlas ze svého chramu,
mé volani proniklo aZ k jeho sluchu.
8 Zachvéla se zemé, po€ala se t¥ast,
nebesa ¢ v zdkladech se hnula,
chvéla se p¥ed jeho plamennym hnévem.
°Z chfipi se mu valil dym,
z 1ist sZirajici oheii,
planouci Fefavé uhli.
10Sklonil nebesa a sestupaval,
pod nohama &erné mrat¢ne.
11 Na cheruba usedl a letél,
ukazal sef na perutich vétru.
12 Temno ufinil ¢ stankem kolem sebe,

g

vificit vodstve, mragna prachu..
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13ch P¥ed jeho jasem vzplale!
hefieci uhli.
14 Hospedin zaburacel z nebe,
Nejvyssi zah¥imal svim hlasemi.
15 Vyslal 8ipy své a rozehnal je,
khromobitim uved! je v zmatek.
16Tn se zjevila keryta moie!,
svéta zaklady se obnaZily,
kdyZ Hospodin zafitogil™, :
kdyZ zadul™ svym hnéviviym dechem.
17Vztahl ruku z vyse, uchopil mé,
vytédhl mé z nesmirného veodstva.
180 Nepiiteli mocnému® mé& vyrval,
tém, kdo nenavidéli mé, kdeo zdatné&jsi byli.
19 P¥epadli mé v den pohromy,
ale Hospodin byl cpora ma.
20 U&inil mé volnym,
ubranil mé, protoZe si mé oblibil. v
21 Hospedin mi odplatil podle mé spravedinosti,
odménil mé podle gistoty mych rukeuy,
2 pnebat jsem dbal na Hospodinovy cesty,
neodvratil jsem se svévolné od svého Boha.
23 VSechny jehe Fady jsem mél na zieteli,
°neodbotil jsem od jeho naFizeni.
#Jemu néleZel jsem dokenale?®,
varoval se nepravesti.
25 Podle spravedlnosti mé Hospodin mé odmé&ihoval,
podle €istoty méPr tak, jak jevila se jemu.
26Ty vérnému osvédéujes vérnost,
muZi dokenalému svou dokonalost,
¥ yyzimu svou ryzest osvédéujes,
s neupfimnym se viak pousti$ v zapas.
28 A 4 1id utiStény zachraiiujes,
rpohledem svim sniZujes viak povySenér.
21Ty jsi moje svétlo’, Hospodine.

Py

Hospodin s mi za¥i do mych temnot.
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30S tebou prob&hnu i nepfatelskou viavou,
hradbu zdelam se svym Bohem,

31s Bohem, jehoZ cesta je tak dokonald!
To, ce fekne Hospodin, je protiibené.
On je §titem vSech, kte¥i se k nému utikaji.

2 Kdo je Bith krom Hospodina,
kdo je skéla, ne-li Bl nas!
3 Biith ‘je zaStita ma pevna®
a vodit mé cestou dokonalou,
% on ddva mym nohdam hbitost lang,
na posvainych navrSich mych dep¥dva mi stanout,
35 uii bojovat mé ruce
a mé paZe bronzovy luk napnout.
36 Podal jsi mi $tit své " spasy
a tva péte® dodava mi silyv.
57 Dals volnost mym krokim,
nohy se mi nepodvrinou.
" 3% Budu stihat nep¥atele, vyhladim v je.
Nevratim se zpét, dokud je neudolam.
3% Docela* je rozdriim, uZ nepovstancu,
pod nohy mi padnou.
‘0 Opasals mé stateénosti k boji;
ty, kdo povstadvaji proti mné, sam srazis,
. 4 §iji nepFatel mych jsi mi vydal,
' navzdy umiléim ty, kdo mé nendvidi.
4 Budou velaty o pomsoc, a nespasi je nikdo,
volat k Hospodinu, ale necdpovi.
“ Roztlutu je, budou jako prach zemé?,
i poSlapu a podupu? je jake blato ulie.

4 Dals mi vyvaznout z rozbrojii 22 mého lidu 22,
jako viidce prondrodi jsi mé st¥eZil bb.
SlouZit bude mi i lid, kiery jsem neznal.

4 Cizinei se budou vtirat v moeji piizei,
na slovo mé uposiechnou.

“ Cizinei jak trava zvadnou,
vypotaceji se « ze svjch hradist.



282 o 28 22,1—51

4 Ziv je Hospodin! Bud Zehnana ma skala,
vyvySen bud Bih, méa spasna skala i
“ Bith, jenZ povéfil mé vykonanim pomsty,
narody mi pod¥izuje .
“Ty mé z moci mych nep¥atel vyirhujes
pozvedas mé nad ty, kde preti mné povstavaji,
ty mé& nasilniku vyrves.

50 Proto ti vzdam, Hospodine, mezi pronarody chvaiu,
budu zpivat Zalmy tvému jménu.

51Velka vitézstvi dop¥ava svému krali,
svému pomazanému milosrdenstvi prokazuje,
Davideovi a jeho potomstvu navéky.

a:Z 18 (zachyceny jsou tu jen podstatn&jsi rozdlly] — b 4 Miluji
té vroucné, Hospodme moje silo, Z. — cc X Z. — ¢&::provazy, Z. —
d+o pomoc Z O’ P. — e::hory, Z. — f::vznéSel se, Z. — & + svou
skrysi, Z. — h:: temné, Z. — ch-l-Mracna hnala se, Z. — i:: (spadlo)
" krupobiti a, Z — i+ [spadlo] krupobm a hot¥ict uhh Z. —-,k + vel-
kym, Z. ——lvod 7. — m:: 2, o0s.8g., Z. — nn:pl, 0. — 0-0Z jinymi
slovy. — P:mych rukou Z 0V — q : Ty (< ‘attd misto ‘et, H.},
Z. — rr:ale povysené nuti§ klopit o¢i, Z. — #f::Ty mé svétlo

rozslvécu]es 7. :mtj Bth, Z. — 38::m8 opasévé statednosti,

ZO PV —tu éini [cestu...], Z. — u::mé, 0’; + tvoje pravice mé&
podepird, Z. — U dosl. odpov&d; ::mirnost, Z. — v-vdosl. ufini mé&
cetnym, velkym zvelebila mne, K. — w:: dopadnu, Z. — * X Z. —
ytak Z (jeSavven, H. ], 2S dosl. ohliZet se (po_pomoci; jisa, H.). —
:ve vétru, Z. — #%:: smetu, Z. — aa'aahdu Z; pl, O’. — bb::usta-
novﬂ 7. — cctak 7 []achregu H.); 128 []aehgeru H., snad prepsa-
‘nim). — dd x Z. — eepodrobu]e 7 [morzd 28 :: jadbér, 7). — if::vy-
svoboditeli ( + mij),
(28 22) //Z 18 (3) .Dt 32,4 Z 31,3 91,2 Jr 16,19; Gn 151 :L
1,69; :Pf 18,10 (6) Z 116,3 (7) Z 1164 120,1 (8) Sd 54 Z
77,18; Jb 26,11 (9) Z 97,3 Abk 35 Zd 1229 (10) :Ex 20,21
1Kr 8,12 Z 97,2  (11) :Z 104,3 (14) ::Sd 5,20 1S 2,10 Iz 30,30
(15) Abk 3,11 (16) :Ex 158 Mt 8,26 (17) Z 144,7 (21) 1Kr
8,32 (22) :Gmn 18,19 = (23) :Dt 7,12 (24) :Gn 17,1 (26) :Mt
57 (27) :Lv 26223n (28) Z 7212; Jb 40,11 (=6 K) (31) Dt
324; :7Z 126 (32) 1S 22 Z 86,8 Iz 44,6 (35) Z 1441 - (39)
:Mal 3,21 (=4,3 K] (41) Gn 49,8 Ex 2327 (42) :Jb 27,9 (43)
:Da 2,34n; :1z 10,6 (44) :1z 555 (46) :Mi 7,17 (51) :Z 144,10

 Tato d&kovna piseii je' jednim z vice dokladd, Ze se tyz
text v-Pismu dochoval v dVO]l souvislosti. Shoduje se totiZ
témé¥ doslovné (i poftem verst) se Zalmem 18.

Zalm vdéénosti : 283

St¥edem pisné je Hospodin a jeho pomazany krdl. Kral je
vic neZ jen predstavitel lidu, je také BoZim milym sluZebnikem.
Nelze ur€it dobové umisténi lienych protivenstvi a tzkosti,
nebot Zalm zachycuje spasitelné déni madd&jinné, proZivané
v kultu (sr vk Z 18, zvlast® dvodni Gdaje na str..88). Zaroveii
tato d&kovna piseil piedstavuje ’teologicky vyklad k Davidovu
7ivotnimu b&hu‘ (Hertzberg).

1-6David se skryval pfed Saulem v jeskynich, skalach
a na nepfistupnych mistech; za vlastniho ochrdnce a zachrdnce
pokladd svého Boha. Zékladni pojmy, jichZ je tu uZito, p¥ipo-
minaji asylové pravo: skdla, zastita, hrad. Bohu p¥Ficita David
té% odstran&ni svého thlavniho nepfitele (1S 31). Byl blizek
smrti, ale jeho Gp&nlivy nafek byl vysly3en; modlitba mu je
hlavni zbrani. Mytické vyrazy (p¥iboj, p¥ival, ni¢emnik, pod-
svéti apod.) ukazuji, e se stal kofisti nadlidskych mocnosti
temna, hrobu a smrti, odkud vold i JonasS (Jon 2). ’

=16 Zminky o chrdmu, o cherubech, o Fefavém uhli apod.
naznaluji, Ze celé drama BoZiho zjeveni se dalo ve svatyni;
nedd se ovem vydist, jakym zplisobem a za jakych okolnosti
se predvad&lo. Nejvyssi, ktery sestupuje a zjevuje se, zlstava
i naddle Bohem skrytym (sr Ex 19,16—18 Z 97,2). Pfesto jeho
majestat za¥i oslnivé a p¥imo spaluje {sr Dt 33,2 Iz 10,17).

BoZi zachranny zdsah je provazen viditelnymi projevy
BoZiho hn&vu. AZ do zédkladl se otfdsd vSechno stvoreni. Ma-
sivni biblicky anthropomorfismus, napfiklad chvéni chfipi, su-
p&ni dechu a h¥imani hlasem mé &lovéku pomoci v jeho lidské
nedostate¢nosti vnimat BoZi bytost. K vyli¢eni Hospodina a je-
ho moci se zdmérng pouZiva také obrazll zndmych i z pohan-
skych kultdi, nap¥. Baal byl pokladan za péna vod, blesku
apod. Tyto obrazy viak jsou ve sluzb& zvésti o panstvi a moci
Hospodinové. Ztraceji sviij ¢isté naturdlni a myticky raz a je-
nom piiblizuji ¢lovéku nezobrazitelného a nepfedstavitelného
Boha, aby ¢lovék aspoii z&asti chdpal jeho moc, jiz je vSe pod-
Fizeno. Ov8em ani ty nejvétsi p¥irodni pohromy neméni k¥i-
volaky béh svéta a déjin, ponevadz narody nevidi v pohromach
BoZi zésah.

17-31Zcela konkrétn& se li¢i i zdchrana: Biih svou rukou
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vytahl modlitebnika jako z pravod. Jeho ruka stall i na pfesilu
protivnikil, ktefi zneuZili krédlovy tisn&. Pro svou spravedlnost
Bih nemiiZe nezasdhnout ve prospéch svého milého. Sprave-
dinost ho nuti postavit se na stranu toho, kdo méa Cisté ruce
a kdo dba na BoZi zdkon. Bezihonnost sluZebnika neni ovSem
bezh#ignost. Je to pravy vztah k Bohu a lidem, vytvofeny fddem
‘Zéakona a ob&tni sluzbou (Jb 1,1).

Blh je spravedlivy viiéi vem, nejen vaci vyvolenym. Jako
zastance a ruéitel prdva odplaci kazdému podlie jeho zéasluh.
Stoji na strané& prostych a slabych, kdeZto pokrytce a domyS&liv-
ce pokofuje. Hospodin je vérnému svétlem i v nejtemnéjsi noci
a zaStitou v kazdém obkliceni.

32-9Kral se vraci ke své bidé a k vysvobozeni z ni. Vi-
t8zstvi priditd svému Bohu, jejZ nazyva jako na zaCatku pisné
'skalou a z&stitou‘. Ze vSeho, co vykonal, pat¥i Cest a chvéla
Bohu. I volnost a hbitost pohybu, pevny postoj, valeCnicka
zdatnost a sila paZi jsou darem od Boha. V BoZi sile porazil
odpiirce na hlavu a je s to je zcela znemoZnit. Mocny Hospodin
je pord’i a skladd mu je pod nohy. Jen Bih dokaZze zbavit
‘protivniky moci, takZe jim uZ pranic nepomiZe. Ty, ktefi usi-
lovali dostat kréle do hrobu, stihne tdél prachu a bléta. Hospo-
din uvadi na protivniky svého pomazaného strach, Ze se pfed
nim t¥esou a vlichocuji do jeho p¥izné. A tcho, jemuZ chystali
poniZeni, povysi spravedlivy Blh za vladare nad narody.

%n Dgkovna piseil konéi chvalozpévem. Kradl znovu na-
zyva Boha svou skalou (v.47). Na rozdil od jinych boZskych
a modlafFskych skal (sr Dt 32,18.31] je Hospodin Bilh Zivy, coZ
dokéazal svymi spasnymi &iny. Jako svrchovany soudce pod-
manil krdli ndrody, pozvedl ho i nad povstalce a odstranil
z cesty nésilnika. Za plnost téchto spasnych ¢ind kral slibuje,
Ze bude vyznavat Hospodinovo jméno a chvalit je mezi pohany.

Svym razem je 2S 22 (= Z 18) piseil, kterd nemé na
mysli jen omezenou historickou dobu a konkrétni osobu Davi-
dovu, ale jako piseil vyznavadské a mesidSskd mysli aZ i na
MesiaSe a na to, co v jeho jménu bude Hospodin konat ve svém
lidu i mezi pohany.

Davidovo vyzndni 285

4. DAVIDOVA POSLEDNI SLOVA
23,1—7

Kral pripomind, Ze zékladem spravedlivé vlddy je bézeil pfed Bohem.

2 ! Toto jsou Davidova posledni slova:

Vyrok 2 Davida, syna JiSajova,
vyrok * mu¥e " NejvysSim povySenéha?®,
pomazaného Bohem Jédkobovym,
libezného pdvce izraelskych Zalmii.
2Hospodiniiv duch skrze mne mluvil,
na mém jazyku byla fe€ jeho.
3Pravil mi Bih Izraele,
skala © Izraele ke mné promluvila &
-Kdo tlovéku viddne spravedlivé, -
ten, kdo vladne v BoZi bazni,
‘je jak jitinic svétlo p¥i vychodu slunce,
jak bez mratku jitro,
od jehoZ jasu a vlahy se zelend zemé.

51 kdyZ pFed Bohem miij diim takovy nent,

ustanovil pro mne vétnou smiouvy,

ve vSem uspo¥Fadanou a dodrZenou.
je to veskera ma spasa a veSkeré blaho,

fodjinud nevzejde nic’.
¢ Nigemnik bude jak trni.

g Vydési se vSichnis,

aniZ se na né sahne rukou.
7hTen, kdo by se jich chi#l dotknoui®,

7elezo vzit musi )

€¢i nasadu kopi.
Budou seZehnuti a spaleni chném

ve svém sidle .
a::Vérny (je), O’ (2X). — b-b kterého vyvysil Hospodin (aby byl...),
0’; kterému se dostalo ujidtdni od, V; kteryZ jest velice zvySeny,
K. — c::stréZce, 0’; Silny, V. — d + v podobenstvi, O’. — € -+ BoZi,
0’. — ffZe bezboZnik neuspé&je, O’; a neni ni¢, co by z toho ne-
vze$lo, V. — ggkteré bude vyvrZeno, 0. — bh-hClovék se s nim
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nebude dFit, 0’. — ive své hanb& O’; aZ nic nezbude, V; tu, kdeZ
zrostlo (t. trni), K.

(1) :2S 7,8n Z 7870 89,20; 1S 1612n (2) :2Pt 1,21 (3) Dt
32,431; :Ex 1821 2Pa 19,7.9 (4) Sd 531 Pf 418 (5) 2S 7,16
.7 89,29 Iz 55,3

1 Po dékovné pisni nédsleduje Davididv krdlovsky odkaz (sr
Jdkobovu zavét a Moj¥iSovo po¥ehndni, Gn 49 a Dt 33). Nenf
to jeSt& Davidova posledni viile (sr 1Kr 2), ale spiSe jeho
vyzndéni. ,

David je oznaten jako ’muZz Nejoys§sim povigseny’. Pro Bo-
ha je zde uZito pojmu Nejvy3$i, ktery se vyskytuje jesté napt.
u 0Oz 7,16 a 11,7 (H. ‘al). Pivodné& pry byl takto nazyvan bth
valky (sr vk Oz 7,16). Podle toho by David byl pfedstavovan
jako tisp&3ny valetnik. Pozd&ji bylo toto oznaleni chépéno
jako zkratka za vyraz ‘eljon (= Nejvy$si), oznacujici Boha
uctivaného podle staré tradice v Jeruzalémeé (sr Gn 14,18—22];
ten byl ztotoZnén s Hospodinem.

Dal$i Davidfv titul ’pomazany od Boha Jdkobova® odkazu-
je na tradici praoteckou, zvlast& na postavu jadkoba — Izraele.

Treti titul ’libezny (pévec) izraelskych zalmi’ oznaluje
Davida bud jako p&vce Zalml nebo jako obdivovaného hrdinu,
o ndm¥ zpivaly izraelské ¥eny. Vyraz pro libezného (H. nd'im)
se v Zalmech nevyskytuje, jen v Pisni se uZiva jako p¥ivlastku
(1,16); pochézi z kofene n--m (sr Gn 4,22 Rt 1,2].

2-5David vyznéavé, 7e ke svému krédlovskému povéfeni byl
zmocnén Hospodinovym duchem (sr 2Pt 1,21). Obfadni poma-
zani olejem bylo provézeno i zvlaStnim obdarovanim (1S 16,
13). To potfeboval ke svému kralovskému a soudcovskému
Gfadu i k bojim se Saulem. Jako krdl vyznava viru v Boha
Izraele, ktery bojuje za svého sluZebnika.

Spravedlivy a bohabojny vladaf byva p¥irovnédvan k svét-
lu vychazejiciho slunce a k jitru bez mracka. P¥irovnani kréale
ke slunci je v Orientd zndmé. UZivad se ho nap¥. i v oblasti
babylonské. Chamurapi se jako zdkonoddrce srovndvd piimo
s boZstvem slunce, SamaSem. Také prorok Fadi k sob& slunce
a spravedlnost (Mal 3,20 [ = 4,2 K]).

Jeho vyzndni je i jeho odkazem 287

V dal8im obrazu se pfipomind uZiteénost desté. Dést do-
nuti i vyprahlou zemi vydat bujnou vegetaci. Pro Izraelce je
tento div obZiveni a zhrodnéni nerozlu€né spojen s poZehna-
nim (Ez 34,26 Z 84,7, sr vk 2S 21,1).

David spojuje své zmocnéni a obdarovani s BoZi smlou-
vou (2S 7,8—16, sr 1z 55,3), trvale platnou v jeho rodu, z né-
hoZ vyjde i Syn Davidfiv, Kristus (L 20,41 Zj 3,7 22,16). Vy-
raz pro spofddanost (H. “-r-k) smlouvy odkazuje pFevazné do
oblasti svatyné a oltd¥e (Gn 22,9 Lv 1,7n Nu 23,4). Jako vSe
potfebné pro sluzbu ve svatyni bylo uspofaddno podle BoZi vii-
le, tak i smlouva s Davidem mé neproménnou podobu. Bih ‘je
vérny strdZce této smlouvy a proto krdl méiZe vyzndvat svou
jistotu i pro nevymezenou budoucnost. .

2 Proti poZehnanému krali stoji niéemnik, muZ nicoty’
(Belijaal). Spolu s jeho chédskou ho David pFirovndvd k trni,
k porostu zemé& stiZené kletbou (Gn 3,17n Iz 32,13 Jr 12,13
Oz 10,8). Trni pat¥ k pousti (Sd 8,7), tedy k oblasti démonské ’
a necisté. I celé narody se mohou stat trnim urdenym k spa-
leni (Iz 33,12). K nim David pfifazuje nepfatele Hospodinova
pomazaného. OC€istny a spalujici oheii je sluZebny prostFedek
toho Boha, ktery sdm je nazyvdn ohn&m (Dt 4,24 Zd 12,29).
V tomto véku je nastrojem t¥ibeni (Mal 3,2n Mt 3,11), na

- konci Casu pak prostfedkem soudu i promény (Mt 3,12 5,22

1K 3,13 2Pt 3,7 Zj 20,10).

5. DAVIDOVI BOHATYRI
23,8—39

Seznam t&ch, kdo Davidovi poméahali v boji, pFipadn& i jejich mimo-
radné d&iny. .

‘Toto json jména Davidovich bohatyri: iJ65eb BaSebet
Tachkemonsky i, viidce osadky. *Ten s rozkosi vrhal ostépk;
naraz jich proklal !osm setl.

°Po ném Eleazar, syn Déda™, “syna Achéchiho®, jeden
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~ ze t¥i bohatyrii, kte¥i byli s Davidem °, kdy# draZdili PeliStejce
a ti se tam shromaZdili k beji; izraelsti muZi téZ p¥itahlir.
100n povstal a bil Pelistejce, a¥ se mu ruka unavila a k¥eco-
vitd svirala met. Toho dne pFipravil Hospodin veliké vysvobs-
zeni. Lid se obratil za nim a uZ jen obiral pobité.

11Pg ném byl Sama, syn Ageiivd, Hararsky. PeliSiejei se
shroméa#dili do houfur; byl tam dil pole plny &oky’. Lid pred
Pelistejci utikal. > On se postavil doprostied toho dilu, osvo-
bodil jej a bil PeliSiejce. Tak Hospodin p¥ipravil veliké vy-
svobozeni.

137ini t¥i ze t¥iceti viidctl sestoupili a p¥isli o Znich® k Da-
vidovi do jeskyné Aduldm. Pelistejsky houf leZel v doliné Re-
fajeci. 4 David byl tehdy ve skalni skrysi, postaveni® Pelistej-
cii bylo tenkrat u Bét-lechemu. °Tu David zatouZil: ,Kdo mi
da napit vody z bétlechemské siudny, ktera je u bramy?“¢
16 Ti t¥i bohaty¥i virhli do peliStejského tabora, naterpali vodu
z bétlechemské studny, ktera je u brany, a p¥inesli ji Davidovi.
On vSak necht&l pit, nybrZ vykenal ji dlitbu Hospodinu.
17 Rekl: ,Hospodine, necht jsem dalek toho, abych udélal néco

takového. CoZ “to neni® krev muZii, kie¥i §li s nasazenim Zi-
" vota?“ Proto se ji necht#l napit. Te vykonali ti ¢Fi bohaty¥i.

18 Abigaj, bratr Joabiiv, syn Serajin, byl videce téch tfi.
Ten zamaval kopim a proklal jich na t¥#i sta. Mezi t6mi t¥emi
byl nejproslulejsi. °Byl z téch t¥i nejvaZenéjsi a byl jejich
velitelem, ale oném tfem prvnim se nevyrovnal.

20 Benajas, syn Jojady, syna zdatného muZe z Kabsaelu,
muZe mnoha &infi, ubil dva moabské reky’ a sestoupil a ubil
v jamé lva; byl tehdy snih. 2! Ubil té% Egyptana " hrozného
vzezieni v; Egyptan mél v ruce kopi. Sestoupil k nému s holj,
vytrhl Egyptanovi kopi z ruky a jeho vlastnim kopim ho zabil.
22 Tgto vykonal Benajas, syn Jo6jadiv. A byl mezi témi tFemi be-
hatjry prosluly. 2°Z tdch tficeti byl nejvaZengjsi, ale on&m
tfem prvnim se nevyrovnal. David ho p¥idélil ke své t&lesné
strazi.

24xy Mezi témi t¥iceti byl také v Aséel, bratr Jdabiiv, Elcha-
nan, syn Dédaz Bétlechemského?, ?°22Sama Charddsky, Elika
Charddsky, 2 Cheles Paltejsky, Ira, syn IkeSe Tekdjského,
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27 Abiezer Anatotsky, Mebiinaj ChiiSatsky, 2°Salmén Achdchij-
sky, Mahraj Netdfsky, 2°Cheleb, syn Baany Netéfského, Itaj,
syn Ribaje z Gibeje Benjamineii, °°Benaja§ Pireatonsky, Hi-
daj z tivalfi GaaSskych, 3! Abi-albén Arbatsky, Azmavet Bar-
chimsky, 3?Eljachbha Saalbénsky, ze synit JaSenovych Jona-
tan, % Sama Hararsky, Achiam, syn Sarara Ararského, 3¢Eli-
felet, syn Achashaje, syna Maakatova, Eliam, syn Achitofela
Giloského, 3°Chesrav Karmelsky, Paaraj Arbijsky, 36Jigal,
syn Natana ze Soéby, Bani Gadsky, 37 Selek Amdnsky, Nacharaj
Beeroisky, zbrojno$ J6aba, syna Serfijina, 3Ira Jitrejsky, Ga-
reb Jitrejsky, 3°Urijas Cheteisky. VSech bylo t¥icet sedm.

i :: JaéSobedm, syn Chakméniho, 1Pa 11,11; Jo¥ebet Kananejsky, O;
sedici na stolci, nejmoud¥ejsi, V. — k-k: Ten zamadaval kopim, 1Pa
11,11; Adin6n Aso6nsky tasil me&, O’; byl jako nejnéZné&jsi dervidek
v dfeve, V. — Il sta, 1Pa 11,11. — msgyn svého strfce (< dodé
misto dodi, 28 kt :dodo, qr), sr vk 1Pa 11,12.26, V; - syn bratra
svého otce, O’; + syna Stsitova (apod.}), Q’. — n-n Aché6chitského,
1Pa 11,12, V. — © 4 v Pasdamimu, 1Pa 11,13; v Seran, O’. — P1Pa
jinak (sr 28 23,11n). — 4 Asflv, O’. — rpk nejisty; do Thérie, O’. —
I::jeCmene, 1Pa 11,13. — s::na skdlu, 1Pa 11,15; do Kas6nu, O’. —
§::vysostny znak 1Pa 11,16 (? < necib misto magcdb, 2S). — t + se-
skupeni PeliStejci bylo tehdy u Bét-lechemu, O’. — u-umohu pit, O’
V. — v:’eri’él, H.; syny Arielovy, Q’; lvy, V. — w-w::yysokého p&t
loket, 1Pa 11,23. — x 4 A toto jsou jména bohatyrd krale Davida,
0’ ~ 1Pa 11,26. — ¥y X 1Pa 11,26. — z + bratra svého otce, O’ ~ V
(X Déda, V) sr vk 1Pa 11,12.26 (i 2S? < dddd, H.). — %Zz Bét-le-
chemu, 1Pa 11,26, V; v Bét-lechemu, O’. — 2aVe vy&tu i pravopisu
nésledujicich jmenje podédni nejednotné. )

(v.8nn) //1Pa 11,10—47 (13) 1S 22,1 (16) :1S 7,6 (18] 2S
21,17 ~ (20) 8,18; Joz 1521 (24) 2S 2,18 (26) 1Pa 27,9n  (34)
:25 1512 (39) 11,3 :

8-12 Stav textu i zv1a$tni raz piibshu svédéi, Ze jde o ma-
terial velmi stary. Seznam Davidovych hrdint ma svou dubletu
v 1Pa 11,10—47, kde jsou v3ak pFidana je$té dalsi jména (vv.
41b—47).

Pojmenovéni ’bohatjyr’ nemda vyvolat predstavu b&jného
reka ruskych bylin. V hebrejstiné je to b&Zné oznadeni valec-
nika z povolani (1S 2,4 1z 3,2 Jr 5,16 aj.), tedy nazev urce-
ny celé tfidé lidi. Jde tu o zkuSené vojdky, ktefi se proslavili
mimofadnymi &iny nebo byli vybrani k zvla$tnim tkoldm anebo
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pFidéleni do kralovské t&lesné straZe. Moznd, Ze podlet t¥iceti
je vzat z Egypta; Ramses II. byl také obklopen tficeti (de
Vaux, II., 22). _

Jde o tfi skupiny bohatyrti. Prvni skupinu (8—12) tvofi
trojice bojovnikd, které odjinud neznéme. JoSeb BaSebet se vy-
znamenal v boji oStépem proti pFesile. Je liCen jako v pohédce.
Tim ma byt zndzornéna jeho velkd sila, kterou dostal od Boha;
je jmenovén velitelem oddilu.

Druhy Eleazar a treti Sama se stali proslulymi v bojich
proti PeliStejctim. Sama zachranil bitvu, kdyZ lid byl jiZ na
Gstupu. Jeho zépas je spojen s dobytim pole posetého &oc-
kou (::1Pa 11,13 — jeCmenem). JiZ mistni urleni ’pole’ ne-
chdva otevienou moZnost, ¥e jde o posvdtné misto (sr Lv 17,
5—7). Jesté vice to pak vysvitd z podivuhodnych rozpaki po-
dani, které nevi, ¢im vlastn® ono pole bylo oseto. I kdyZ jak
Sotka tak je€men pat¥ily k b&Znym plodindm, které se v zemi
p8stovaly, pfece vime z p¥ib&hi Jdkobovych, Ze CoCka svou
barvou sedlé krve mohla slouZit i k nekalym uceldm (sr Gn
25,34), a jemen svym oznalenim (H. §“6rd) pFipomind chlu-
patého satyra (H. §¢7r) a aZ oblast obyvanou potomky chlu-
patce Esaua Edom, zvany téZ Seir (H. $6‘ir; vSechno ze sou-
hldskového zdkladu §-“-r).

Mezi 2S 23 a paralelnim oddilem v 1Pa 11, stejn& jako mezi ptvod-
nim hebrejsk§m znsnim a starovékymi pfeklady, jsou ne nepodstatné roz-
dily. Nejpozoruhodné&ijsi vSak nesporné je tdaj o plvodu Eleazarové (2S
23,9) a Elchédnanové (v.24]). Oba jsou potomci n&jakych D6dd. UZ Septua-
ginta tu v3ak &etla velmi jednoznatng ‘yios patradelfi autii (9~ 24) a stej-
né Vulgata filius patrui eius, tj. ’syn svého siryce' & podle Septuaginty
presndji ’syn bratra svého otce’. Ob& staré verse tedy chédpaly ddaj dodd
obecn& a ne jako vlastni jméno. Tak je to min&no patrn& i v 1Pa 11, kdeZto
2S 23 kontextem spiSe nasv&d&uje vlastnimu jménu. Je-li pfeklad O’ a V
sprdvny, méli bychom tu krdsny doklad pro uplatitovani levirdinich zd-
vazki ve starém Izraeli, kdy muZ byl povinen vzit si za Zenu bezd&tnou
vdovu po svém bratru, aby mrtvému zplodil potomka (sr Dt 25,5n). Naro-
zeny syn je pripsdn mrtvému a bude i jeho dé&dicem, ackoli jeho sku-
teénym otcem je jeho stryc, ’bratr jeho otce'.

183-17 Dal&i t7i bohaty#i nejsou jmenovani, jsou jen zafaze-
ni k t¥iceti vybranym. D&j se odehrdva u Bét-lechemu, z n&hoZ
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pochéazeiji synové Serdjini (2S 2,18, sr 1S 26,7]; jejich otec Zil
v Bét-lechemu, jak naznacuji Gdaje o jeho hrobu (2S 2,32).
Jako Davidovi krajané a mnavic p¥ibuzni méli u n&ho vysadni
postaveni a mimofddnou davéru.

U mésta leZela peliStejskd posddka a jejich vojsko tdbo-
Filo v dolind Refajctt {2S 5,17n); David se skryval nedaleko
svého rodidté (1S 22,1). Stastny ndvrat t¥i odvéazlivcd, ktefi
dali v3anc své Zivoty, p¥ijima David jako ordkulum. Odmitne
vodu pit, jako by to byla jejich krev (sr Lv 3,17), a ob&tuje ji

. jako ulitbu Hospodinu.

18-23 Joabliv bratr Abisaj je oznaden jako velitel 't&ch tii'.
Je zmin&n jestd zvlast pro své mistrovské zachézeni s kopim
a pro pobiti velké pfesily.

U Benajd$e, druhého z trojice, se uvadi i rodisté: Kabsael
v jiznim Judsku. Pochédzel z pokoleni Léviho a byl synem knéze
J6jady (1Kr 1,8 1Pa 27,5). Pat¥il k nejoddangj$im Davidovym
a Salomounovym bojovnikiim. Bezpochyby proto byl povySen
na vrchniho velitele misto Joaba (1Kr 2,35). Svou zdatnost
prokézal v osobnich soubojich s modbskymi reky‘ (sr 2S 8,2}
a v utkani se ’lvem’.

Oznadeni pro 'reka‘ a pro 'lva‘ je v hebrejsting podobné: "ari’él = rek,
‘api nebo ’arjeh = lev. Vyraz eri’él je ovS8em nejasny. Prekladatelé se ve
vykladu rozchdzeji. N&kteIl mysli na vlastni jméno (Wellhausen, Driver
aj.), jini tu pFedpoklddaji n&jaky kultovy predmé&t, nap¥. olta¥ni sloupy
(Robinson, Smend aj.). Jindy zna&i ’eri’él ohnist& oltafe (Ez 43,15n) nebo
je dokonce krycim jménem za Jeruzalém (Iz 29,1n.7; v8e GB). Nedéd se
v8ak ani vyloudit porucha v textu, tak¥e cba ddaje o 'recich’i o 'lvu‘ jsou
vlastng jen obménou jedné uddlosti (Klostermann, Budde). At jde o ldi
nebo o pFedméty, je pravdépodobné, Ze v pozadi je vzpominka na srdazku
Izraele s modbskym modléFstvim. Nésledujici zminka o lvu ukazuje timtéZz
smérem. 'Lev’ v bibli pfipomind napf. bajné zvife, s nimZ se bil Samson
{Sd 14,8), ne-li p¥imo zplozence pekel (Z 22,22 91,13 1Pt 58 ::Zj 55)
Zminka o snéhu naznaluje, Ze jde o cosi mimofddného.

Souboj s Egyptanem je obdobou Davidova zédpasu s Go-
lidSem, a to jak pro hrozny vzhled protivnika, pfed nimZ vojaci
prchaji, tak pro kopi v ruce a pro zabiti vlastni zbrani (1S 17]).
Benaja$ podobn& jako kdysi David také sestupuje do ddoll
a jde na ozbrojeného s pouhou holi (1S 17,40).
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Jéabovo jméno neni v seznamu vilbec zming&no. VSeobecne
se pfedpoklads, e s nim je pocitdno jako s vrchnim velitelem.
Tim se v8ak neodpovi na otdzku, pro¢ je zamlCen. Nabizi se
dohad, ¥e v dob&, kdy byl seznam utvafen, byl Jéab pro sviij
zkrvaveny rytifsky pds v nemilosti, anebo proto, Ze nenesl vy-
razné charismatické rysy.

24-39 podle uvedenych mist piivodu pochézi prvnich deset
bohatyrti {krom& Abiezera z Anatdtu) z Judska, dalSich sedm
z Izraele, pak op&t Sest z Judska a ze zbyvajicich sedmi jsou
n&kteFi i ze Zajordani. Navic je jmenovédn UrijaS Chetejsky
jako cizinec (sr vk k. 11}; spolu s ob&ma trojicemi uvedenymi
jmenovité vyjde konelny soucet 37.

Seznam bohatyril a zvla§te zprédvy o mimofddnych Cinech
pFipojené k ndkterym jménéim p¥ipominaji dobu soudct a €iny
vysvoboditeld. MimoFddnost &ind, jejichZ smyslem je pobiti ne-
pratel a osvobozeni Izraele, naznacuje, Ze jde o seznam boha-
tyrt — charismatika.

, Ve jmenném seznamu hraje vyznamnou roli pfFislu$nost

rodovd a mistni; tak jsou zpravidla uvddéni i soudcové. Mnohé
rody a mnohd mista mély tedy p¥es své bohatyry spojeni s Da-
videm a vlastnd celd zem& — i Zajordani — se podilela na jeho
boji, vitézstvi i kralovani. Za kazdym jménem se skryval néja-
ky mimofadny €in; ty jsou jen jako p¥iklady uvedeny u nékte-
ry¥ch jmen; neuvedeny jsou zprdvy, které nemély k vysvobozo-
véani Izraele pfimy vztah. V dobg, kdy rodovd prisludnost roz-
‘hodovala o prisluSnosti k Izraeli, nap¥iklad za NehemjaSe,
a byla jednim ze znak® BoZiho lidu, staval se takovy seznam
voditkem pro uréeni pravov&rného ptivodu (jako i jiné sezna-
my z 1Pa). A dovolavat se pfedk z doby nejvétSiho izraelskeé-
ho kréle bylo jist& nejen cti, ale i dikazem dfvéry. Kromeé
oslavy Davida a jeho kralovstvi lze z tohoto seznamu vycCist
i urtité ’demokratiza&ni‘ tendence: bohatyrii podobnych Davi-
dovi byly desitky, na vitéznych bojich se podilela fada bojov-
nik@. I Davidovo vitézstvi nad GolidSem md svou obdobu ve
svédectvi o Elchdnanovi, ktery zabil PeliStejce, a o BenajaSovi,
ktery ubil vysokého Egyptana. Davidovo jméno je viceméné
gifrou pro epochu bohatyrdi a svatych boja.
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6. DAVIDOVO SCITANI LIDU
24,1—25

Kréal svym ginem rozhnéval Hospodina, znovu v8ak nalézd milost;
na mistd, kde se zastavila morovd réna, ddvd vybudovat oltar.

24132nuvu vzplanul Hospodin hnévem * proti Izraeli. Pod-
nitil Davida proti nim: ,Jdi, setti Izraele a Judu!“ 2Krél po-
ruéil Joabovi, veliteli® vojska, kiery byl s nim: ,,Obejdi viechny
izraelské kmeny, od Danu a# k Beer-Seb&. Spotitejte lid, chei
znat podet lidu.“

3Joab krali namitl: ,Necht Hospodin, tviij Bfih, zvetsi lid
jak chce, tieba stokrat. KéZ na vlasini o&i to kral, mfj pan,
vidi. Ale pre# kral, miij pan, o to tak stoji?“ ‘Kraleve roz-
hodnuti byle vSak pro Jéaba a velitele vojska nezvratné. Joab
s veliteli vojska vySel odc krale, aby sefetli ten lid, Izraele.
> P¥ekroéili Jordan a utédbo¥ili se v Arderu, naprave od mésta,
jeZ je uprostfed gadského udeli, smérem k Jaezeru. ©Pak
p¥isli do Gileddu a do zem& Tachtim-chod8id a p¥isli do Dan-
-jaanu °© a do okoli Sidénu. 7P¥iSli do pevnosti Séru a do viech
mest chivejskych a kenaanskych, pak 8li na jih judy k Beer-Se-
b&. 80besli celou zemi a po uplynuti deviti mésicii a dvaceti
dnd pFisli do Jeruzaléma. °Joab krali odevzdal soudet bran-
ného lidu: v Izraeli bylo osm set tisic bojeschopnych muZi,
schopnych tasit meé, a judskfch muZi bylo pst set tisic. °Ale
potom ‘mé] David vy&itky svédomi!f, Ze dal lid sedist.

David veolal k Hospedinu: ,,Velmi jsem zhFeSil, Ze ijsem
to u€inil. Nyni, Hospodine, prosim, pienes vinu svého sluZebni-
ka, nebeot jsem si potinal velmi poSetile!“ ''Réano, kdyZ David
vstal, stalo se slovo Hospodinove k proroku Gédovi, Davidovu
vidoueimu: !2,Jdi a promluv k Davidevi: Toto pravi Hospo-
din: Pf¥edkladam ti troji; jedno z toho si vyber a tak s tebou
naloZim.“ 13 Gad p¥iSel k Davidovi a oznamil mu: ,,Ma na tebe
dolehnout sedm s let hladu v tvé zemi? Nebo chce$ t¥i mésice
utikat p¥ed svimi protivniky, kte¥i t& budoun pronisledovat?
Anebo ma Fadit ve tvé zemi po t¥i dny mor? NuZe tedy rozvaZ,
co mam vyFidit tomu, kter§ mé poslal.”
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14David Gadovi odvétil: ,Je mi velmi fizko. Nechi tedy,
prosim, padneme ! de rukou Hespodinu, nebot jeho slitovani je
nesmirné, jen at nepadnu do rukou lidskyehl.“ !°Hespodin
tedy dopustil na Izraele mor, od toho jitra aZ de urZeného ta-
sui. I pomielo z lidu, od Danu a% k Beer-Sehé, sedmdesat tisic
muZi. 16Pak vztdhl andél svou ruku nad Jeruzalém, aby v ném
$i¥il zkazu. Ale Hospodina pojala nad tim zlem litest. I ¥ekl
anddlu, jenz §i¥il mezi lidem zkazu: ,Dost, *jiz pFestaii*.”
Hospodinitv andél byl pravé u humna Aravny ! Jebiisejského.
, 17Kdy# David uvid8l andgla bijiciho lid, pravil k Hospo-
dinu: ,Hle, ja jsem zh¥esil a ja jsem jednal zvrdaceng; co viak
utinily tyto ovee? Bud tedy tva ruka proti mné a proti mému
rodu!®

18Tghoz dne p¥iSel Gad opét k Davidovi a Fekl mu:
,Vystup a postav Hospodinu na humng Aravny ™ Jebiisejského
olta¥.“ 1°David vystoupil pedle Gadova slova, jak Hespodin

pFikazal. 2 Aravna vyhliZel a » spatfil krale s jeho siuZebniky,

%e jdou k nému=® I vySel Aravna°® a poklenil se krali tva¥i
k zemi. ?'Aravna pravil: ,Pro¢ p¥ichazi§, krali, miij pane,
k svému otrokn?“ David odpovédél: ,Abych od tebe koupil
humno k vybudevéani oltaie Hospodinu; zde byla od lidu odvra-
cena pehroma.” - 2 Aravna pravil Davidovi: ,Nechi kral, mij
pan, vezme a obé&tuje, co uzna za dobré. Tu je dobytek k za-
palné ob&ti a jako d¥ivi smyky? a dobytti jhad.” *To vSe
daval kral Aravna krali. Aravna krali jesté ¥ekl: ,,KéZ ma v to-
bé Hospodin, tvij Biih, zalibeni!® 2Kral Aravnovi odvétil:
,Nikoli, cdkoupim to od tebe za kupni cenu. Hospodinu, svému
Bohu, nemohu ob#étovat zdpaly darované.“ David tedy koupil
to humno i ten skot za * padesat $ekelii st¥ibra®. I vybudoval
tam David Heospodinu olta¥ a ob&toval zdpalné a pokojné ché-
tis. Hospodin prosby za zemi p¥ijal a pohroma byla od Izraele
odvracena.
a-a :: Satan povstal, 1Pa 21,1. — ba preddktm lidu, 1Pa 21,2 (sr v.4].
— cpodle P ~ V; ::pFed, H.,, 0. — d::Thabastn, jeZ je Adasai, O’;
Chetejcl, do Ké&de3e, lukidnska recense O’; do dolni zemé& Chodsi,
V; do zem& dolej8i nové, K. — edo Danidanu a Udanu, Q’; do lesna-
tého Danu, V. — f-fdosl. srdce Davidovo ho bilo. — 8::tfi, O’. —
hpadnu, O’ V. — 1+ Tak si _David vybral mor (dosl. smrt}; byly
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pravé dny Zn& pSenice, Q’. — | + a zafala réna v lidu, O’. — k-k dosl.
Spust ruku. — ljméno je psdno nejednotnd: Ornd, kt > O’; Aravnd,
gr- > V; spojenim kt a gr > Avarnd; Orndn, 1Pa 21,15nn. — mtak
gr :: Aranji, kt. — ' posla (andéla); byli s nim jeho &tyfi synové,
skryvali se, a Orndn ml4til pSenici, 1Pa 21,20. — © -+ z humna, 1Pa
21,21. — p::kola, O’; vz, V. — 4 4 (pFiddm) téZ p3enici jako ob&t-
ni dar, 1Pa 21,23. — rr:: 600 zlatych Sekelf, 1Pa 21,25. — s 4 a Sa-

lomoun pozdégji oltar rozsifil, protoZe zprvu byl maly, O’.

(28 24) //1Pa 21  {1) ::1Pa 21,1 :Jk 1,13n; ::1Pa 21,6 27,23n
(2) :8d4 20,1 (5) Dt 2,36 Joz 13,916 (6) Joz 19,47 .Sd 18,29;
Joz 19,28 (9] ::1Pa 21,5 (10) :1S 24,6; :2S 12,13; :1S 13,13
(11) 18 225 1Pa 29,29 2Pa 2925 (13) :Jr 2410 Ez 6,11n  (14)
Z 103,8.13n 119,156; :1z 47,6 Za 1,15 (16) :Gn 19,13 Ex 12,23
Iz 54,16  (17) :Nu 16,22 (21) :Nu 17,12n (= 16,47n K) Ez 20,40n
(24) ::1Pa 21,24n  (25).:2S 21,14

1-4P¥ib&h o séitdni lidu se Fadi k vypravéni o pohroméach
pFfi prendSeni schrany na Sijéon (kap. 6) nebo o trestu hladu
{kap. 21). Ve dvou pf¥ipadech jde o nésledky prestupkd, jichZ
se dopustil kral (Saul ¢i David), a po obakrat BoZi hnév skonci
teprve po smircich tkonech.

Obvykle se pfehlizi zafazeni této kapitoly, jeZ je velmi
vymluvné. Pfedchézejici seznam Davidovych bohatyrfi charis-
matikll, pfipominajici dobu soudctl, svéddi, Ze bitvy a valky
1 za Davida maji rdz svatych boji Hospodinovych.

Hned prvni slova ’znovu vzplanul’ navazuji na zpravu
o hladu (2S 21,1). Hnév plane proti Izraeli, ne tedy jenom proti
krali, ktery svévolné jednal. Vyraz, jehoZ je pouZito o podni-
ceni Davida k tomuto kroku, znamend piivodn& lakat a svadst
(sr Dt 13,7 [=6 K] 1Kr 21,25 1z 36,18 Jr 38,22}, vétSinou

- ke zlému. Autorfim knih Paralipomenon ptipadalo nemoZné

pfipisovat Bohu, Ze svedl Davida ke zlu, a proto p¥ifkli ndpad
selist lid satanovi {1Pa 21,1). To ovSem jen zd&nlivé Fe$i otlz-
ku pt@ivodce zhouby posunutim odpovédnosti na BoZiho soka.
Otazka, pro€ se Hospodin na Izraele rozhnéval, zlistava otevie-
na. Pravym Panem v3eho stvofeni je Bfih. Ten p¥ikazuje i sa-
tanovi tak, Ze bez jeho povoleni se nesmi napfiklad Jéba ani
dotknout (Jb 1,12).

Pro sCitdni je uZito pojm@ zndmych zvlasté z knihy Nu-
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meri, kde jde rovn&Z o sedteni bojovnikii, k n&mu¥ viak vydal

vvs

pFikaz velitel nejvyS$si, Hospodin. SpoCitani totiZ souvisi s oviéa-
danim, a to pat¥ jenom Hospodinu. Jéab tuSi, Ze tu David za-
sahuje do kompetence Nejvys$Siho, a proto varuje, aviak kral
se uZ varovat neda.

Snad pravé proto je obchdzeni zemé p¥i s€itdni charak-
terizovano stejnym pojmem jako satanovo prochéazeni zemi, do-
slova Smejdéni po zemi (Jb 1,7 2,2. — jen zde v hebrejstiné
vyraz §-v-t b°). Podle Nu 1 je vSech bojeschopnych muZl
603.550, tedy o 696.450 méné neZ pri s¢itdni Davidové (1,300 ti-
sic bojovnikil). Z toho vyplyvé, Ze Davidovych bojovnikil bylo
dvakrat tolik neZ bojovnikéi Hospodinovych za MojZise a Ze
nad timto mnoZstvim David svrchované panoval a timto mnoZz-

- stvim disponoval. Krdlovsky zakon izraelského krale zavazo-
val, aby nedoufal v silnou armédu (Dt 17,16). Vyvstava nebez-
peci, Ze Izrael a Juda pPestanou byt BoZim zvla$tnim lidem,
Zijicim z Hospodinova milosrdenstvi a zaslibeni a Ze se stanou
statem spoléhajicim na vojenskou silu, takZe Zivouci organis-
mus charismatiki se stane organizaci védle¢nikd.

David se chce seftenim bojeschopného lidu pFesvEédcit
o své vojenské sile. Boj je tim zprofanovan a stdva se statni
zaleZitosti. S&itani bojovnik® je urdZkou posvatnych ¥ada sva-
tych boji Hospodinovych. David se tu provinil i proti ustano-
veni Zdkona: pfi s€itdni je nutno dat vykupné za kaZdého, aby
na Izraele nedelehla rana (Ex 30,12). V Nu 1 a 26 jsou za tako-
vé vykupné pokladani Lévijci, zde v8ak o nich necteme. Toto
na¥izeni jasné& ukazovalo, Ze bojovnik patfi Hospodinu a Ze boj
je svatou zdleZitosti. Pozdé&jsi boje tento charakter ztratily
a sCitdni se stalo b&Znou zaleZitosti (2Pa 17,14—18 25,5 26,
11nn). :

V Qrient& se dodnes neméd nikdo ptat na podet déti. To je poZehnéani,
které se nemd prepofitavat (KeB).

5-%J6abova sfitaci komise se vydava vychodnim smérem
pFes Jorddn. Sviij tikol provddi od pomezniho Arderu, leZiciho
v tzemi Ribenové (Joz 12,2), na jihu, smérem severnim k jiZ-

nimu pomezi gddského tzemi (Jaezer, sr Joz 13,25) a dal k se-
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veru. Dalgi mistni éidaje jsou mezné body s€itaci obchiizky, od
foinickych mé&st Tyru (Sér) a Sidénu na severu aZ k nejjizng;jsi
judské Beer-3eb&. 1Pa 21 tyto zem&pisné tidaje vynechdva stej-
né jako dobu sd&itani. I pobtem selteného lidu se ob& zpravy
1i81: 2S 24 udava 800 tisic v Izraeli, 500 tisic v Judsku, kdeZto
1Pa 21 o 300 tisic vice v Izraeli a o 30 tisic méné v Judsku.
PF¥iginu rozdilu v poctu vidi Krali¢ti v tom, Ze J6ab vykonéaval
krallv rozkaz s nechuti a Ze dva rody, totiZ kmen Lévi a Ben-
jamina, do sou¢tu nepojal (1Pa 21,6). Hlavni zamér 1Pa 21
spiSe spociva v tom, zveliCit Davidovu Fi8i (Davidova druZina
méa podle 1Pa o 17 bohatyri vice, seftenych bojovnikd je
o 270 tisic vice).

0-15David se vzpamatuje, aZ kdyZ dostane hldSeni o poCtu
branného lidu. I citlivé svédomi, jaké potfebuje vladaf a soud-
ce, se da oméamit a uspat a procitd aZ po chybném krcku. David
vyznéva vinu a prosi za odpusténi (sr 2S 12,13), obvini se tymz
slovem (Ze poSetile jednal), jakym nap¥iklad Samuel obvini
Saula (1S 13,13) a Saul sam sebe (1S 26,21). Ani krajni sebe-
pokofeni viak neudini spravedlnosti zadost. Bih dava svému
vyvolenému vybrat zplisob trestu: me¢, hlad nebo mor. Pro-
stfednikem mezi krdlem a Bohem je prorok G&ad (sr 1S 22,5).

" David zakusil prondsledovani i meé&, poznal i hlad, nyni
ma ochutnat hofkost dalsi metly, moru. Léta jeho dobré vlady
jsou nejednou prerusena temnym tdobim BoZiho hndvu. Udobi
mesid3ského panovani je pofdd je3t€ v budoucnosti. '

16-25Dodatek feckého textu, Ye se vSe udalo v Case p3e-
niéné sklizng, ma zfejmé& uvést na scénu humno Jebiusejce
Aravny. Tam se morova rana zastavi: pfed branami Jeruzalé-
ma. Rfizné Cteni jména tohoto Jebusejce, jednoho z praobyva-
teldt Jeruzaléma (Joz 18,28), podpira dohad, Ze jde o jméno
cizi, pochédzejici snad z chetejského a-rav-van-ni nebo a-ra-u-
-van-ni, coy pry znamena ’svobodny, aristokrat’ (Hertzberg).
Jeho velkomyslné jednédni, nabidka humna zdarma, p¥ipomina
vyjednédvani  Abrahamovo s Chetejci o koupi jeskyné (Gn 23).
David nabidku odmitne a zaplati st¥ibrem (50 Sekeldi, podle
1Pa 21,25 600 Sekeld zlata), aby misto pro olta¥ a pro svatyni
bylo ¥adné vykoupeno. ‘ v '
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Za misto humna se pokladd skéla, na niZz byl pozdgiji
vybudovan chrdm. PouZiti dobytka a polniho néradi k obéti
pfipomind zprdvu o povoldni EliSi (1Kr 19,19nn).

Celé vypravéni o BoZim hn&vu a o morové rané vrcholl
zvésti o smifeni. Smir¢i krev obétniho zvirete je pfedobrazem
krve Boziho smirce daného lidstvu (R 3,25 1] 2,2).
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PRVNI LETOPISU

&ili Prvni Paralipomenon

UvoD

KNIHY LETOPISU, ¢&ili Paralipomenon, jak se od nepaméti
oznadovaly pod vlivem Septuaginty, se pfedevsim soustfeduji na
uddlosti tykajici se davidovského kralovstvi, a to jednak z ohledu na
postavu krdle Davida, jednak ze zdjmu o jeruzalémsky chram a jeho
bohosluzbu. '

Proni kniha Letopisi sleduje spasitelné plény BoZi od stvofeni
&lovdka. Celé preddavidovské obdobi shrnuje do deviti kapitol riiz-
ngch rodopisti. Od k. 10 je ustfedni postavou knihy krdl David. Na
rozdil od knih Samuelovijch se nepojedndvd o uddlostech pFedchd-
zejicich smrti Saulovd. Neni tedy Feéi ani o Davidové vitézstvi nad

‘Golidsem. Pfirozené vypoudti autor zdmérné i vSechno, co by na

Davida mohlo vrhat néjaky stin. Nezmifiuje, jak se Bat3eba stala
jeho Zenou, pFechdzi mldenim spory mezi. Dapidovgmi syny o nd-
slednictvi, zato vénuje velikou pozornost Davidové pééi o pfeneseni

"Hospodinovy schrany do Jeruzaléma a jeho pfipravdm ke stavbé

chramu véetné ustaveni bohosluiebnich #ddi. Dokonce i zprdvy
o Davidovyjch vdlkdch tvoFi souddst letopiscova pojedndni o zfizent
chrdmové bohosluzby. Pozornost 1Pa se spiSe obraci do minulosti
jako do jakéhosi zlatého véku, nezli do budoucnosti k mesidsskému
napinéni. o ’

U kninh Letopisii miiZeme dobfe sledovat pracovni postup auto-
viiv. PPedev§im vychdzi z materidlii shrnutgych v knihdch Samuelo-
vyeh a Krdlovskyeh. Vybird si z nich, co zapadd do rdmce jeho dila,
misty nahrazuje zastaralé pojmy nebo vazby formami béinéjsimi
v jeho dobé, nékteré podrobnosti vysvétluje a opisuje, jindy dopliiuje
starou ldtku tudaji, které odjinud nezndme a o ktergch proto ani
nedovedeme ¥ici, zda je éerpal z pisemngch dokladii nebo z dstniho
poddni. Viechno zpracovdval ze svého teologického hlediska. Slo



